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settore A





Settore: A  -  Scheda: 1
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flessibile e raccordo in materiale Rollmart, 
spessore 2 mm
Gasket for pliable hose and fitting in Rollmart material, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

100 Ø 3/8” 100  1000

100 A Ø 1/2” 100  1000

100 B Ø 3/4” 100  1000

100 C Ø 1” 100  1000

100 D Ø 1”  1/4 100  1000

100 E Ø 1”  1/2 100    500

100 F Ø 2” 100    100

100 G Ø 2”  1/2 100    100

10010 Ø 3/8” 10  1000

100 A10 Ø 1/2” 10  1000

100 B10 Ø 3/4” 10  1000

100 C10 Ø 1” 10  1000

100 D10 Ø 1”  1/4 10  1000

100 E10 Ø 1”  1/2 10    500

100 F10 Ø 2” 10    100

100 G10 Ø 2”  1/2 10    100

Guarnizione per flessibile e raccordo in materiale Klinger, 
spessore 2 mm
Gasket for pliable hose and fitting in Klinger material, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

100 R Ø 3/8 100 1000

100 AR Ø 1/2 100 1000

100 BR Ø 3/4 100 1000

100 CR Ø 1” 100 1000

100 DR Ø 1”  1/4 100 1000

100 ER Ø 1”  1/2 100    500

100 FR Ø 2” 100    100

100 R10 Ø 3/8 10 1000

100 AR10 Ø 1/2 10 1000

100 BR10 Ø 3/4 10 1000

100 CR10 Ø 1” 10 1000

100 DR10 Ø 1”  1/4 10 1000

100 ER10 Ø 1”  1/2 10 500

100 FR10 Ø 2” 10 100



Settore: A  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flessibile e raccordo in materiale NA1030 
idoneo per alte temperature, spessore 2 mm
Gasket for pliable hose and fitting in NA1030 material, suitable for high 
temperature, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

100 NA Ø 3/8 100 1000
100 ANA Ø 1/2 100 1000

100 BNA Ø 3/4 100 1000

100 CNA Ø 1” 100 1000

100 DNA Ø 1”  1/4 100 1000

100 ENA Ø 1”  1/2 100    500

100 FNA Ø 2” 100    100

100 NA10 Ø 3/8 10 1000

100 ANA10 Ø 1/2 10 1000

100 BNA10 Ø 3/4 10 1000

100 CNA10 Ø 1” 10 1000

100 DNA10 Ø 1”  1/4 10 1000

100 ENA10 Ø 1”  1/2 10    500

100 FNA10 Ø 2” 10    100

Guarnizione per flessibile e raccordo in gomma nera,  
spessore 3 mm
Gasket for pliable hose and fitting in black rubber, 3 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

106 Ø 3/8 100 1000
106 A Ø 1/2 100 1000

106 B Ø 3/4 100 1000

106 C Ø 1” 100 1000

106 D Ø 1”  1/4 100 1000

106 E Ø 1”  1/2 100   500

106 F Ø 2” 100   100

106 G Ø 2”  1/2 100   100

106 10 Ø 3/8 10 1000

106 A10 Ø 1/2 10 1000

106 B 0 Ø 3/4 10 1000

106 C10 Ø 1” 10 1000

106 D10 Ø 1”  1/4 10 1000

106 E10 Ø 1”  1/2 10    500

106 F10 Ø 2° 10    100

106 G10 Ø 2° 1/2 10    100



Settore: A  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flessibile e raccordo in materiale NA1030 
idoneo per alte temperature, spessore 2 mm
Gasket for pliable hose and fitting in NA1030 material, suitable for high 
temperature, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

100 NA Ø 3/8 100 1000
100 ANA Ø 1/2 100 1000

100 BNA Ø 3/4 100 1000

100 CNA Ø 1” 100 1000

100 DNA Ø 1”  1/4 100 1000

100 ENA Ø 1”  1/2 100    500

100 FNA Ø 2” 100    100

100 NA10 Ø 3/8 10 1000

100 ANA10 Ø 1/2 10 1000

100 BNA10 Ø 3/4 10 1000

100 CNA10 Ø 1” 10 1000

100 DNA10 Ø 1”  1/4 10 1000

100 ENA10 Ø 1”  1/2 10    500

100 FNA10 Ø 2” 10    100

Guarnizione per flessibile e raccordo in gomma nera,  
spessore 3 mm
Gasket for pliable hose and fitting in black rubber, 3 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

106 Ø 3/8 100 1000
106 A Ø 1/2 100 1000

106 B Ø 3/4 100 1000

106 C Ø 1” 100 1000

106 D Ø 1”  1/4 100 1000

106 E Ø 1”  1/2 100   500

106 F Ø 2” 100   100

106 G Ø 2”  1/2 100   100

106 10 Ø 3/8 10 1000

106 A10 Ø 1/2 10 1000

106 B 0 Ø 3/4 10 1000

106 C10 Ø 1” 10 1000

106 D10 Ø 1”  1/4 10 1000

106 E10 Ø 1”  1/2 10    500

106 F10 Ø 2° 10    100

106 G10 Ø 2° 1/2 10    100

Settore: A  -  Scheda: 3
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per attacco caldaia in materiale fibra, spessore 
2 mm 

Gasket for boiler connection in fibre material, 2mm thickness

articolo
code

misure 
size 

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

099 (1/4) Ø 11 x   6 x  2 mm 100 
099 A (3/8) Ø 14 x 10 x  2 mm 100 

099 B (1/2) Ø 18 x 12 x 2  mm 100 

099 C (3/4) Ø 24 x 17 x 2  mm 100 

09910 (1/4) Ø 11 x 6 x 2 mm 10 100 

099 A10 (3/8) Ø 14 x10 x 2 mm 10 100

099 B10 (1/2) Ø 18 x12 x 2 mm 10 100

099 C10 (3/4) Ø 24 x 17 x 2 mm 10 100

Guarnizione per pannello solare in materiale FASIT 400 
armato idoneo alle alte temperature fino a 350° C idoneo a 
vapore normale, spessore 3 mm 
Gasket for solar panels in reinforced FASIT 400 material, suitable for high 
temperatures up to 350° C at normal steam, 3 mm thickness

articolo
code

misure 
size 

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

700 A Ø 18,5 x 11 x 2 mm 100

700 B Ø 24    x 16 x 2 mm 100

700 C Ø 30    x 22 x 2 mm 100

700 D Ø 39    x 30 x 3 mm 10 100

700 E Ø 44    x 33 x 3 mm 10 100

700 A10 Ø 18,5 x 11 x 2 mm 10 100

700 B10 Ø 24    x 16 x 2 mm 10 100

700 C10 Ø 30    x 22 x 2 mm 10 100

700 D10 Ø 39    x 30 x 3 mm 10 100

700 E10 Ø 44    x 33 x 3 mm 10 100



Settore: A  -  Scheda: 4
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia  in materiale esente amianto 
NA1030 per alte temperature e vapore  PN10-16  PN 6  
spessore 2 mm
Gasket for flange in asbestos free NA1030 material, for high temperature and 
PN10-16 PN 6 steam, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

jhkkh pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

107 NADN15 Ø 15 50 x 20 44 x 32 50

107 NADN20 Ø 20 60 x 25 54 x 27 50

107 NADN25 Ø 25 70 x 30 64 x 34 50

107 NADN32 Ø 32 82 x 38 75 x 38 50

107 NADN40 Ø 40 92 x 45 85 x 45 50

107 NADN50 Ø 50 108 x 57 95 x 57 50

107 NADN65 Ø 65 127 x 36 115 x 76 50

107 NADN80 Ø 80 142 x 89 132 x 98 50

107 NADN100 Ø 100 162 x 108 152 x 108 50

107 NADN125 Ø 125 192 x 140 182 x 133 10

107 NADN150 Ø 150 218 x 169 207 x 169 10

107 NADN175 Ø 175 248 x 191 237 x 194 10

107 NADN200 Ø 200 273 x 218 262 x 218 10

107 NADN250 Ø 250 330 x 273 318 x 273 10

107 NADN300 Ø 300 385 x 318 373 x 318 10

107 NADN350 Ø 350 483 x 368 423 x 368 10

107 NADN400 Ø 400 490 x 420 473 x 418 10

107 NADN450 Ø 450 540 X 458 528 X 458 10

107 NADN500 Ø 500 595 X 520 578 X 508 10

Ø PN 10-16                 Ø PN 6



Settore: A  -  Scheda: 4
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia  in materiale esente amianto 
NA1030 per alte temperature e vapore  PN10-16  PN 6  
spessore 2 mm
Gasket for flange in asbestos free NA1030 material, for high temperature and 
PN10-16 PN 6 steam, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

jhkkh pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

107 NADN15 Ø 15 50 x 20 44 x 32 50

107 NADN20 Ø 20 60 x 25 54 x 27 50

107 NADN25 Ø 25 70 x 30 64 x 34 50

107 NADN32 Ø 32 82 x 38 75 x 38 50

107 NADN40 Ø 40 92 x 45 85 x 45 50

107 NADN50 Ø 50 108 x 57 95 x 57 50

107 NADN65 Ø 65 127 x 36 115 x 76 50

107 NADN80 Ø 80 142 x 89 132 x 98 50

107 NADN100 Ø 100 162 x 108 152 x 108 50

107 NADN125 Ø 125 192 x 140 182 x 133 10

107 NADN150 Ø 150 218 x 169 207 x 169 10

107 NADN175 Ø 175 248 x 191 237 x 194 10

107 NADN200 Ø 200 273 x 218 262 x 218 10

107 NADN250 Ø 250 330 x 273 318 x 273 10

107 NADN300 Ø 300 385 x 318 373 x 318 10

107 NADN350 Ø 350 483 x 368 423 x 368 10

107 NADN400 Ø 400 490 x 420 473 x 418 10

107 NADN450 Ø 450 540 X 458 528 X 458 10

107 NADN500 Ø 500 595 X 520 578 X 508 10

Ø PN 10-16                 Ø PN 6

Settore: A  -  Scheda: 5
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia  gomma nera  PN10-16  PN6  
spessore 2 mm
Black rubber flange gasket PN10-16 PN6 thickness 2 mm

articolo
code

misure
size

jhkkh pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

107 GDN15 Ø 15 50 x 20 44 x 32 50

107 GDN20 Ø 20 60 x 25 54 x 27 50

107 GDN25 Ø 25 70 x 30 64 x 34 50

107 GDN32 Ø 32 82 x 38 75 x 38 50

107 GDN40 Ø 40 92 x 45 85 x 45 50

107 GDN50 Ø 50 108 x 57 95 x 57 50

107 GDN65 Ø 65 127 x 36 115 x 76 50

107 GDN80 Ø 80 142 x 89 132 x 98 50

107 GDN100 Ø 100 162 x 108 152 x 108 50

107 GDN125 Ø 125 192 x 140 182 x 133 10

107 GDN150 Ø 150 218 x 169 207 x 169 10

107 GDN175 Ø 175 248 x 191 237 x 194 10

107 GDN200 Ø 200 273 x 218 262 x 218 10

107 GDN250 Ø 250 330 x 273 318 x 273 10

107 GDN300 Ø 300 385 x 318 373 x 318 10

107 GDN350 Ø 350 483 x 368 423 x 368 10

107 GDN400 Ø 400 490 x 420 473 x 418 10

107 GDN450 Ø 450 540 X 458 528 X 458 10

107 GDN500 Ø 500 595 X 520 578 X 508 10

107 GDN600 Ø 600 695 X 610 10

Ø PN 10-16                 Ø PN 6



Settore: A  -  Scheda: 6
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia in materiale grafite espansa 
idoneo alle alte temperature fino a 550° C e a tutti i tipi di 
vapori saturi, PN10-16  PN 6,  spessore 3 mm
Gasket for flange in expanded graphite material, suitable for high temperatures 
up to 550° C and for any kind of saturated steam, PN10-16 PN 6, 3 mm thickness

articolo
code

misure
size

jhkkh pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

107 GADN15 Ø   15 50  x  20 44 x 32 1 50

107 GADN20 Ø   20 60  x  25 54 x 27 1 50

107 GADN25 Ø   25 70  x  30 64 x 34 1 50

107 GADN32 Ø   32 82  x  38 75 x 38 1 50

107 GADN40 Ø   40 92  x  45 85 x 45 1 50

107 GADN50 Ø   50 108  x  57 95 x 57 1 50

107 GADN65 Ø   65 127 x 36 115 x 76 1 50

107 GADN80 Ø   80 142 x 89 132 x 98 1 50

107 GADN100 Ø 100 162 x 108 152 x 108 1 50

107 GADN125 Ø 125 192 x 140 182 x 133 1 10

107 GADN150 Ø 150 218 x 169 207 x 169 1 10

107 GADN175 Ø 175 248 x 191 237 x 194 1 10

107 GADN200 Ø 200 273 x 218 262 x 218 1 10

107 GADN250 Ø 250 330 x 273 318 x 273 1 10

107 GADN300 Ø 300 385 x 318 373 x 318 1 10

107 GADN350 Ø 350 483 x 368 423 x 368 1 10

107 GADN400 Ø 400 490 x 420 473 x 418 1 10

107 GADN450 Ø 450 540 X 458 528 X 458 1 10

107 GADN500 Ø 500 595 X 520 578 X 508 1 10

Ø PN 10-16                 Ø PN 6



Settore: A  -  Scheda: 6
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia in materiale grafite espansa 
idoneo alle alte temperature fino a 550° C e a tutti i tipi di 
vapori saturi, PN10-16  PN 6,  spessore 3 mm
Gasket for flange in expanded graphite material, suitable for high temperatures 
up to 550° C and for any kind of saturated steam, PN10-16 PN 6, 3 mm thickness

articolo
code

misure
size

jhkkh pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

107 GADN15 Ø   15 50  x  20 44 x 32 1 50

107 GADN20 Ø   20 60  x  25 54 x 27 1 50

107 GADN25 Ø   25 70  x  30 64 x 34 1 50

107 GADN32 Ø   32 82  x  38 75 x 38 1 50

107 GADN40 Ø   40 92  x  45 85 x 45 1 50

107 GADN50 Ø   50 108  x  57 95 x 57 1 50

107 GADN65 Ø   65 127 x 36 115 x 76 1 50

107 GADN80 Ø   80 142 x 89 132 x 98 1 50

107 GADN100 Ø 100 162 x 108 152 x 108 1 50

107 GADN125 Ø 125 192 x 140 182 x 133 1 10

107 GADN150 Ø 150 218 x 169 207 x 169 1 10

107 GADN175 Ø 175 248 x 191 237 x 194 1 10

107 GADN200 Ø 200 273 x 218 262 x 218 1 10

107 GADN250 Ø 250 330 x 273 318 x 273 1 10

107 GADN300 Ø 300 385 x 318 373 x 318 1 10

107 GADN350 Ø 350 483 x 368 423 x 368 1 10

107 GADN400 Ø 400 490 x 420 473 x 418 1 10

107 GADN450 Ø 450 540 X 458 528 X 458 1 10

107 GADN500 Ø 500 595 X 520 578 X 508 1 10

Ø PN 10-16                 Ø PN 6

Settore: A  -  Scheda: 7
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia in materiale esente amianto  PN10-
16  PN 6  spessore 2 mm
Gasket for flange in asbestos free PN10-16 PN 6 material, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

jhkkh pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

107DN15 Ø 15 50 x 20 44 x 32 100

107DN20 Ø 20 60 x 25 54 x 27 100

107DN25 Ø 25 70 x 30 64 x 34 100

107DN32 Ø 32 82 x 38 75 x 38 100

107DN40 Ø 40 92 x 45 85 x 45 100

107DN50 Ø 50 108 x 57 95 x 57 100

107DN65 Ø 65 127 x 36 115 x 76 100

107DN80 Ø 80 142 x 89 132 x 98 100

107DN100 Ø 100 162 x 108 152 x 108 100

107DN125 Ø 125 192 x 140 182 x 133 100

107DN150 Ø 150 218 x 169 207 x 169 100

107DN175 Ø 175 248 x 191 237 x 194    10

107DN200 Ø 200 273 x 218 262 x 218     10

107DN250 Ø 250 330 x 273 318 x 273     10

107DN300 Ø 300 385 x 318 373 x 318     10

107DN350 Ø 350 483 x 368 423 x 368      10

107DN400 Ø 400 490 x 420 473 x 418      10

107DN450 Ø 450 540 X 458 528 X 458      10

107DN500 Ø 500 595 X 520 578 X 508      10

107 DN600 Ø 600 695x610     10

1074 DN700 Ø 700 810x712     10

Ø PN 10-16                 Ø PN 6



Settore: A  -  Scheda: 8
Prodotti Made in Italy

Guarnizione cartoncino per accoppiamento radiatore ghisa
Paper gasket for iron radiator coupling

articolo
code

misure
size

confezione
package

102 1” 100

102 A 1” 1/4 100

10225 1”    25

102A25 1” 1/4    25

Guarnizione per tappo e accoppiamento radiatore 
alluminio, materiale esente amianto
Gasket for aluminium radiator cap and coupling, asbestos free material

articolo
code

misure
size

confezione
package

103 Ø 41 x 32,5 x 2 mm 100

103 A Ø 41 x 32,5 x 1 mm 100

103 B Ø 1” 1/4 2 mm 100

103 25 Ø 41 x 32,5 x 2 mm    25

103 A25 Ø 41 x 32,5 x 1 mm       25
103 B25 Ø1” 1/4 2 mm    25

Guarnizione esente per tappo radiatore ghisa,spessore 2 
mm
Exempt gasket for cast iron radiator cap, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

confezione
package

101 1” 100

101 A 1” 1/4 100
10125 1”   25

101A25 1” 1/4   25



Settore: A  -  Scheda: 8
Prodotti Made in Italy

Guarnizione cartoncino per accoppiamento radiatore ghisa
Paper gasket for iron radiator coupling

articolo
code

misure
size

confezione
package

102 1” 100

102 A 1” 1/4 100

10225 1”    25

102A25 1” 1/4    25

Guarnizione per tappo e accoppiamento radiatore 
alluminio, materiale esente amianto
Gasket for aluminium radiator cap and coupling, asbestos free material

articolo
code

misure
size

confezione
package

103 Ø 41 x 32,5 x 2 mm 100

103 A Ø 41 x 32,5 x 1 mm 100

103 B Ø 1” 1/4 2 mm 100

103 25 Ø 41 x 32,5 x 2 mm    25

103 A25 Ø 41 x 32,5 x 1 mm       25
103 B25 Ø1” 1/4 2 mm    25

Guarnizione esente per tappo radiatore ghisa,spessore 2 
mm
Exempt gasket for cast iron radiator cap, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

confezione
package

101 1” 100

101 A 1” 1/4 100
10125 1”   25

101A25 1” 1/4   25

Settore: A  -  Scheda: 9
Prodotti Made in Italy

Guarnizione conica per piletta in gomma NR bianca
Conical gasket for under waste in NR white rubber

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

110 1/2 100

110 A 3/4 100

110 B 1” 100
110 C 1” 1/4 100

110 D 1” 1/2   50

11010 1/2”   10

110A10 3/4”   10

110B10 1”   10

110C10 1”1/4   10

110D10 1”1/2   10

Guarnizione per bocchettone in ghisa a tre pezzi  con 
materiale fasit 202, spessore 2 mm
Gasket for three pieces iron cast manifold in fasit 202 material, 2 mm thickness

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

105 3/8 100

105 A 1/2 100

105 B 3/4 100

105 C 1” 100

105 D 1”  1/4 100

105 E 1”  1/2 100

105 F 2” 100

105 G 2” 1/2 100

105 H 3” 100

105 I 4” 100

Guarnizione esente per bicchiere sifone bottiglia
Exempt gasket for bottled trap cup

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

104 3/4 100

104 A 1” 100

104 B 1” 1/4 100



Settore: A  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Guarnizione piana con bordo per sotto piletta  in gomma 
NR bianca
Flat gasket with edge for under waste in NR white rubber

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

109 1/2” 100

109 A 3/4” 100

109 B 1” 100

109 C 1” 1/4 100

109 D 1” 1/2 100

10910 1/2”    10

109A10 3/4”    10

109B10 1”    10

109C10 1”1/4    10

109D10 1”1/2    10

Guarnizione piana sottile per sotto piletta in gomma NR 
bianca
Flat thin gasket for under waste in NR white rubber

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

111 1/2 100

111 A 3/4 100

111 B 1” 100

111 C 1” 1/4 100

111 D 1” 1/2 100

11110 1/2   10

111A10 3/4   10

111B10 1”   10 

111C10 1”1/4   10

111D10 1”1/2   10



Settore: A  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Guarnizione piana con bordo per sotto piletta  in gomma 
NR bianca
Flat gasket with edge for under waste in NR white rubber

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

109 1/2” 100

109 A 3/4” 100

109 B 1” 100

109 C 1” 1/4 100

109 D 1” 1/2 100

10910 1/2”    10

109A10 3/4”    10

109B10 1”    10

109C10 1”1/4    10

109D10 1”1/2    10

Guarnizione piana sottile per sotto piletta in gomma NR 
bianca
Flat thin gasket for under waste in NR white rubber

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

111 1/2 100

111 A 3/4 100

111 B 1” 100

111 C 1” 1/4 100

111 D 1” 1/2 100

11110 1/2   10

111A10 3/4   10

111B10 1”   10 

111C10 1”1/4   10

111D10 1”1/2   10

Settore: A  -  Scheda: 11
Prodotti Made in Italy

Kit di guarnizioni per piletta: guarnizione piana con bordo 
+ guarnizione piana sottile + supporto in metallo
Gaskets kit for waste: flat Gasket with edge + flat thin Gasket + metal mounting

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

112 1/2 1 10

112 A 3/4 1 10

112 B 1° 1 10

112 C 1°  1/4 1 10

112 D 1°  1/2 1 10

Guarnizione tronco conica in gomma NR nera per sifoni e 
cannucce
Conical trunk gasket in black NR rubber for trap and spouts

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

113 10 mm (3/8) 100

113 A 12 mm (1/2) 100

113 B 14 mm (1/2) 100

113 C 24 mm (3/4) 100

113 D 26 mm (1”) 100

113 E 30/32 mm   (1” 1/4) 100

113 F 40 mm  (1” 1/2) 100

113 G 50 mm 100

11310 10 mm (3/8) 10 100

113 A10 12 mm (1/2) 10 100

113 B10 14 mm (1/2) 10 100

113 C10 24 mm (3/4) 10 100

113 D10 26 mm (1”) 10 100

113 E10 30/32 mm   (1” 1/4) 10 100

113 F10 40 mm  (1” 1/2) 10 100

113 G10 50 mm 10 100



Settore: A  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per sede rubinetto stella in gomma nera 90 SH
Gasket for cross valve site in 90SH black rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

118 3/8” 100

118 A 1/2” 100

118 B 3/4” 100

11810 3/8”   10

118A10 1/2”   10

118B10 3/4”   10

Guarnizione ridotta per sifone in gomma NR nera
Reduced gasket for trap in NR black rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

186 Ø 40 x 32 mm 100

18650 Ø 40 x 32 mm   50

18610 Ø 40 x 32 mm   10

Guarnizione per sede rubinetto Signorini 
Gasket for Signorini valve site

articolo
code

confezione
package

116 100
11610   10

116 A 3/4 22x3 mm  SP4 100

116 A10 3/4 22x3 mm  SP4   10

Guarnizione per sede rubinetto 90 SH al Kg
Gasket for 90 SH al Kg valve site

articolo
code

misure
size

confezione
package

117 3/8 1  Kg 
117 A 1/2 1  Kg

117 B 3/4 1  Kg

117 C 1” 1  Kg



Settore: A  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per sede rubinetto stella in gomma nera 90 SH
Gasket for cross valve site in 90SH black rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

118 3/8” 100

118 A 1/2” 100

118 B 3/4” 100

11810 3/8”   10

118A10 1/2”   10

118B10 3/4”   10

Guarnizione ridotta per sifone in gomma NR nera
Reduced gasket for trap in NR black rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

186 Ø 40 x 32 mm 100

18650 Ø 40 x 32 mm   50

18610 Ø 40 x 32 mm   10

Guarnizione per sede rubinetto Signorini 
Gasket for Signorini valve site

articolo
code

confezione
package

116 100
11610   10

116 A 3/4 22x3 mm  SP4 100

116 A10 3/4 22x3 mm  SP4   10

Guarnizione per sede rubinetto 90 SH al Kg
Gasket for 90 SH al Kg valve site

articolo
code

misure
size

confezione
package

117 3/8 1  Kg 
117 A 1/2 1  Kg

117 B 3/4 1  Kg

117 C 1” 1  Kg

Settore: A  -  Scheda: 13
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per attacco bombola gas 1/2 con 
certificazione
Gasket for gas bottle connection 1/2 in cork with certification

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

197 1/2 100
19710 1/2 10 100

Guarnizione per sede rubinetto in gomma siliconica 
alimentare
Gasket for valve site in silicon alimentary rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

114 3/8” 100

114 A 1/2” 100

11410 3/8”   10

114 A10 1/2”   10

Guarnizione per sede rubinetto in gomma nera NBR 90 SH
Gasket for valve site in NBR 90 SH black rubber

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

115 3/8 100
115 A 1/2 100

115 B 3/4 100

115 C 1” 100

11510 3/8 10 100

115 A10 1/2 10 100

115 B10 3/4 10 100

115 C10 1” 10 100
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Guarnizione per flessibile gas  in gomma nera EN549 
Gasket for gas pliable in blak rubber 3 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

106AGAS 1/2”  Omologato GAS 100
106BGAS 3/4”  Omologato GAS 100

106AGAS10 1/2” - 18,5 x 11,5 x 3 mm 10    10 
106BGAS10 3/4” -    24 x 18 x 3 mm 10    10

  
106AGAS12 1/2”  - 18,5 x 12 x 3 mm  100
106AGAS1210 1/2”  - 18,5 x 12 x 3 mm    10

106BGAS34 3/4” -  23,5 x 18 x 3 mm  100
106BGAS3410 3/4” -  23,5 x 18 x 3 mm    10

198 1” 100
199 1” 1/4 100

200 1” 1/2 100

19810 1” 10 100

19910 1” 1/4 10 100

20010 1” 1/2 10 100

Ricambio O / R per dosatore anticalcare  DOSAPHOS 
modelli 200, 250 e DIMA
Spare part kit O / R for anti-limestone DOSAPHOS dispenser, models 200, 250 e 
DIMA

articolo
code

confezione
package

179 - ORBIC 5
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Guarnizione per flessibile gas  in gomma nera EN549 
Gasket for gas pliable in blak rubber 3 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

106AGAS 1/2”  Omologato GAS 100
106BGAS 3/4”  Omologato GAS 100

106AGAS10 1/2” - 18,5 x 11,5 x 3 mm 10    10 
106BGAS10 3/4” -    24 x 18 x 3 mm 10    10

  
106AGAS12 1/2”  - 18,5 x 12 x 3 mm  100
106AGAS1210 1/2”  - 18,5 x 12 x 3 mm    10

106BGAS34 3/4” -  23,5 x 18 x 3 mm  100
106BGAS3410 3/4” -  23,5 x 18 x 3 mm    10

198 1” 100
199 1” 1/4 100

200 1” 1/2 100

19810 1” 10 100

19910 1” 1/4 10 100

20010 1” 1/2 10 100

Ricambio O / R per dosatore anticalcare  DOSAPHOS 
modelli 200, 250 e DIMA
Spare part kit O / R for anti-limestone DOSAPHOS dispenser, models 200, 250 e 
DIMA

articolo
code

confezione
package

179 - ORBIC 5
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Anelli di tenuta ORING in gomma nera NBR
Ring gasket ORING in NBR black rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

esterno x interno x corda
179 -4 8,7 x 4,9 x 1,9 100
179- 5 9,8 x 5,7 x1,9 100

179- 5A 10,2 x 6,4 x 1,9 100

179 - 6 11 x 7,2 x 1,9 100

179 - 6A 11,8 x 8 x 1,9 100

179- 7 12,7 x 8,9 x 1,9 100

179- 8 14,3 x 8,9 x 2,7 100

179 -9 15,9 x 10,5 x 2,7 100

179 -10 17,5 x 12,1 x 2,7 100

179 -11 19 x 13,6 x 2,7 100

179- 12 20,5 x 15,1 x 2,7 100

179 -13 22,3 x 16,9 x 2,7 100

179 -14 23,8 x 18,4 x 2,7 100

179 -15 25,5 x 18,3 x 3,6 100

179 -16 27 x 19,8 x 3,6 100

179 -17 28,5 x 21,3 x 3,6 100

179 -18 30,2 x 23 x 3,6 100

179 -19 31,8 x 24,6 x 3,6 100

179 -20 33,4 x 26,2 x 3,6 100

179 -21 35 x 27,8 x 3,6 100

179 -22 36,5 x 29,3 x 3,6 100

179 -23 38 x 30,8 x 3,6 100

179 -24 39,69 x 35,3 x 3,6 100

179 -25 41,3 x 34,1 x 3,6 100

179 -26 42,8 x 35,6 x 3,6 100

179 -27 44,5 x 37,3 x 3,6 100
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Giuntura guarnente
Composta da fibre minerali e organiche legate con elastomeri NBR. E’ indicata per aria, 
acqua, acidi a bassa concentrazione, gas e oli minerali. (Si possono chiedere anche 
giunture con dimensioni e tagli diversi) Diversi spessori  mm  1 -1.5 -  2 - 2.5 
Trimmed juncture 

Composed of mineral and organic fibres bound with NBR elastomers. It is suitable for air, 
water, low concentration acids, gas and mineral oils. (It is possible to request juncture 
with different cuts and dimensions). Different thickness: 1, 1.5, 2, 2.5 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

larghezza x lunghezza                 
        

108          1500 x 1500     

Giunture guarnente NA1030 idonea per vapore
Giuntura guarnente composta da miscela di fibre di cellulosa, riempitivi inorganici 
inerti legati con gomma SBR e indicata per ARIA, ACQUA, vapore a bassa pressione e 
temperatura, Gas, prodotti chimici a bassa concentrazione. (Si possono chiedere anche 
giunture con dimensioni e tagli diversi)

Trimmed juncture NA1030 suitable for steam

Trimmed juncture composed of a blend of cellulose fibres, inert inorganic filler bound 
with SBR rubber, suitable for air, water, low pressure and temperature vapours, gas, low 
concentration chemical products. (It is possible to request junctures with different cuts 
and dimensions as well).

articolo
code

misure
size

confezione
package

larghezza x lunghezza                 
        

108 NA         1500 x 1500    

Giuntura guarnente Foglio Isolcart, isolante per calore
Trimmed juncture Foglio Isolcart, thermoinsulant

articolo
code

misure
size

fogli per pacco
pieces to pack

confezione
package

  larghezza x lunghezza              
            x spessore

108 ISOL 1000 x 1000 x 10 mm           1      5
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Giuntura guarnente
Composta da fibre minerali e organiche legate con elastomeri NBR. E’ indicata per aria, 
acqua, acidi a bassa concentrazione, gas e oli minerali. (Si possono chiedere anche 
giunture con dimensioni e tagli diversi) Diversi spessori  mm  1 -1.5 -  2 - 2.5 
Trimmed juncture 

Composed of mineral and organic fibres bound with NBR elastomers. It is suitable for air, 
water, low concentration acids, gas and mineral oils. (It is possible to request juncture 
with different cuts and dimensions). Different thickness: 1, 1.5, 2, 2.5 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

larghezza x lunghezza                 
        

108          1500 x 1500     

Giunture guarnente NA1030 idonea per vapore
Giuntura guarnente composta da miscela di fibre di cellulosa, riempitivi inorganici 
inerti legati con gomma SBR e indicata per ARIA, ACQUA, vapore a bassa pressione e 
temperatura, Gas, prodotti chimici a bassa concentrazione. (Si possono chiedere anche 
giunture con dimensioni e tagli diversi)

Trimmed juncture NA1030 suitable for steam

Trimmed juncture composed of a blend of cellulose fibres, inert inorganic filler bound 
with SBR rubber, suitable for air, water, low pressure and temperature vapours, gas, low 
concentration chemical products. (It is possible to request junctures with different cuts 
and dimensions as well).

articolo
code

misure
size

confezione
package

larghezza x lunghezza                 
        

108 NA         1500 x 1500    

Giuntura guarnente Foglio Isolcart, isolante per calore
Trimmed juncture Foglio Isolcart, thermoinsulant

articolo
code

misure
size

fogli per pacco
pieces to pack

confezione
package

  larghezza x lunghezza              
            x spessore

108 ISOL 1000 x 1000 x 10 mm           1      5
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Rotolo lastra gomma nera con e senza tela di diversi 
spessori mm 2 - 3 - 4 - 5 - 6 - 10 
Black rubber sheets roll, with and without canvas, available in different 
thickness, mm 2 - 3 - 4 - 5 - 6 - 10

articolo
code

               misure
                 size

confezione
package

altezza x lunghezza                 
       

283 (non telata)    1400 x 10 MT al  KG
283A (con tela)    1400 x 10 MT al  KG

 

Guarnizione piana su disegno e materiale a richiesta
Flat Gaskets with design and material on request 

articolo
code

misure
size

confezione
package

  larghezza x lunghezza              
            x spessore

307      fornite dal cliente                1

 

Foglio PTFE vergine
Virgin PTFE sheet

articolo
code

misure
size

fogli per pacco
pieces to pack

confezione
package

  larghezza x lunghezza              
            x spessore

108  TEFLON 1200 x 1200 x 10 mm                
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settore B
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Prodotti Made in Italy

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 60 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

121 Ø 60 x 30 50
12110 Ø 60 x 30 10
121 A Ø 60 x 30 (tipo pesante) 50
121A10 Ø 60 x 30 (tipo pesante) 10

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 55 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 55 mm 

articolo
code

misure
size

confezione
package

120 Ø 55 x 30 50
12010 Ø 55 x 30 10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 50 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 50 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

119 Ø 50 x 30 x 32 50
11910 Ø 50 x 30 x 32 10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 55 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 55 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

122 Ø 55 x 14 x 18 50
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Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 32 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 32 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

124 Ø 32 x 14 50

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 60 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

123 Ø 60 x 40 50
12310 Ø 60 x 40 10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 60 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

123A Ø 60 x 32 x 40 50
123A10 Ø 60 x 32 x 40 10

 

Imbuto doppio in gomma para e imbuto semplice in 
gomma para
Single and double funnel in sizing rubber

articolo
code

confezione
package

190 10
191 10
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Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 32 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 32 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

124 Ø 32 x 14 50

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 60 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

123 Ø 60 x 40 50
12310 Ø 60 x 40 10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso Ø 60 mm 
White NR rubber W.C. clamp for toilet bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

123A Ø 60 x 32 x 40 50
123A10 Ø 60 x 32 x 40 10

 

Imbuto doppio in gomma para e imbuto semplice in 
gomma para
Single and double funnel in sizing rubber

articolo
code

confezione
package

190 10
191 10

Settore: B  -  Scheda: 3
Prodotti Made in Italy

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso SIFONIC 
White NR rubber clamp for SIFONIC toilet bowl

articolo
code

misure
size

confezione
package

128 Ø 75 x 50      10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso SIFONIC 
White NR rubber clamp for SIFONIC toilet bowl

articolo
code

misure
size

confezione
package

126 Ø 75 x 40         10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso SIFONIC 
White NR rubber clamp for SIFONIC toilet bowl

articolo
code

misure
size

confezione
package

125 Ø 75 x 30        10

 

Morsetto per  W.C. in gomma NR bianca per vaso SIFONIC 
White NR rubber clamp for SIFONIC toilet bowl

articolo
code

misure
size

confezione
package

127 Ø 75 x 45        10
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Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 46 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 46 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

137 Ø 46 x 26 x 32 50
13710 Ø 46 x 26 x 32 10
137 A Ø 46x16 50
137 A10 Ø 46x16 10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 32 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 32 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

129 Ø 32 x 26 50
12910 Ø 32 x 26 10
129 A Ø 32x16 50
129 A10 Ø 32x16 10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 40 mm  
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 40 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

130 Ø 40 x 26 x 32 50
13010 Ø 40 x 26 x 32 10
130 A Ø 40 x 16 50
130A10 Ø 40 x 16 10
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Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 46 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 46 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

137 Ø 46 x 26 x 32 50
13710 Ø 46 x 26 x 32 10
137 A Ø 46x16 50
137 A10 Ø 46x16 10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 32 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 32 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

129 Ø 32 x 26 50
12910 Ø 32 x 26 10
129 A Ø 32x16 50
129 A10 Ø 32x16 10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 40 mm  
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 40 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

130 Ø 40 x 26 x 32 50
13010 Ø 40 x 26 x 32 10
130 A Ø 40 x 16 50
130A10 Ø 40 x 16 10
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Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 50 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 50 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

132 Ø 50 x 26 x 32 50
13210 Ø 50 x 26 x 32 10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 46 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 46 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

138 Ø 46 x 40 50
13810 Ø 46 x 40 10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 50 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 50 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

132 A Ø 50 x 26 x 32 50
132A10 Ø 50 x 26 x 32 10
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Morsetto in gomma NR per vaso GEBERIT Ø 60 mm
NR rubber clamp for GEBERIT bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

144 Ø 60 x 40 x 44 50
14410 Ø 60 x 40 x 44 10

 

Guarnizione per curva tecnica in gomma NR nera 
anticalcarea resistente al cloro
Anti-limescale and chlorine resistant black NR rubber gasket for spigot bend

articolo
code

                    misure
                       size

confezione
package

315 Ø 32 x 16        10
315A Ø 32 x 22        10 
315B Ø 40 x 16        10
315C Ø 40 x 22        10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 50 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 50 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

133 Ø 50 x 40 50
13310 Ø 50 x 40 10
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Morsetto in gomma NR per vaso GEBERIT Ø 60 mm
NR rubber clamp for GEBERIT bowl Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

144 Ø 60 x 40 x 44 50
14410 Ø 60 x 40 x 44 10

 

Guarnizione per curva tecnica in gomma NR nera 
anticalcarea resistente al cloro
Anti-limescale and chlorine resistant black NR rubber gasket for spigot bend

articolo
code

                    misure
                       size

confezione
package

315 Ø 32 x 16        10
315A Ø 32 x 22        10 
315B Ø 40 x 16        10
315C Ø 40 x 22        10

 

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 50 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bends Ø 50 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

133 Ø 50 x 40 50
13310 Ø 50 x 40 10

 

Settore: B  -  Scheda: 7
Prodotti Made in Italy

Riduzione in gomma NR nera anticalcarea
Black NR rubber anti-limescale reducer

articolo
code

misure
size

confezione
package

143 Ø 32 x 26 10
143 A Ø 40 x 26 10
143 B Ø 40 x 32 10

Manicotto in gomma NR nera anticalcarea
Black NR rubber anti-limescale connector

articolo
code

misure
size

confezione
package

142 Ø 26 10
142 A Ø 32 10
142 B Ø 40 10

Bimorsetto in gomma NR nera per tubo in plastica 
bicchierato adattabile a cannotto
Black NR rubber double clamp for cupped plastic pipe adaptable to straws

articolo
code

misure
size

confezione
package

134 Ø 32 x 26 50
13410 @ 32 x 26 10
135 Ø 40 x 30 x35 50
13510 Ø 40 x 30 x 35 10

Morsetto in gomma NR nera per curva tecnica Ø 53 mm 
Black NR rubber clamp for spigot bend Ø 53 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

311 Ø 53 x 26 x 32 10
312 Ø 53 x 40 10
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Prolunga sotto vaso bianca eccentrica con spostamento 25 mm

White eccentric under bowl extension - 25 mm shift

articolo
code

misure
size

confezione
package

161 Ø 110 - 120 36
161 A Ø 90 - 120 LUNGO 18 CM 24

 

Prolunga girevole sotto vaso W.C. con spostamento 20 mm

Rotating under bowl extension  -  20 mm shift

articolo
code

misure
size

confezione
package

164 Ø 100 - 110 1

 

Prolunga girevole sotto vaso W.C. universale eccentrica
adattabile a qualsiasi tipo di scarico con spostamento da 4 cm a 6 cm

Eccentric universal rotating under bowl extension

suitable for every kind of trap, 4 cm shift

articolo
code

misure
size

confezione
package

165 Ø 100 - 110 - 120 cm 4 1
165 C Ø 90 - 100 - 110 cm 6 1

Prolunga sotto vaso bianca dritta
White straight under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

160 Ø 110 - 120 36
160 A Ø 90 - 120  LUNGO 18 CM 24
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Prolunga sotto vaso bianca eccentrica con spostamento 25 mm

White eccentric under bowl extension - 25 mm shift

articolo
code

misure
size

confezione
package

161 Ø 110 - 120 36
161 A Ø 90 - 120 LUNGO 18 CM 24

 

Prolunga girevole sotto vaso W.C. con spostamento 20 mm

Rotating under bowl extension  -  20 mm shift

articolo
code

misure
size

confezione
package

164 Ø 100 - 110 1

 

Prolunga girevole sotto vaso W.C. universale eccentrica
adattabile a qualsiasi tipo di scarico con spostamento da 4 cm a 6 cm

Eccentric universal rotating under bowl extension

suitable for every kind of trap, 4 cm shift

articolo
code

misure
size

confezione
package

165 Ø 100 - 110 - 120 cm 4 1
165 C Ø 90 - 100 - 110 cm 6 1

Prolunga sotto vaso bianca dritta
White straight under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

160 Ø 110 - 120 36
160 A Ø 90 - 120  LUNGO 18 CM 24

Settore: B  -  Scheda: 9
Prodotti Made in Italy

Prolunga sotto vaso W.C. dritta in gomma NR nera 
Straight black NR rubber under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

157 Ø 110 45
157 A Ø 115 45

 

Prolunga sotto vaso W.C. in gomma NR nera 
Black NR rubber under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

156 Ø 100 - 110 54

 

Prolunga sotto vaso W.C. in gomma NR nera
Black NR rubber under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 Ø 100 45

 

Prolunga sotto vaso W.C. eccentrica in gomma NR nera
Eccentric under-bowl toilet seat extension in black NR rubber

articolo
code

misure
size

confezione
package

159 Ø 110 20
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Riduzione  in gomma NR nera per raccordo tubi
per tubo PVC e  tubo PE -PP con Ø ester no mm 100/110 a  tubi con Ø interno 90

Reduction in black NR rubber for pipes connector

with outside diameter 100/110 mm internal diameter tube with 90

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 B EST. Ø 100 /110÷90 INT. 10

Riduzione  in gomma NR nera per raccordo tubi

per tubo PVC e  PE - PP con Ø esterno mm 100/110 a tubi con Ø interno 90/100

Reduction in black NR rubber for pipes connector

with outside diameter 100/110 mm internal diameter tube with 90/100

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 C EST. Ø 110/100÷90/100 INT. 10

Prolunga sotto vaso W.C. in gomma NR nera
Black NR rubber under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 A Ø 90 18

 

Prolunga sotto vaso W.C. in gomma NR nera

con valvola antitopo
Black NR rubber under-toilet extension with anti-mouse valve

articolo
code

misure
size

confezione
package

166 Ø 110 1
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Riduzione  in gomma NR nera per raccordo tubi
per tubo PVC e  tubo PE -PP con Ø ester no mm 100/110 a  tubi con Ø interno 90

Reduction in black NR rubber for pipes connector

with outside diameter 100/110 mm internal diameter tube with 90

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 B EST. Ø 100 /110÷90 INT. 10

Riduzione  in gomma NR nera per raccordo tubi

per tubo PVC e  PE - PP con Ø esterno mm 100/110 a tubi con Ø interno 90/100

Reduction in black NR rubber for pipes connector

with outside diameter 100/110 mm internal diameter tube with 90/100

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 C EST. Ø 110/100÷90/100 INT. 10

Prolunga sotto vaso W.C. in gomma NR nera
Black NR rubber under bowl extension

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 A Ø 90 18

 

Prolunga sotto vaso W.C. in gomma NR nera

con valvola antitopo
Black NR rubber under-toilet extension with anti-mouse valve

articolo
code

misure
size

confezione
package

166 Ø 110 1

Settore: B  -  Scheda: 11
Prodotti Made in Italy

Manicotto in gomma NR nera per raccordo tubi
 per tubo PVC e per tubo PE - PP  per innesto di tubo Ø mm 75 a tubo Ø mm 80

Black NR rubber connector

with outside diameter 75 mm internal diameter tube with 80

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 D EST. Ø 75 ÷ 80  INT. 10

Riduzione in gomma NR nera per raccordo tubi
 per tubo PVC e per tubo PE - PP per innesto di tubo est  Ø 75 mm 

a tubo Ø mm 80

Reduction in black NR rubber for pipes connector

with outside diameter 75 mm internal diameter tube with 80

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 E EST. Ø 75 ÷ 80 INT. 10

Riduzione  in gomma NR nera per raccordo tubi

per tubo PVC e per tubo PE - PP Ø esterno 75 e Ø interno 63

Reduction in black NR rubber for pipes connector

with outside diameter 100/110 mm internal diameter tube with 90/100

articolo
code

misure
size

confezione
package

158 F Ø 75 ÷ 63 PVC 10

Manicotto basso per bocchettone w.c. in gomma NR nera
Black NR rubber low coupling sleeve for W.C. pipe

articolo
code

misure
size

descrizione
description

confezione
package

171 Ø 110 x 100 Ideal Standard 10
171 A Ø 110 x 90 Redi e Nicoll 10

 



Settore: B  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Tubo flessibile in PP estensibile - comprimibile per w.c.
PP flexible hose, extend - compress

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

321 230 ÷ 590 mm            1      15
con attacco Ø 90 -100-110

 

Curva scarico a 90° W.C. prolungata
Extended W.C. discharge 90° elbow pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

169 Ø  110                     1 

 

Manicotto basso per bocchettone w.c. in gomma NR nera
Black NR rubber low coupling sleeve for W.C. pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

173 Ø 120 x 90 10

 

Manicotto basso per bocchettone w.c. in gomma NR nera 
tipo GEBERIT - COES - LUCAR - VALSIR - NICOL - REDI - CBM

Black NR rubber low coupling sleeve for W.C. pipe

GEBERIT - COES - LUCAR - VALSIR - NICOL - REDI - CBM

articolo
code

misure
size

confezione
package

172 Ø 110 150



Settore: B  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Tubo flessibile in PP estensibile - comprimibile per w.c.
PP flexible hose, extend - compress

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

321 230 ÷ 590 mm            1      15
con attacco Ø 90 -100-110

 

Curva scarico a 90° W.C. prolungata
Extended W.C. discharge 90° elbow pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

169 Ø  110                     1 

 

Manicotto basso per bocchettone w.c. in gomma NR nera
Black NR rubber low coupling sleeve for W.C. pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

173 Ø 120 x 90 10

 

Manicotto basso per bocchettone w.c. in gomma NR nera 
tipo GEBERIT - COES - LUCAR - VALSIR - NICOL - REDI - CBM

Black NR rubber low coupling sleeve for W.C. pipe

GEBERIT - COES - LUCAR - VALSIR - NICOL - REDI - CBM

articolo
code

misure
size

confezione
package

172 Ø 110 150

Settore: B  -  Scheda: 13
Prodotti Made in Italy

Tubo scarico collegamento W.C. parete dritto 
Straight “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

323 Ø 90 x 300 mm            1        15

 

Tubo scarico collegamento W.C. parete  eccentrico
Eccentric “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

168 Ø 90 x 300 mm             1        33

 

Curva vaso W.C. cigno  “ S” 
“S” discharging W.C. pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

167 Ø 100          1      20
167 A Ø 110          1      12
167 B Ø   90          1      20
167 KIT Kit fissaggio Curva Cigno        1

Curva vaso W.C. “TRASLATA”
“TRASLATA” discharging W.C. pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

167C Ø 90/100/110          1      12



Settore: B  -  Scheda: 14
Prodotti Made in Italy

Rosone in plastica bianca per prolunga tubo parete /  W.C.
White plastic rose ring for “bowl to wall” extension

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

int x est
325 Ø   90 x 152            1      10
325 A Ø 100 x 152            1      10
325 B Ø 110 x 152            1      10

 

Tubo scarico collegamento W.C. parete eccentrico
Eccentric “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

324A Ø 110 x 300 mm            1      25

 

Tubo scarico collegamento W.C. parete dritto
Straight “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

170 Ø 100 x 300 mm            1        15
170 A Ø 100 x 300 mm            1        18

Tubo scarico collegamento W.C. parete dritto 
Straight “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

324 Ø 110 x 300 mm            1         15

 



Settore: B  -  Scheda: 14
Prodotti Made in Italy

Rosone in plastica bianca per prolunga tubo parete /  W.C.
White plastic rose ring for “bowl to wall” extension

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

int x est
325 Ø   90 x 152            1      10
325 A Ø 100 x 152            1      10
325 B Ø 110 x 152            1      10

 

Tubo scarico collegamento W.C. parete eccentrico
Eccentric “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

324A Ø 110 x 300 mm            1      25

 

Tubo scarico collegamento W.C. parete dritto
Straight “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

170 Ø 100 x 300 mm            1        15
170 A Ø 100 x 300 mm            1        18

Tubo scarico collegamento W.C. parete dritto 
Straight “bowl to wall” W.C. discharge pipe

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

324 Ø 110 x 300 mm            1         15

 

Settore: B  -  Scheda: 15
Prodotti Made in Italy

Tubo estensibile di scarico con ghiera in metallo
Extensible discharge hose with brass nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

178 1” 1/4   32 x 40         1   100
178 A 1” 1/2   32 x 40         1   100

Tubo estensibile con ghiera in metallo
Extensible hose with brass nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

174 1” x 32            1       100
174A 1” x 26            1         10
175 1” 1/4 x 32            1       100
176 1” 1/2 x 40            1       100 

Tubo scarico estensibile cromato con borchia
Chromed extensible discharge hose with clasp

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

   confezione
    package

174 CR 1”        x  32           1        10
175 CR 1” 1/4 x  32           1        10
176 CR 1” 1/2 x  40           1        10

 

Tubo estensibile  doppio imbuto
Double funnel extensible hose

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

177 Ø 26 x 26            1       10
177 A Ø 32 x 32            1       10 
177 B Ø 40 x 40            1       10



Settore: B  -  Scheda: 16
Prodotti Made in Italy

Membrana per polmone 
Eseguito con mescola per prodotti destinati al contatto di acqua potabile 
o da potabilizzare. La mescola impiegata è composta da una miscela di 
gomma naturale, cariche minerali naturali, olio bianco minerale raffinato 
per uso farmaceutico, pigmenti fisiologicamente innocui, vulcanizzanti 
atossici.

Colore  =  rosso

Durezza  =  40 sha

Elasticità  =  in prove di laboratorio il prodotto è stato collaudato   
tramite l’impiego di aria a 8 atm dopo aver raggiunto il diametro di 1 mt. 
Ha riassunto, senza danno alcuno, la forma e le dimensioni originali.

Bag Diaphgram
Made with a compound batch for products allocated for contact with drinkable 
water, or to be made drinkable water. The compound is made out of a blend of 
natural rubber, natural mineral charges, refined for pharmaceutical use white 
mineral oils, phisiologically innocuous pigments, non toxic vulcanizers.

Color  =  red

Hardness  =  40 sha

Elasticity  =  the product has been tested in laboratori trials using air at 8 atm 
after having reached 1 mt. diameter. It has recovered, without any damage, the 
original shape and dimension. 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

309 25 lt            1      5

Riduzione in PP tipo bianco
White PP reducer

articolo
code

misure
size

confezione
package

316 Ø  M 1° 1/2  x F 1°1/4 10
316 A Ø  M 1° 1/4 x F 1°1/2 10
316 B Ø  M 1° 1/2 x F 1°1/4 10
316 C Ø  M      1°   x F 1°1/4 10
316 D Ø  M 1° 1/4 x F     1° 10

 

AC

D

B



Settore: B  -  Scheda: 16
Prodotti Made in Italy

Membrana per polmone 
Eseguito con mescola per prodotti destinati al contatto di acqua potabile 
o da potabilizzare. La mescola impiegata è composta da una miscela di 
gomma naturale, cariche minerali naturali, olio bianco minerale raffinato 
per uso farmaceutico, pigmenti fisiologicamente innocui, vulcanizzanti 
atossici.

Colore  =  rosso

Durezza  =  40 sha

Elasticità  =  in prove di laboratorio il prodotto è stato collaudato   
tramite l’impiego di aria a 8 atm dopo aver raggiunto il diametro di 1 mt. 
Ha riassunto, senza danno alcuno, la forma e le dimensioni originali.

Bag Diaphgram
Made with a compound batch for products allocated for contact with drinkable 
water, or to be made drinkable water. The compound is made out of a blend of 
natural rubber, natural mineral charges, refined for pharmaceutical use white 
mineral oils, phisiologically innocuous pigments, non toxic vulcanizers.

Color  =  red

Hardness  =  40 sha

Elasticity  =  the product has been tested in laboratori trials using air at 8 atm 
after having reached 1 mt. diameter. It has recovered, without any damage, the 
original shape and dimension. 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

309 25 lt            1      5

Riduzione in PP tipo bianco
White PP reducer

articolo
code

misure
size

confezione
package

316 Ø  M 1° 1/2  x F 1°1/4 10
316 A Ø  M 1° 1/4 x F 1°1/2 10
316 B Ø  M 1° 1/2 x F 1°1/4 10
316 C Ø  M      1°   x F 1°1/4 10
316 D Ø  M 1° 1/4 x F     1° 10

 

AC

D

B

Settore: B  -  Scheda: 17
Prodotti Made in Italy
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Prodotti Made in Italy



Settore: B  -  Scheda: 18
Prodotti Made in Italy

settore C





Settore: C  -  Scheda: 1
Prodotti Made in Italy

Sifone per scarico alto (DI.BA)
con kit guarnzioni e istruzioni di installazione

High level fl ush trap (DI.BA.)

With gaskets’ kit and instruction for installation

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

268             1 10

Sifone per scarico alto con pulsante in ottone (DI.BA.) 

con  kit guarnizioni e istruzioni d’installazione

High level fl ushing pipe with brass push-up button (DI.BA.)

With gaskets’ kit and instruction for installation

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

267             1 10

Pulsante in ottone per sifone scarico alto (DI.BA)
Brass push-up button for high level fl ushing pipe (DI.BA.)

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270           1     10

 

Sifone per scarico alto con catenella modello “Antiqua” 

con  kit guarnizioni e istruzioni d’installazione

High level fl ushing pipe with chain of command (DI.BA.)

With gaskets’ kit and instruction for installation

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

267A             1 1



Settore: C  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

Pulsante quadrato in ottone per sifone scarico alto (DI.BA)
Square brass button for high-fl ush siphon (DI.BA)

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270 IQUADRO001 S/RAME           1       1
270 IQUADRO002 C/RAME           1       1

Pull in plastica con catena a perlina lunga 65 cm 
Plastic pull with 65 cm long beads chain

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

149           1       10

 

Kit in ottone asta con catenella e pull ceramico per 
“ANTIQUA” 
Brass kit rod with chain and ceramic pull for “ANTIQUA”

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270 CROMO           1       1
270 BRONZO           1       1
270 ORO           1       1

Ricambi  per sifone scarico alto (DI.BA)
High level fl ush pipe spare parts (DI.BA.)

articolo
code

informazioni
info

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270 B pistoncino per batteria         1 10
270 C asta per sifone         1 10
270 D supplemento per blocchetto asta sifone         1 10
270 E molla per pulsante batteria         1 10
270 F molla per pistoncino batteria         1 10
270 G piletta cromata per sifone         1 10

 



Settore: C  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

Pulsante quadrato in ottone per sifone scarico alto (DI.BA)
Square brass button for high-fl ush siphon (DI.BA)

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270 IQUADRO001 S/RAME           1       1
270 IQUADRO002 C/RAME           1       1

Pull in plastica con catena a perlina lunga 65 cm 
Plastic pull with 65 cm long beads chain

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

149           1       10

 

Kit in ottone asta con catenella e pull ceramico per 
“ANTIQUA” 
Brass kit rod with chain and ceramic pull for “ANTIQUA”

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270 CROMO           1       1
270 BRONZO           1       1
270 ORO           1       1

Ricambi  per sifone scarico alto (DI.BA)
High level fl ush pipe spare parts (DI.BA.)

articolo
code

informazioni
info

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

270 B pistoncino per batteria         1 10
270 C asta per sifone         1 10
270 D supplemento per blocchetto asta sifone         1 10
270 E molla per pulsante batteria         1 10
270 F molla per pistoncino batteria         1 10
270 G piletta cromata per sifone         1 10

 

Settore: C  -  Scheda: 3
Prodotti Made in Italy

Guarnizione di scarico per sifone DI.BA. e CATIS
maggiorata con inserto in ottone 4 mm

DI.BA. and CATIS Flush trap gasket Increased with 4 mm brass insertion

articolo
code

           misure
              size

confezione
package

183 Ø 36 mm  H: 35 mm  100
18310 Ø 36 mm  H: 35 mm   10

Guarnizione di scarico per sifone DI.BA. e CATIS
senza nottolino

DI.BA. and CATIS Flush trap gasket  With no pawl

articolo
code

            misure
             size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

184 Ø 34 mm  H: 30 mm 100
18410 Ø 34 mm  H: 30 mm   10

Guarnizione di scarico per sifone DI.BA. e CATIS
con inserto  in ottone  4 mm

DI.BA. and CATIS Flush trap gasket  With 4mm brass insertion

articolo
code

           misure
              size

confezione
package

182 Ø 34 mm  H: 29 mm 100
18210 Ø 34 mm  H: 29 mm   10

Kit guarnizioni per batteria 
Gaskets kit for battery

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

269           1       10

 



Settore: C  -  Scheda: 4
Prodotti Made in Italy

Galleggiante silenzioso in ottone per cassetta di scarico
Low noise level ball tap for W.C. fl ushing tank

articolo
code

misura
size

confezione
package

260 3/8 100

 

Guarnizione  O/ RING in gomma NR nera  
per tubo  telescopico  scarico W.C.

Black NR rubber O-ring gasket for W.C. trap telescopic superpipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

185 Ø 45 x 30 100
18550 Ø 45 X 30    50
18510 Ø 45 x 30    10

Guarnizione a scodellino per galleggiante in  gomma NR 
nera 50 Sh anticalcarea resistente al cloro 
Anti-limescale and chlorine resistant 50Sh black NR rubber ball tap cup gasket 

articolo
code

misure
size

confezione
package

181 17 - 19 - 20,5 - 21 100
181 A 23 - 24 - 29 100
181 B 40 - 50 100

Guarnizione cilindrica per galleggiante in gomma NR nera 
anticalcarea resistente al cloro - Per galleggiante CATIS e FARG

Cylindrical gasket anti-limescale and chlorine resistant for black NR rubber ball 
tap -   For DI.BA. and CATIS  ball tap

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

180 Ø Est. 19,7 mm H: 11 mm 100
18010 Ø Est. 19,7 mm H: 11 mm           10



Settore: C  -  Scheda: 4
Prodotti Made in Italy

Galleggiante silenzioso in ottone per cassetta di scarico
Low noise level ball tap for W.C. fl ushing tank

articolo
code

misura
size

confezione
package

260 3/8 100

 

Guarnizione  O/ RING in gomma NR nera  
per tubo  telescopico  scarico W.C.

Black NR rubber O-ring gasket for W.C. trap telescopic superpipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

185 Ø 45 x 30 100
18550 Ø 45 X 30    50
18510 Ø 45 x 30    10

Guarnizione a scodellino per galleggiante in  gomma NR 
nera 50 Sh anticalcarea resistente al cloro 
Anti-limescale and chlorine resistant 50Sh black NR rubber ball tap cup gasket 

articolo
code

misure
size

confezione
package

181 17 - 19 - 20,5 - 21 100
181 A 23 - 24 - 29 100
181 B 40 - 50 100

Guarnizione cilindrica per galleggiante in gomma NR nera 
anticalcarea resistente al cloro - Per galleggiante CATIS e FARG

Cylindrical gasket anti-limescale and chlorine resistant for black NR rubber ball 
tap -   For DI.BA. and CATIS  ball tap

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

180 Ø Est. 19,7 mm H: 11 mm 100
18010 Ø Est. 19,7 mm H: 11 mm           10

Settore: C  -  Scheda: 5
Prodotti Made in Italy

Supertubo Telescopico universale
Lunghezza minima 103 cm - Lunghezza massima 183cm

Universal telescopic superpipe

Min length 103 cm - Max length 183 cm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

330 45 ÷ 90              1        25

Galleggiante universale per cassetta incasso
Low level ball tap fastening for W.C. fl ushing tank

articolo
code

misura
size

confezione
package

260F 3/8  FLUIDMASTER 20
260 T 3/8  TODINI COMPACT  REVERSE 10
260G 3/8  GEBERIT  UNIFILL 10

Rubinetto Albertoni WC per cassetta incasso
Albertoni WC tap for built-in cistern

articolo
code

misura
size

confezione
package

900 - 337 A 1/2 x 3/8 10

Supertubo Telescopico  rigido
Lunghezza minima 103 cm - Lunghezza massima 183 cm

Hard telescopic superpipe Min length 103 cm - Max length 183 cm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

329 45             1      10
329 A 90             1      10



Settore: C  -  Scheda: 6
Prodotti Made in Italy

Kit di fi ssaggio per gallengiante ”Z” 
“Z” fi xing kit for universal low level ball tab

articolo
code

confezione
package

900- TUBOZ Completo di calotte da 1/2 e guarnizioni 1

 

Rubinetto a squadra con codolo per cassetta wc completo 
di prolunga, nipples e rosone con raccordo
Square faucet with tang for wc cistern complete

with extension nipple and rosette with conneciton

articolo
code

Misure
size

confezione
package

900 - 337 3/8” x 1/2” 1

Sfera per galleggiante con inserto in ottone 6 mm
Ball tap sphere with 6mm brass insert

articolo
code

misura
size

confezione
package

262 Ø 90 100

 

Sfera per galleggiante senza inserto in ottone 
Ball tap sphere without brass insert

articolo
code

misure
size

confezione
package

263 Ø 90 100

 



Settore: C  -  Scheda: 6
Prodotti Made in Italy

Kit di fi ssaggio per gallengiante ”Z” 
“Z” fi xing kit for universal low level ball tab

articolo
code

confezione
package

900- TUBOZ Completo di calotte da 1/2 e guarnizioni 1

 

Rubinetto a squadra con codolo per cassetta wc completo 
di prolunga, nipples e rosone con raccordo
Square faucet with tang for wc cistern complete

with extension nipple and rosette with conneciton

articolo
code

Misure
size

confezione
package

900 - 337 3/8” x 1/2” 1

Sfera per galleggiante con inserto in ottone 6 mm
Ball tap sphere with 6mm brass insert

articolo
code

misura
size

confezione
package

262 Ø 90 100

 

Sfera per galleggiante senza inserto in ottone 
Ball tap sphere without brass insert

articolo
code

misure
size

confezione
package

263 Ø 90 100

 

Settore: C  -  Scheda: 7
Prodotti Made in Italy

Batteria di scarico mezza altezza tipo FAIT - ITS
Medium level FAIT fl ush battery

articolo
code

confezione
package

266 1
266 A Originale ITS 1

 

Medium level FAIT fl ush battery

articolo
code

Ricambi per batteria tipo Unibox 
Spare parts for UNIBOX type battery 

articolo
code

Descrizione
Description

confezione
package

272 Sfera in poliestere 10
272 A Guarnizione cappellotto 10
272 B Pulsante in plastica  10
272 C Tubo per pulsante ITS 10

 

Batteria tipo Unibox FLUIDMASTER  3/9 LT
UNIBOX type battery with brass push button 

articolo
code

confezione
package

271F 1

 



Settore: C  -  Scheda: 8
Prodotti Made in Italy

Accessori e ricambi per canotto cacciata W.c.
per attacco scarico WC a  parete 

Spare parts and fi ttings for W.C. fl ush tank’s spout

For attached to wall fl ush tank

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

331 (dritto)          1         5
332 (eccentrico con bicchiere)          1         5
332C (eccentrico liscio)          1          5
333 (borchia)          1         5
333 A (manicotto con O/R)          1         5
333 B (O/R per manicotto)          1         5

Canotto regolabile concentrico per collegamento cacciata 
di cassette a incasso
composto da rosone, morsetto alettato in gomma e manicotto bicchierato con 
O/R 

Concentric adjustable spout for built in fl ush tanks fastening 

Composed by medallion, rubber ribbed clamp and cupped pipe coupling with O/R

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

350 dritto Ø 40       50     1
350 A eccentrico  liscio       50     1
350 B dritto cromato       50      1

Kit di fi ssaggio per batteria  Unibox  e   I T S
Kit composto di guarnizione e viti di fi ssaggio

Fixing kit for UNIBOX and ITS battery 

Kit composed of gasket and camping screw

articolo
code

confezione
package

273 10



Settore: C  -  Scheda: 8
Prodotti Made in Italy

Accessori e ricambi per canotto cacciata W.c.
per attacco scarico WC a  parete 

Spare parts and fi ttings for W.C. fl ush tank’s spout

For attached to wall fl ush tank

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

331 (dritto)          1         5
332 (eccentrico con bicchiere)          1         5
332C (eccentrico liscio)          1          5
333 (borchia)          1         5
333 A (manicotto con O/R)          1         5
333 B (O/R per manicotto)          1         5

Canotto regolabile concentrico per collegamento cacciata 
di cassette a incasso
composto da rosone, morsetto alettato in gomma e manicotto bicchierato con 
O/R 

Concentric adjustable spout for built in fl ush tanks fastening 

Composed by medallion, rubber ribbed clamp and cupped pipe coupling with O/R

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

350 dritto Ø 40       50     1
350 A eccentrico  liscio       50     1
350 B dritto cromato       50      1

Kit di fi ssaggio per batteria  Unibox  e   I T S
Kit composto di guarnizione e viti di fi ssaggio

Fixing kit for UNIBOX and ITS battery 

Kit composed of gasket and camping screw

articolo
code

confezione
package

273 10

Settore: C  -  Scheda: 9
Prodotti Made in Italy

Cassetta di scarico in plastica trasofrmabile

cassetta monotasto o con pull
Plastic high level fl ushing tank fastening

Complete with central ball tap and pull

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

304          1        4

Cassetta di scarico doppio tasto completa 
Prodotta in ABS, materiale plastico che mantiene nel tempo la sua lucidità e 
resistenza, dando al prodotto un aspetto estetico gradevole.   La scomparsa 
defi nitiva del controdado la rende unica nel suo genere.    La cassetta è 
predisposta per l’attacco posteriore del galleggiante. Comprende rubinetto.

Flushing tank

Produced in ABS, a plastic material which keeps in the time its gloss and 
resistance, giving a pleasing aspect to the product. The defi nitive elimination of 
the lock nut makes it unique in its kind. The tank is predisposed for the ball tap’s 
back fastening. 

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

306  6/9 lt            1                                              4

Tubo di cacciata in plastica bianca per cassette a zaino

di varie lunghezze e misure
White plastic fl ush pipe for back-up cisterns

in various lengths and sizes

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

306 A Ø 50-32 H 1mt - L 20 cm            1                                              1
306 B Ø 50-32 H 61 cm - L 23 cm            1       1
306 C Ø 50-40 H 1,1 mt - L 28 cm            1       1



Settore: C  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

218 12 lt    10

 

Asta completa per cassetta incasso con sferaAsta completa per cassetta incasso con sfera

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

217 14 lt   10

Asta completa per cassetta incasso con sferaAsta completa per cassetta incasso con sfera

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

216 12 lt 10

 

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

220 300 mm       10

 

Asta completa per cassetta incasso con sfera (Foto nuova)
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

218 A 12 lt con sfera 410 mm    10

Asta completa per cassetta esterna con sfera
Complete tube with sphere for external tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

219 420 mm      10



Settore: C  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

218 12 lt    10

 

Asta completa per cassetta incasso con sferaAsta completa per cassetta incasso con sfera

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

217 14 lt   10

Asta completa per cassetta incasso con sferaAsta completa per cassetta incasso con sfera

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

216 12 lt 10

 

Asta completa per cassetta incasso con sfera
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

220 300 mm       10

 

Asta completa per cassetta incasso con sfera (Foto nuova)
Complete tube with sphere for built in tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

218 A 12 lt con sfera 410 mm    10

Asta completa per cassetta esterna con sfera
Complete tube with sphere for external tank

articolo
code

misure
size

confezione
package

219 420 mm      10

Settore: C  -  Scheda: 11
Prodotti Made in Italy

Guarnizione di scarico per batteria Grohe
Flush gasket for Grohe battery

articolo
code

                             confezione
package

211 A                                           10

Guarnizione di scarico per batteria dora nuovo tipo
Flush gasket for new type dora battery

articolo
code

                             confezione
package

211                                          10

Guarnizione di scarico per batteria dora esagonale
Flush gasket for hexagonal dora battery

articolo
code

                               confezione
package

210 10

Guarnizione di scarico per batteria dora gigante
Flush gasket for giant dora battery

articolo
code

                                      confezione
package

209 10

Guarnizione di scarico per batteria dora normale
Flush gasket for normal dora battery

articolo
code

            
               

confezione
package

208 10

Guarnizione di scarico per batteria dora piccola
Flush gasket for small dora battery

articolo
code

                                     confezione
package

212 10



Settore: C  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Guarnizione di scarico per batteria MAMOLI con nottolino

Flush gasket for Mamoli battery With pawl

articolo
code

confezione
package

215 10

Guarnizione di scarico per batteria Sifonic forata
Flush gasket for drilled Sifonic battery

articolo
code

confezione
package

214 10

Guarnizione di scarico per batteria RAMO
Flush gasket for RAMO battery

articolo
code

confezione
package

203 10

Guarnizione di scarico per batteria SIAS
Flush gasket for SIAS battery

articolo
code

confezione
package

204 10

Guarnizione di scarico per batteria Sifonic
Flush gasket for Sifonic battery

articolo
code

confezione
package

213 10



Settore: C  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Guarnizione di scarico per batteria MAMOLI con nottolino

Flush gasket for Mamoli battery With pawl

articolo
code

confezione
package

215 10

Guarnizione di scarico per batteria Sifonic forata
Flush gasket for drilled Sifonic battery

articolo
code

confezione
package

214 10

Guarnizione di scarico per batteria RAMO
Flush gasket for RAMO battery

articolo
code

confezione
package

203 10

Guarnizione di scarico per batteria SIAS
Flush gasket for SIAS battery

articolo
code

confezione
package

204 10

Guarnizione di scarico per batteria Sifonic
Flush gasket for Sifonic battery

articolo
code

confezione
package

213 10

Settore: C  -  Scheda: 13
Prodotti Made in Italy

Guarnizione di scarico per batteria Idronitor
Flush gasket for Idronitor battery

articolo
code

confezione
package

20510 10

Guarnizione per batteria di scarico FAIT
Gasket for FAIT fl ush battery

articolo
code

confezione
package

195 100
19510 10

Guarnizione per cassette C.B.M. 
Gasket for C.B.M. boxes

articolo
code

confezione
package

19610 10

Guarnizione per cassette CARIBA
Gasket for CARIBA boxes

articolo
code

confezione
package

206 10

Guarnizione di scarico per batteria MAMOLI forata

Flush gasket for drilled MAMOLI battery

articolo
code

confezione
package

207 10



Settore: C  -  Scheda: 14
Prodotti Made in Italy

Guarnizione a cappellotto per pulsante I.T.S.
Cap gasket for I.T.S. push button

articolo
code

confezione
package

193      10

Guarnizione grande per batteria I.T.S.
Large gasket for I.T.S. battery

articolo
code

confezione
package

194      10

Guarnizione piccola per batteria I.T.S.
Small gasket for I.T.S. battery

articolo
code

confezione
package

192 10

Completo guarnizioni per batterie Pucci
Gaskets’ kit for Pucci battery

articolo
code

confezione
package

187 10

Guarnizioni di scarico per batteria Signorini
Flush gasket for Signorini battery

articolo
code

confezione
package

202        10



Settore: C  -  Scheda: 14
Prodotti Made in Italy

Guarnizione a cappellotto per pulsante I.T.S.
Cap gasket for I.T.S. push button

articolo
code

confezione
package

193      10

Guarnizione grande per batteria I.T.S.
Large gasket for I.T.S. battery

articolo
code

confezione
package

194      10

Guarnizione piccola per batteria I.T.S.
Small gasket for I.T.S. battery

articolo
code

confezione
package

192 10

Completo guarnizioni per batterie Pucci
Gaskets’ kit for Pucci battery

articolo
code

confezione
package

187 10

Guarnizioni di scarico per batteria Signorini
Flush gasket for Signorini battery

articolo
code

confezione
package

202        10

Settore: C  -  Scheda: 15
Prodotti Made in Italy

Guarnizione in gomma para o silicone trasparente tipo 
Geberit

per  centrale cassetta tipo Geberit e similari

Para rubber gasket Geberit type

For Geberit and similar central fl ush boxes

articolo
code

           misure
              size confezione

package

188 Ø 58     x   23   x   2,5              10
    

188 A Ø 52,5  x  19  x  2,5     10
188 ASIL Ø 52,5  x  19  x  2,5 SILICONE     10

188 B Ø 63     x   23   x   2,5     10

188 C Ø 61     x   32   x   2,5 COES  SILICONE
    

189 Ø 58     x   32   x   2,5 GROHE     10
189 SIL Ø 58     x   32   x   2,5 SILICONE     10

189 A Ø 63     x   32   x   2,5     10
189 ASIL Ø 63     x   32   x   2,5 SILICONE     10

 



Settore: C  -  Scheda: 16
Prodotti Made in Italy



Settore: C  -  Scheda: 16
Prodotti Made in Italy

settore D





Settore: D  -  Scheda: 1
Prodotti Made in Italy

Tappo con maniglietta
Plug with handle

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

148 Ø 52            1       10

Tappo in gomma nera con catena lunga a perline
Black rubber plug with long beads chain

articolo
code

misure                                             
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

146 Ø 40            1      10

Tappo in gomma nera 

con catena a perline ottone cromato con rosetta copritappo in acciaio Inox

Black rubber plug With copper beads chain with covering wall plate in stainless 
steal

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

145 Ø 27 (con placca e borchia)          1        10
145 A Ø 31 (con placca e borchia)          1        10
145 B Ø 40          1        10
145 C Ø 44          1        10
145 D Ø 47          1        10
145 E Ø 52          1        10

Tappo in gomma nera universale
Universal black rubber plug

articolo
code

descrizione
description

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

147 con catena a perline           1      10
147 A con maniglietta           1      10



Settore: D  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

Pul con catena a perlina lunga 65 cm 
Pull with 65cm long beads chain

articolo
code

confezione
package

149      10

 

Griglietta in plastica bianca per lavello
White plastic grid for sink

articolo
code

confezione
package

150       10

 

Griglietta in plastica bianca per lavabo e bidé
White plastic grid for sink and bidet

articolo
code

confezione
package

151    10

 

Griglietta in acciaio inox con molla per lavello
Stainless steal grid with spring for sink

articolo
code

confezione
package

152          10

 



Settore: D  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

Pul con catena a perlina lunga 65 cm 
Pull with 65cm long beads chain

articolo
code

confezione
package

149      10

 

Griglietta in plastica bianca per lavello
White plastic grid for sink

articolo
code

confezione
package

150       10

 

Griglietta in plastica bianca per lavabo e bidé
White plastic grid for sink and bidet

articolo
code

confezione
package

151    10

 

Griglietta in acciaio inox con molla per lavello
Stainless steal grid with spring for sink

articolo
code

confezione
package

152          10

 

Settore: D  -  Scheda: 3
Prodotti Made in Italy

Tappo prova impianto in PE HD filetto M 3/4
con guarnizione di tenuta in gomma  (si consiglia l’utilizzo una sola volta) 

Testing cap with PE HD thread M3/4 With sealing sleeve in rubber (It is advisable to 
use it just once)

articolo
code

misure
size

confezione
package

314 Ø 3/4   blu 100
314 A Ø 3/4   rosso 100
314 B Guarnizione O/R per tappo 100

Tappo con filettatura in ottone  M 1/2

Con guarnizione di tenuta  O / R

M1/2 threaded brass cap With O/R sealing sleeve

articolo
code

misure
size

confezione
package

279 Ø 1/2 rosso      100
279 A Ø 1/2 blu      100
279 B Guarnizione O/R per tappo      100

Tappo prova impianto in nylon M 1/2

con guarnizione di tenuta  O / R (si consiglia l’utilizzo una sola volta)

M1/2 nylon testing cap With sealing sleeve in rubber (It is advisable to use it just 
once)

articolo
code

misure
size

confezione
package

313 Ø 1/2   blu 100
313 A Ø 1/2   rosso 100
313 B Guarnizione O/R per tappo 100

Tappo prova impianto in PE HD filetto M 1/2
 con guarnizione di tenuta O/R (si consiglia l’utilizzo una sola volta)

Testing cap with PE HD thread M1/2 With sealing sleeve in rubber (It is advisable to 
use it just once)

articolo
code

misure
size

confezione
package

280 Ø 1/2 rosso 100
280 A Ø 1/2 blu 100
280 B Guarnizione O/R per tappo 100



Settore: D  -  Scheda: 4
Prodotti Made in Italy

Tubo carico lavatrice attacco dritto F / F
confezionato singolo con 2 guarnizioni in gomma 3 mm

Straight connection pipe for washing machine charge F/F

Packed with two 3 mm rubber gaskets

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

284 mt 1             1 10
284 A mt 1.50             1 10
284 B mt 2             1 10
284 C mt 2.50             1 10
284 D mt 3             1 10
284 E mt 3.50             1 10

Tubo carico lavatrice con curva F / F 
confezionato singolo con 2 guarnizioni in gomma 3 mm

Bended pipe for washing machine charge F/F

Packed with two 3 mm rubber gaskets

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

285 mt 1.50           1 10
285 A mt 2           1 10
285 B mt 2.50           1 10
285 C mt 3           1 10
285 D mt 3.50           1 10

Tubo carico lavatrice attacco dritto M / F
confezionato singolo con 2 guarnizioni in gomma 3 mm

Straight connection pipe for washing machine charge M/F

Packed with two 3 mm rubber gaskets

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

284 MF mt 1            1 10
284 AMF mt 1.50            1 10
284 BMF mt 2            1 10
284 CMF mt 2.50            1 10
284 DMF mt 3            1 10
284 EMF mt 3.50            1 10



Settore: D  -  Scheda: 4
Prodotti Made in Italy

Tubo carico lavatrice attacco dritto F / F
confezionato singolo con 2 guarnizioni in gomma 3 mm

Straight connection pipe for washing machine charge F/F

Packed with two 3 mm rubber gaskets

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

284 mt 1             1 10
284 A mt 1.50             1 10
284 B mt 2             1 10
284 C mt 2.50             1 10
284 D mt 3             1 10
284 E mt 3.50             1 10

Tubo carico lavatrice con curva F / F 
confezionato singolo con 2 guarnizioni in gomma 3 mm

Bended pipe for washing machine charge F/F

Packed with two 3 mm rubber gaskets

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

285 mt 1.50           1 10
285 A mt 2           1 10
285 B mt 2.50           1 10
285 C mt 3           1 10
285 D mt 3.50           1 10

Tubo carico lavatrice attacco dritto M / F
confezionato singolo con 2 guarnizioni in gomma 3 mm

Straight connection pipe for washing machine charge M/F

Packed with two 3 mm rubber gaskets

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

284 MF mt 1            1 10
284 AMF mt 1.50            1 10
284 BMF mt 2            1 10
284 CMF mt 2.50            1 10
284 DMF mt 3            1 10
284 EMF mt 3.50            1 10

Settore: D  -  Scheda: 5
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per tubo carico lavatrice
Washing machine charge pipe’s gasket

articolo
code

misure
size

confezione
package

286 Ø 3/4  mm 3      100
286 A Ø 3/4  mm 4      100

Guarnizione filtro con reticella
Filter gasket with net

articolo
code

misure
size

confezione
package

287 Ø 3/4 100
28710 Ø 3/4   10
287 A Ø 1/2 100
287A10 Ø 1/2   10

Raccordo curvo per tubo carico lavatrice e lavastoviglie
Bent charge pipe connector for washing machine and dishwasher

articolo
code

   misure
     size

confezione
package

288 M 3/4 x F 3/4 10

Raccordo doppio di carico per lavatrice e lavastoviglie
Double charge pipe connector for washing machine and dishwasher

articolo
code

misure
size

confezione
package

289 F 3/4 x  M3/4 +M 3/4 10



Settore: D  -  Scheda: 6
Prodotti Made in Italy

Curva 180° per tubo scarico lavatrice e lavastoviglie
180° bend for washing machine flush pipe

articolo
code

confezione
package

291      10

Giunzione in materiale plastico per tubo scarico 
Plastic material for washing machine flush pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

293 22 x 22      10
293 A 19 x 19      10
293 B 19 x 22      10
293 C M3/4 X M3/4  niples doppio filetto      10

Tubo scarico lavatrice e lavastoviglie corrugato
confezionato singolarmente

Corrugated washing machine flush pipe (singularly packed)

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

290 mt 1             1 10
290 A mt 1.50             1 10
290 B mt 2             1 10
290 C mt 2.50             1 10
290 D mt 3             1 10

Tubo scarico con doppio attacco universale 
per lavatrice e lavastoviglie estensibile  da  cm 80 ÷ 300

(a richiesta anche confezionamento singolo)

Universal double connection pipe  For dishwasher and washing machine 
extensible from 80 cm to 300 cm (singularly packed on request)

articolo
code

       misure
         size

confezione
package

292 cm 80  ÷ 300 100



Settore: D  -  Scheda: 6
Prodotti Made in Italy

Curva 180° per tubo scarico lavatrice e lavastoviglie
180° bend for washing machine flush pipe

articolo
code

confezione
package

291      10

Giunzione in materiale plastico per tubo scarico 
Plastic material for washing machine flush pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

293 22 x 22      10
293 A 19 x 19      10
293 B 19 x 22      10
293 C M3/4 X M3/4  niples doppio filetto      10

Tubo scarico lavatrice e lavastoviglie corrugato
confezionato singolarmente

Corrugated washing machine flush pipe (singularly packed)

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

290 mt 1             1 10
290 A mt 1.50             1 10
290 B mt 2             1 10
290 C mt 2.50             1 10
290 D mt 3             1 10

Tubo scarico con doppio attacco universale 
per lavatrice e lavastoviglie estensibile  da  cm 80 ÷ 300

(a richiesta anche confezionamento singolo)

Universal double connection pipe  For dishwasher and washing machine 
extensible from 80 cm to 300 cm (singularly packed on request)

articolo
code

       misure
         size

confezione
package

292 cm 80  ÷ 300 100

Settore: D  -  Scheda: 7
Prodotti Made in Italy

Scarico esterno sifonato in PP con sfera molla e rosone
Siphoned external flush pipe in PP with angle ball and medallion

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

317 in PP bianco       10
317 A in PP cromato       10

 

Raccordo doppio in PP con dado per scarico lavatrice e 
lavastoviglie 
Double connector in PP and nut for dishwasher and washing machine flush pipe

articolo
code

misure
size

caratteristiche
features

confezione
package

319 1” in PP bianco        10
319 A 1” in PP cromato        10

Raccordo doppio scarico lavatrice e lavastoviglie  e/o 
condensa asciugatrice antiritorno
Double connector for dishwasher and washing machine 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

319 B 1 5

Sifone incasso lavatrice con placca con piastra Inox
Washing machine built in trap with plaque on stainless steel plate

articolo
code

misure
size

caratteristiche
features

confezione
package

318 Ø 40 in PP ( innesto)       10
318 A Ø 50/40 in PP ( innesto)       10
318 B Ø 40 in PVC ( incollare)       10
318 C Placca in acciaio          1

 



Settore: D  -  Scheda: 8
Prodotti Made in Italy

Rubinetto sottolavabo VA ALBERTONI a snodo, filtro in 
acciaio, movimento a vitone in ottone, zigrinata in ABS, 
rosone scorrevole cromato, con dado conico basso, vitone 
hostaform
Angle valve Va ALBERTONI, with ball joint, stainless steel filter, 

liding cover plate, chrome plated, with conical nut, hostaform spindle

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

353 Ø 10  - 1/2 x 3/8             1 100

Rubinetto sottolavabo VA ALBERTONI con filtro in acciaio, 
movimento in ottone, maniglia zigrinata in ABS,rosone 
scorrevole inox, cromato, senza dado
Angle valve VA ALBERTONI stainless steel filter,

sliding cover plate, chrome plated, without nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

352 Ø 10  - 1/2 x 3/8             1 100

Rubinetto lavatrice “SQUALO” VA-ALBERTONI a sfera con 
borchia ottone/cromo
Washing machine “SHARK” VA-ALBERTONI sphere valve with chrome/brass clasp 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

354 1/2 x 3/4             1 10

Rubinetto lavatrice a sfera con levai in metallo e borchia 
ottone/cromo
Washing machine sphere valve with chrome/brass clasp 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

320 1/2 x 3/4             1 20



Settore: D  -  Scheda: 8
Prodotti Made in Italy

Rubinetto sottolavabo VA ALBERTONI a snodo, filtro in 
acciaio, movimento a vitone in ottone, zigrinata in ABS, 
rosone scorrevole cromato, con dado conico basso, vitone 
hostaform
Angle valve Va ALBERTONI, with ball joint, stainless steel filter, 

liding cover plate, chrome plated, with conical nut, hostaform spindle

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

353 Ø 10  - 1/2 x 3/8             1 100

Rubinetto sottolavabo VA ALBERTONI con filtro in acciaio, 
movimento in ottone, maniglia zigrinata in ABS,rosone 
scorrevole inox, cromato, senza dado
Angle valve VA ALBERTONI stainless steel filter,

sliding cover plate, chrome plated, without nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

352 Ø 10  - 1/2 x 3/8             1 100

Rubinetto lavatrice “SQUALO” VA-ALBERTONI a sfera con 
borchia ottone/cromo
Washing machine “SHARK” VA-ALBERTONI sphere valve with chrome/brass clasp 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

354 1/2 x 3/4             1 10

Rubinetto lavatrice a sfera con levai in metallo e borchia 
ottone/cromo
Washing machine sphere valve with chrome/brass clasp 

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

320 1/2 x 3/4             1 20

Settore: D  -  Scheda: 9
Prodotti Made in Italy

Rubinetto combinato lavatrice cromato con dado conico 
alto, scodellino e rosone
Washing machine double spindle valve,cover plate,

polished crhome-plated whith special hight conical nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

355 (ALBERTONI) Ø 10  - 1/2 x 3/8 + 3/4             1  50
355 A Ø 10  - 1/2 x 3/8 + 3/4             1  50

Rubinetto sottolavabo a snodo, filtro in acciaio, movimento 
a sfera in ottone, maniglia in ABS, rosone scorrevole 
cromato, con dado conico basso
Angle valve sphere valve, less steel filter, sliding cover plate,

chrome plated, with conical nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

353 A Ø 10  - 1/2 x 3/8             1 100

Rubinetto sottolavabo con filtro in acciaio, movimento 
in ottone a sfera, maniglia in ABS,rosone scorrevole inox, 
cromato, senza dado
Angle valve sphere valve,stainless steel filter,

sliding cover plate, chrome plated, without nut

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

352 A Ø 10  - 1/2 x 3/8             1 100



Settore: D  -  Scheda: 10
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Tappo ad espansione Ø 80/90 con piattello in acciaio 
spessore 7/10 Ø135 mm e vite in acciaio inox 6x30 mm per 
scatole sifonate plastica e piombo 
Expansion plug Ø 80/90 with stain disc, thickness 7/10 Ø135 mm

and stainless steel screw 6x30 mm for plastic and lead siphoned box

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

294 Ø 80/90          1 10

Tappo ad espansione Ø 100 con piattello in acciaio 
spessore 7/10 Ø135 mm e vite in acciaio inox 6x30 mm per 
scatole sifonate plastica e piombo 
Expansion plug Ø 100 with stain disc, thickness 7/10 Ø135 mm

and stainless steel screw 6x30 mm for plastic and lead siphoned box

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

295 Ø 100             1 100



Settore: D  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Tappo ad espansione Ø 80/90 con piattello in acciaio 
spessore 7/10 Ø135 mm e vite in acciaio inox 6x30 mm per 
scatole sifonate plastica e piombo 
Expansion plug Ø 80/90 with stain disc, thickness 7/10 Ø135 mm

and stainless steel screw 6x30 mm for plastic and lead siphoned box

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

294 Ø 80/90          1 10

Tappo ad espansione Ø 100 con piattello in acciaio 
spessore 7/10 Ø135 mm e vite in acciaio inox 6x30 mm per 
scatole sifonate plastica e piombo 
Expansion plug Ø 100 with stain disc, thickness 7/10 Ø135 mm

and stainless steel screw 6x30 mm for plastic and lead siphoned box

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

295 Ø 100             1 100

Settore: D  -  Scheda: 11
Prodotti Made in Italy

Tappo ad espansione Ø 120 con piattello in acciaio 
spessore 7/10 Ø135 mm e vite in acciaio inox 6x30 mm per 
scatole sifonate plastica e piombo 
Expansion plug Ø 120 with stain disc, thickness 7/10 Ø135 mm

and stainless steel screw 6x30 mm for plastic and lead syphoned box

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

296 Ø 120             1 50

 

Tappo ad espansione Ø 80/100 con piattello in acciaio 
spessore 7/10 Ø135 mm e vite in acciaio inox 6x30 mm per 
scatole sifonate plastica e piombo 
Expansion plug Ø 80/100 with stain disc, thickness 7/10 Ø135 mm

and stainless steel screw 6x30 mm for plastic and lead syphoned box

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

298 Ø 80/100              1 80

 

Tappo grigliato Ø 80/90 con piattello in acciaio inox

spessore 7/10 Ø128 mm con vite acciaio inox 6 x 30 mm  
Grid plug Ø 80/90 with stain disc, thickness 7/10 Ø128 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

301 Ø 80/90            1 10

 



Settore: D  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Tappo grigliato Ø 100 con piattello in acciaio inox

spessore 7/10 Ø128 mm con vite acciaio inox 6 x 30 mm  
Grid plug Ø 100 with stain disc, thickness 7/10 Ø128 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

302 Ø 100            1 50

 

Tappo grigliato Ø 120 con piattello in acciaio inox

spessore 7/10 Ø142 mm con vite acciaio inox 6 x 30 mm  
Grid plug Ø 120 with stain disc, thickness 7/10 Ø142 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

303 Ø 120            1 10

 

Tappo grigliato Ø 100 tipo COES con piattello in acciaio 
inox, spessore 7/10 Ø 90 con vite in acciao 6 x 20 mm
COES type grid plug Ø 100 with stain disc, thickness 7/10 Ø90 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

302 COES Ø 100           1 10
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Tappo grigliato Ø 100 con piattello in acciaio inox

spessore 7/10 Ø128 mm con vite acciaio inox 6 x 30 mm  
Grid plug Ø 100 with stain disc, thickness 7/10 Ø128 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

302 Ø 100            1 50

 

Tappo grigliato Ø 120 con piattello in acciaio inox

spessore 7/10 Ø142 mm con vite acciaio inox 6 x 30 mm  
Grid plug Ø 120 with stain disc, thickness 7/10 Ø142 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

303 Ø 120            1 10

 

Tappo grigliato Ø 100 tipo COES con piattello in acciaio 
inox, spessore 7/10 Ø 90 con vite in acciao 6 x 20 mm
COES type grid plug Ø 100 with stain disc, thickness 7/10 Ø90 mm

and stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

302 COES Ø 100           1 10

 

Settore: D  -  Scheda: 13
Prodotti Made in Italy

Tappo ad espansione Ø 100 per scatole sifonate 

plastica e piombo
Expansion plug Ø 100 for plastic and lead siphoned box

articolo
code

misure
size

confezione
package

297 Ø 100               10

Piattello in acciaio Ø 135 mm con vite acciaio inox 6x30 mm
Stain disc Ø 135 mm with stainless steel screw 6x30 mm

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

299 Ø 135          1     10
299 A (solo piattello) Ø 135          1       1
299 C (solo piattello) Ø 150          1       1

 

Vite in acciaio inox per tappo scatola sifonata 
Stainless steel screw 6x30 mm for siphoned box cap

articolo
code

misure
size

confezione
package

300 6 x 30 mm 100
300 A 6 x 50 mm 100

 



Settore: D  -  Scheda: 14
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Rosone apribile FUTURA per termosifone in PP 
diametro variabile fino a 18 mm

FUTURA Openable medallion for PP radiator Variable diameter up to 18 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 C bianco Ø int 10 - 18        30
265 D cromato Ø int 10 - 18        30

Borchia lusso in ABS - diametro interno da 10 a 18 mm

ABS luxury nut - Internal diameter from 10 to 18 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 A bianca Ø int 10 - 18 100
265 B Cromo Ø int 10 - 18 100

Borchia spaccata in PP bianco
diametro esterno 60 per attacco tubo rame e ferro

White PP open nut External diameter 60 for copper and iron pipe connection

articolo
code

misure
size

confezione
package

264 Ø 10 100
264A Ø 12 100
264B Ø 14 100
264C Ø 18 100
264D Ø 16 100

Borchia spaccata in PP bianco UNIVERSALE
Ø esterno  60 con Ø interno variabile da 10 a 22 mm per attacco tubo rame e ferro

Universal white PP open nut Ø external 60 with Ø internal variable

from 10 to 22 mm for copper and iron pipe connection

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 Ø 10 - 22      100
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Rosone apribile FUTURA per termosifone in PP 
diametro variabile fino a 18 mm

FUTURA Openable medallion for PP radiator Variable diameter up to 18 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 C bianco Ø int 10 - 18        30
265 D cromato Ø int 10 - 18        30

Borchia lusso in ABS - diametro interno da 10 a 18 mm

ABS luxury nut - Internal diameter from 10 to 18 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 A bianca Ø int 10 - 18 100
265 B Cromo Ø int 10 - 18 100

Borchia spaccata in PP bianco
diametro esterno 60 per attacco tubo rame e ferro

White PP open nut External diameter 60 for copper and iron pipe connection

articolo
code

misure
size

confezione
package

264 Ø 10 100
264A Ø 12 100
264B Ø 14 100
264C Ø 18 100
264D Ø 16 100

Borchia spaccata in PP bianco UNIVERSALE
Ø esterno  60 con Ø interno variabile da 10 a 22 mm per attacco tubo rame e ferro

Universal white PP open nut Ø external 60 with Ø internal variable

from 10 to 22 mm for copper and iron pipe connection

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 Ø 10 - 22      100

Settore: D  -  Scheda: 15
Prodotti Made in Italy

Rosone fasciatubi in PE tipo  “ Pinocchio”
diametro variabile da 10 a 18 mm

Pinocchio type PE pipe binding medallion

Diameter from 10 to 18 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 E (BIANCA) Ø int 10 - 18    25
265 F (CROMO) Ø int 10 - 18    25

 

Rosetta copritubo SOMBRERO
diametro interno variabile da 10 e 18 mm tagliando gli anelli

SOMBRERO pipe-covering wall plate

Interior diameter variable from 10 to 18 mm by cutting the rings

articolo
code

misure
size

confezione
package

265 G (BIANCA) Ø int 10 - 18    50
265 H (CROMO) Ø int 10 - 18    50

Copriforo in ottone Ø 50 mm tipo pesante
compreso di guarnizione ORING e ghiera di fissaggio

Heavy type brass holecover Ø 50 mm with ORING gasket and lock nut

articolo
code

misure
size

caratteristiche
features

confezione
package

153 Ø 50 mm  CROMO (chrome)       20
155 Ø 50 mm  BIANCO (white)       20

 



Settore: D  -  Scheda: 16
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Areatore lavabo in ottone cromato
Sink aerator in chromed brass

articolo
code

misure
size

caratteristiche
features

confezione
package

310 maschio   Ø 24 x 1” 10
310 A femmina  Ø 22 x 1” 10
310 B maschio   Ø 28 x 1” Vasca (bath) 10

310 G M Ø 18 X 1 “ Areatore MINIMAL   10
310 H F Ø 16 X 1” Areatore MINIMAL 10

310 F guarnizione per areatore 1” 50

Areatore regolabile con snodo, getto areato o a doccia
Adjustable shower aerator with ball joint, aerator jet or shower jet

articolo                         
code

                   caratteristiche
                   features

confezione
package

310 E               Fx22 e Mx24 con riduttore 10

Areatore bidet in ottone cromato con snodo 
Bidet aerator in chromed brass with ball joint

articolo
code

misure
size

confezione
package

310 D attacco M x 24        10

310 C attacco F x 22        10
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Areatore lavabo in ottone cromato
Sink aerator in chromed brass

articolo
code

misure
size

caratteristiche
features

confezione
package

310 maschio   Ø 24 x 1” 10
310 A femmina  Ø 22 x 1” 10
310 B maschio   Ø 28 x 1” Vasca (bath) 10

310 G M Ø 18 X 1 “ Areatore MINIMAL   10
310 H F Ø 16 X 1” Areatore MINIMAL 10

310 F guarnizione per areatore 1” 50

Areatore regolabile con snodo, getto areato o a doccia
Adjustable shower aerator with ball joint, aerator jet or shower jet

articolo                         
code

                   caratteristiche
                   features

confezione
package

310 E               Fx22 e Mx24 con riduttore 10

Areatore bidet in ottone cromato con snodo 
Bidet aerator in chromed brass with ball joint

articolo
code

misure
size

confezione
package

310 D attacco M x 24        10

310 C attacco F x 22        10

Settore: D  -  Scheda: 17
Prodotti Made in Italy

Tubo per gas metano Ø mm 13 x 20
a norme UNI-CIG/IMQ in PVC con insersione tessile

Methane gas pipe Ø mm 13 x 20

In compliance to UNI-CIG/IMQ norms , in PVC with textile insertion

articolo
code

misure
size

confezione
package

281 Ø 13 x 20 50 mt

Tubo per gas liquido Ø mm 8 x 13
a norme UNI-CIG/IMQ in PVC con insersione tessile

Liquid gas pipe Ø mm 8 x 13

In compliance to UNI-CIG/IMQ norms , in PVC with textile insertion

articolo
code

misure
size

confezione
package

282 Ø 8 x 13   50 mt

Guaina estensibile per tubazioni gas in polipropilene 
autoestinguente secondo UNI - CIG 7129
Extensible protective casing for gas pipe in self-extinguishing polipropilene,

in compliance to UNI - CIG 7129 normative

articolo
code

  
                            misure
                              size

confezione
package

308 Ø 20  1 Mt compatto = 3,25 Mt esteso 50 mt
308 A Ø 25  1 Mt compatto = 3,80 Mt esteso 50 mt
308 B Ø 30  1 Mt compatto = 3,65 Mt esteso 50 mt
308 C Ø 40  1 Mt compatto = 2,90 Mt esteso 50 mt
308 D Ø 50   FISSA (NON ESTENSIBILE) 25 mt

 



Settore: D  -  Scheda: 18
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“ WALLBOX ® ”  cassetta in PP per la predisposizone ed il 
collegamento degli impianti all’apparecchio split
“ WALLBOX ® ” box in PP for the setting and connection of the split device

articolo
code

confezione
package

347 1

Braga bianca in PP a  “ Y ” per impianti scarico condensa 

adatta a tubi Ø 16 - 18 - 20

White PP Y-type pipe for condensation discharge Suitable for Ø 16 - 18 – 20 pipe

articolo
code

confezione
package

349        10
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“ WALLBOX ® ”  cassetta in PP per la predisposizone ed il 
collegamento degli impianti all’apparecchio split
“ WALLBOX ® ” box in PP for the setting and connection of the split device

articolo
code

confezione
package

347 1

Braga bianca in PP a  “ Y ” per impianti scarico condensa 

adatta a tubi Ø 16 - 18 - 20

White PP Y-type pipe for condensation discharge Suitable for Ø 16 - 18 – 20 pipe

articolo
code

confezione
package

349        10

Settore: D  -  Scheda: 19
Prodotti Made in Italy

Raccordo in PP bianco a 90° per scarico di cassette 
predispozione  WALLBOX
White PP 90° elbow connector for “ WALLBOX ® ” type box discharge 

articolo
code

confezione
package

348        10

Scatola per la predisposizone e il collegamento

degli impianti dell’apparecchio split sifonata
Caratterizzata da una uscita laterale Ø20mm reversibile a scarico laterale, completa di 

riduzione per tubo Ø 16-18

Box in PP for the setting and connection of the split device

Characterized by a side output Ø20 which can be mounted to the right or to the 
left. Provided with an adapter for drain hose size Ø 16-18

articolo
code

confezione
package

347 B 1



Settore: D  -  Scheda: 20
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Tubo spiralato per scarico condensa 
Spiralled pipe for condensation discharge

articolo
code

misure
size

confezione
package

326 Ø 16 25 mt
326 A Ø 18 25 mt
327 Ø 20 25 mt

Raccordo di attacco tubo condensa per collegamento

a tubazione di scarico Ø 32 mm

Con guarnizione e ghiera Ø 1”1/4  e adatta a tubi  condensa  Ø 16 - 18 - 20

Condensation pipe - discharging pipe connector Ø 32 mm 

with ORING gasket and lock nut Ø 1”1/4 and suitable

for  condensation pipe Ø 16 - 18 - 20 

articolo
code

confezione
package

351        10

Imbuto scarico condensa macchina esterna
Condensation drain funnel for external machine

articolo
code

confezione
package

351 A Ø 19        10
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Tubo spiralato per scarico condensa 
Spiralled pipe for condensation discharge

articolo
code

misure
size

confezione
package

326 Ø 16 25 mt
326 A Ø 18 25 mt
327 Ø 20 25 mt

Raccordo di attacco tubo condensa per collegamento

a tubazione di scarico Ø 32 mm

Con guarnizione e ghiera Ø 1”1/4  e adatta a tubi  condensa  Ø 16 - 18 - 20

Condensation pipe - discharging pipe connector Ø 32 mm 

with ORING gasket and lock nut Ø 1”1/4 and suitable

for  condensation pipe Ø 16 - 18 - 20 

articolo
code

confezione
package

351        10

Imbuto scarico condensa macchina esterna
Condensation drain funnel for external machine

articolo
code

confezione
package

351 A Ø 19        10

Settore: D  -  Scheda: 21
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NASTRO ALLUMINIO
Nastro in alluminio anodizzato (spessore 40 my) indispensabile per il rivestimento di 
materiali isolanti, creazione barriere-vapore, fasciatura e fissaggio materiali isolanti. 
Adesivo acrilico resistente ai raggi UV, alle alte temperature e all’invecchiamento. Ideale 

per impianti di condizionamento.

ALLUMINIUM TAPE  Anodized aluminum tape (thickness 40 my) indispensable for the coating 
of insulating material, steam barriers-creation, bandage and fixing insulating materials.

acrylic adhesive, UV-resistant, high temperature and aging. Ideal for air conditioning systems.

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500-NALL5 Rotolo h 50mm x50 M 24

STAFFA PREMONTATA PER CONDIZIONATORE
Staffa regolabile universale realizzata in lamiera elettrozincata e verniciata con polveri 
epossidiche( RAL 9002).Completa di livella, viteria di fissaggio, tasselli, gommini 
antivibranti e dell’innovativo piedino posteriore regolabile

PREMOUNTED BRACKET FOR AIR CONDITIONER

Adjustable universal brackets made of electro-galvanized steel wit varnish if nish (RAL 9002). Easy 
and fast installation and adjustment of mounting distance. Complete of Bubble level, fixing screws, 
plugs, vibration dumper and the innovative adjustable back plate 

articolo
code

misure
size

Kg portata
       kg

confezione
package

359 P420 x L800 x H400   70+70   1 pz
359 A P540 x L800 x H400   90+90   1 pz

SUPPORTO A PAVIMENTO PER MACCHINE ESTERNE IN 
POLIPROPILENE
Realizzati in polipropilene antiurto, autoestinguente e stabilizzato contro i raggi UV. 
Completi di dadi e bulloni per il fissaggio della macchina esterna. Forniti con o-ring da 
posizionare nella parte inferiore del supporto, migliore ancoraggio al terreno ed un 

maggiore assorbimento delle vibrazioni

POLYPROPYLENE GROUND SUPPORT FOR EXTERNAL UNITS 

Produced in high quality polypropylene, shockproof, selfextinguishing and stabilized against UV 
rays. Complete with screws, nuts and washers for assembly with the external unit. They come with 
o-rings to be mounted at the bottom for an increased grip to the floor and reduction of vibrations.

articolo
code

misure
size

Kg portata
       kg

confezione
package

358 100 x 100 x h 90 mm      100   8 pz (2 set)
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NASTRO GOMMA ESPANSA RETINATO 
E’ una fascia in gomma sintetica espansa a celle chiuse di colore nero, con un superficie 
adesivizzata e un film protettivo a perdere. Applicato per la coibentazione di tubazioni 
calde e fredde in particolare modo negli impianti di produzione e distribuzione del 
freddo e del condizionamento, sui pezzi speciali e là dove non è possibile coibentare 
normalmente con coppelle tubolari; inoltre si come coprigiunto. 

MODI D’USO: La superficie deve essere sgrassata  e asciutta. Sulle tubazioni è da 
avvolgere a spirale sormontando dal 20 al 50% a seconda dello spessore necessario. 
Togliere il film di protezione mano a mano che si applica la fascia isolante. 

DATI TECNICI: spessore 3 mm; Autoestinguente: CL1; temp.d’impiego: -50 + 150°C; 
Conducibilità termica (a 50°C ); 0.039W/m°K. 

REINFORCED FOAMED RUBBER BAND – TERMIC TAPE

It is foamed synthetic rubber band whit black closed cell, having an adhesive surface 
and a throwaway protection film. It is used for the insulation of hot and cold pipes, in 
particular the cold conditioning production and supplying system, as well as of special 
pieces and whenever an ordinary insulation whit tubular  pipe insulators is not possible . 
It is also used as a lap plate.

INSTRUCTION FOR USE: the surfaces must be degreased and dry. Wind up the band on 
the pipe overlapping from 20% to 50% according ti the thickness required. Remove the 
protection film step by step when appling the insulating band.

TECHNICAL DATA: thickness 3 mm; Self-extinguishing class  CL1; Working temperature: 
-50 +150°C; thermal conductivity: (at 50°C):0.039 W/m° K 

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500-GOESP Rotolo h 50mm x10 M 24

NASTRO CLIMA
Nastro in polietilene espanso reticolato per isolamenti termici in impianti di aria 
condizionata. 

Modo d’uso: La superficie deve essere sgrassata e asciutta. Sulle tubazioni è da avvolgere 
a spirale sormontando dal 20% al 50% a seconda dello spessore necessario. Togliere il 
film di protezione man mano che si applica la fascia isolante. 

DATI TECNICI: Spessore 3 mm; Densità 33kg/m3; coefficiente di resistenza al vapore 

acqueo: µ 12.000

CLIMA TAPE 

Foamed ployethylene reticulated tape for the thermal insulation of air-conditioning 
plants.  Instructions for use: degrease and dry the surface. Wind the tape round the pipe 
overlapping 20% to 50% according to the thickness needed. Remove the protection film 
as you apply the insulating band.  Technical data: thickness 3mm; Density: 33kg/cu m; 
Resistance to steam µ 12.000. 

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500-CLIMA Rotolo h 50mm x10 M 24
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NASTRO GOMMA ESPANSA RETINATO 
E’ una fascia in gomma sintetica espansa a celle chiuse di colore nero, con un superficie 
adesivizzata e un film protettivo a perdere. Applicato per la coibentazione di tubazioni 
calde e fredde in particolare modo negli impianti di produzione e distribuzione del 
freddo e del condizionamento, sui pezzi speciali e là dove non è possibile coibentare 
normalmente con coppelle tubolari; inoltre si come coprigiunto. 

MODI D’USO: La superficie deve essere sgrassata  e asciutta. Sulle tubazioni è da 
avvolgere a spirale sormontando dal 20 al 50% a seconda dello spessore necessario. 
Togliere il film di protezione mano a mano che si applica la fascia isolante. 

DATI TECNICI: spessore 3 mm; Autoestinguente: CL1; temp.d’impiego: -50 + 150°C; 
Conducibilità termica (a 50°C ); 0.039W/m°K. 

REINFORCED FOAMED RUBBER BAND – TERMIC TAPE

It is foamed synthetic rubber band whit black closed cell, having an adhesive surface 
and a throwaway protection film. It is used for the insulation of hot and cold pipes, in 
particular the cold conditioning production and supplying system, as well as of special 
pieces and whenever an ordinary insulation whit tubular  pipe insulators is not possible . 
It is also used as a lap plate.

INSTRUCTION FOR USE: the surfaces must be degreased and dry. Wind up the band on 
the pipe overlapping from 20% to 50% according ti the thickness required. Remove the 
protection film step by step when appling the insulating band.

TECHNICAL DATA: thickness 3 mm; Self-extinguishing class  CL1; Working temperature: 
-50 +150°C; thermal conductivity: (at 50°C):0.039 W/m° K 

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500-GOESP Rotolo h 50mm x10 M 24

NASTRO CLIMA
Nastro in polietilene espanso reticolato per isolamenti termici in impianti di aria 
condizionata. 

Modo d’uso: La superficie deve essere sgrassata e asciutta. Sulle tubazioni è da avvolgere 
a spirale sormontando dal 20% al 50% a seconda dello spessore necessario. Togliere il 
film di protezione man mano che si applica la fascia isolante. 

DATI TECNICI: Spessore 3 mm; Densità 33kg/m3; coefficiente di resistenza al vapore 

acqueo: µ 12.000

CLIMA TAPE 

Foamed ployethylene reticulated tape for the thermal insulation of air-conditioning 
plants.  Instructions for use: degrease and dry the surface. Wind the tape round the pipe 
overlapping 20% to 50% according to the thickness needed. Remove the protection film 
as you apply the insulating band.  Technical data: thickness 3mm; Density: 33kg/cu m; 
Resistance to steam µ 12.000. 

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500-CLIMA Rotolo h 50mm x10 M 24
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NASTRO RETINATO ALLUMINIO
Nastro adesivo retinato in gomma neoprenica espansa a celle chiuse accoppiato a foglio 
in alluminio goffrato. Ideale per rivestimenti termici ed estetici, resistente agli UV ed alle 
intemperie. 

MODO D’USO: Applicare a spirale su superfici pulite e sgrassate facendo ben combaciare 
le giunzioni.

DATI TECNICI: Spessore: 3 mm; Temp. d’esercizio: - 50 + 150°C; Peso specifico gomma: 65 
kg/m3; Permeabilità vapore acqueo: u > 5.000. Conducibilità termica: < 0,034 W/m °K 
(0°C)

FOAMED RUBBER BANDC COUPLED TO ALLUMINIUM Closed-cells foamed neoprene 
rubber reinforced adhesive tape coupled to an embossed aluminium sheet. Ideal for 
aesthetic and thermal coverings resistant to UV rays and weatherproof. INSTRUCTIONS 
FOR USE: Wind the tape up on clean and degreased surfaces. 

TECHNICAL DATA: Thickness: 3 mm - Working temperature: - 45 + 85 °C - Rubber specific 
weight: 70/75 Kg/m3 - Steam permeability: >10,000

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500-ALLU Rotolo h 50mm x10 M 24

MOLLETTA DI FISSAGGIO A MURO PER TUBO CONDENSA
Wall fixing clip for condensation pipe

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

336 Ø 16 - 18 10
336A Ø 20 10



Settore: D  -  Scheda: 24
Prodotti Made in Italy

Deodorante sanificante fenolico per impianti di 
condizionamento
ZEPYNAMIC AC è una miscela di agenti sanificanti e deodoranti in soluzione alcolica. 
Specifico per il trattamento degli impianti di aria condizionata, abbina una gradevole 
profumazione un’azione sanificante duratura nel tempo. 

 Testato secondo la norma UNI EN 1040:2005 su: Pseudomonas aeruginosa - 
Staphyloccoccus aureus

Legionella pneumophila

Deodorizing disinfectant phenol for air conditioning systems

ZEPYNAMIC AC is a mixture of agents sanitizers and air fresheners in alcoholic 
solution. Specifically for the treatment of air conditioning systems, it combines a 
pleasant scent lasting sanitizing action in time. 

Tested according to the UNI EN 1040: 2005 of: Pseudomonas aeruginosa - 
Staphyloccoccus aureus - Legionella pneumophila

articolo
code

contenuto
       size

confezione
package

500- X159 PMC   650 (500 ml)   12 pz

500- X160
Schiumogeno per 
interni   800 (600 ml)    12 pz
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Deodorante sanificante fenolico per impianti di 
condizionamento
ZEPYNAMIC AC è una miscela di agenti sanificanti e deodoranti in soluzione alcolica. 
Specifico per il trattamento degli impianti di aria condizionata, abbina una gradevole 
profumazione un’azione sanificante duratura nel tempo. 

 Testato secondo la norma UNI EN 1040:2005 su: Pseudomonas aeruginosa - 
Staphyloccoccus aureus

Legionella pneumophila

Deodorizing disinfectant phenol for air conditioning systems

ZEPYNAMIC AC is a mixture of agents sanitizers and air fresheners in alcoholic 
solution. Specifically for the treatment of air conditioning systems, it combines a 
pleasant scent lasting sanitizing action in time. 

Tested according to the UNI EN 1040: 2005 of: Pseudomonas aeruginosa - 
Staphyloccoccus aureus - Legionella pneumophila

articolo
code

contenuto
       size

confezione
package

500- X159 PMC   650 (500 ml)   12 pz

500- X160
Schiumogeno per 
interni   800 (600 ml)    12 pz

Settore: D  -  Scheda: 25
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Aerosol specifico per la pulizia delle batterie dei 
condizionatori
Elimina la polvere, il grasso, lo sporco in genere, migliorando lo scambio termico delle 
batterie.

 Super penetrante , la schiuma prodotta aderisce perfettamente alle superfici anche 
verticali, penetrando in profondità, sicuro, non aggredisce le superfici trattate, migliora la 
resa dell’impianto.

Ottimizza il rendimento degli impianti mantenendo la massima efficienza di scambio 
termico

Specific aerosol for the cleaning of the air conditioning batteries

Removes dust, grease, dirt in general, improving the thermal exchange 
batteries.  Super penetrating the foam produced adheres to even vertical 
surfaces, penetrating deep, sure, does not attack the treated surfaces, it improves 
the performance of the system.

Optimizes the efficiency of the plant while maintaining maximum efficiency of 
heat exchange

articolo
code

contenuto
       size

confezione
package

500- T759   800 (600 ml)   12 pz
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Canotto in ottone cromato liscio 
Chrome plated brass pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 236C2630 Ø 26 x 300 10
900 - 236C3020 Ø 30 x 200 10
900 - 236C3030 Ø 30 x 300 10
900 - 236C3230 Ø 32 x 300 10

Canotto con battuta in ottone cromato 
Chrome plated brass pipe with shoulder

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 4132630 Ø 26 x 300 10
900 - 4133032 Ø 30 x 300 10
900 - 4133230 Ø 32 x 300 10

Canotto eccentrico in ottone cromato
Eccentric chrome plated brass pipe 

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 241C30 Ø 30 x 300 10
900 - 241C32 Ø 32 x 300 10
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Canotto in ottone cromato liscio 
Chrome plated brass pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 236C2630 Ø 26 x 300 10
900 - 236C3020 Ø 30 x 200 10
900 - 236C3030 Ø 30 x 300 10
900 - 236C3230 Ø 32 x 300 10

Canotto con battuta in ottone cromato 
Chrome plated brass pipe with shoulder

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 4132630 Ø 26 x 300 10
900 - 4133032 Ø 30 x 300 10
900 - 4133230 Ø 32 x 300 10

Canotto eccentrico in ottone cromato
Eccentric chrome plated brass pipe 

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 241C30 Ø 30 x 300 10
900 - 241C32 Ø 32 x 300 10

Settore: D  -  Scheda: 27
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Canotto curvo in ottone cromato 90°
Chrome plated brass bended pipe 90°

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 304301525 Ø 30 150 x 250 5

Canotto flessibile cromato 
Chrome plated flexible copper pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 3053030 Ø 30 x 300 10
900 - 305/3230 Ø 32 x 300 10

Canotto curvo in ottone cromato 45°
Chrome plated brass bended pipe 45°

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 233C30 Ø 30  x 240 mm 10
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Prolunga per canotto in ottone cromato con o-ring
Chrome plated brass extension with o-ring

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 42526 Ø 26 x 130 mm  1
900 - 42530 Ø 30 x 130 mm  1
900 - 42532 Ø 32 x 130 mm  1

Prolunga in ottone cromato per canotto con o-ring
Chrome plated brass connection for pipe, with o-ring

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 42726 Ø 26  10
900 - 42730 Ø 30  10
900 - 42732 Ø 32  10
900 - 42740 Ø 40  10

Canotto in ottone cromato per scarico lavatrice
Chrome plated brass pipe for washing machine pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 11130 Ø 30 x 250 mm  1
900 - 11132 Ø 32 x 250 mm  1
319A curvetta cromata 1”  1
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Prolunga per canotto in ottone cromato con o-ring
Chrome plated brass extension with o-ring

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 42526 Ø 26 x 130 mm  1
900 - 42530 Ø 30 x 130 mm  1
900 - 42532 Ø 32 x 130 mm  1

Prolunga in ottone cromato per canotto con o-ring
Chrome plated brass connection for pipe, with o-ring

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 42726 Ø 26  10
900 - 42730 Ø 30  10
900 - 42732 Ø 32  10
900 - 42740 Ø 40  10

Canotto in ottone cromato per scarico lavatrice
Chrome plated brass pipe for washing machine pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 11130 Ø 30 x 250 mm  1
900 - 11132 Ø 32 x 250 mm  1
319A curvetta cromata 1”  1

Settore: D  -  Scheda: 29
Prodotti Made in Italy

Giunto ridotto in ottone cromato per tubi piombo 
Chrome plated brass connection for drain pipe

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 42832 Ø 26 x 32  10 
900 - 42840 Ø 32 x 40  10

Giunto a saldare in ottone nudo
Yellow brass connection for drain pipe, with o-ring 

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 43126 Ø 26  10
900 - 43130 Ø 30  10
900 - 43132 Ø 32  10
900 - 43140 Ø 40  10

Raccordo curvo MF con calotta girevole in ottone cromato
Bended connection MF with chrome plated brass swivel plug

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 284 1/2” M x 1/2” M  10
900 - 28434 3/4” F x 1/2” M  10

Presa acqua cromata con rosetta
Chromed water connection with rosette

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 280 M1/2” x 1/2” M  10
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Rosone per canotto in ottone cromato Ø 75 mm
Sink for pipe in chrome plates brass Ø 75 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 206/C26 Ø 26 50
900 - 206C30 Ø 30 50
900- 206/C32 Ø 32 50

Rosone a scatola foro ovale per curva 45°
Sink with oval bove 45°

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 214 Ø 30 50

Rosone per rubinetto in ottone cromato Ø 60 mm
Sink chrome plated brass rosette Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 212C38 3/8” 100
900 - 212C12 1/2” 100

Sifone a “U” in ottone cromato, ispezione posteriore,

con canna in acciaio
Chrome plated brass “S” siphon with rear ispection 

articolo
code

misure
size

confezione
package

360 A / I 1” ¼ x Ø 32 1
360 B / I 1” Ø 26 1
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Rosone per canotto in ottone cromato Ø 75 mm
Sink for pipe in chrome plates brass Ø 75 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 206/C26 Ø 26 50
900 - 206C30 Ø 30 50
900- 206/C32 Ø 32 50

Rosone a scatola foro ovale per curva 45°
Sink with oval bove 45°

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 214 Ø 30 50

Rosone per rubinetto in ottone cromato Ø 60 mm
Sink chrome plated brass rosette Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 212C38 3/8” 100
900 - 212C12 1/2” 100

Sifone a “U” in ottone cromato, ispezione posteriore,

con canna in acciaio
Chrome plated brass “S” siphon with rear ispection 

articolo
code

misure
size

confezione
package

360 A / I 1” ¼ x Ø 32 1
360 B / I 1” Ø 26 1

Settore: D  -  Scheda: 31
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Rosone per rubinetto in ottone cromato apribile Ø 55 mm
Chrome plated “openable type” rosette Ø 55 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 20938 3/8” 50
900 - 20912 1/2” 50
900 - 20934 3/4” 50
900 - 20910 1” 50
900 - 20914 1” ¼ 50

Rosone in ottone cromato a scatola Ø 60 
Chrome plated “box shape” sink external Ø 60 mm

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 30112 1/2” x H 10 mm 50

Dado in ottone per canotto 
Chrome low cap for pipe 

articolo
code

misure
size

confezione
package

900 - 306C32 Ø 32 10
900 - 306C30 Ø 30 10

Sifone a “S” in ottone cromato, ispezione laterale,

con canna in acciaio
Chrome plated brass “S” siphon with lateral ispection 

articolo
code

misure
size

confezione
package

360 / I 1” ¼ x Ø 32 1
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Termostato RECO ad asta senza sicurezza tipo RTM 
UNIVERSALE asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 15A/250 V

RECO shafted thermostat RTM type without safety

UNIVERSAL 300 mm long shaft, working electric values 15A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

241 asta 300 mm 100 

Termostato ad asta senza sicurezza tipo RTM Universale
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 15A/250 V

Shafted thermostat RTM type without safety

300 mm long shaft, working electric values 15A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

240 asta 300 mm 100 

Termostato ad asta con sicurezza bipolare tipo RTS 
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 16 A/250 V 

Shafted thermostat RTM type with bipolar safety

300 mm long shaft, working electric values 16 A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

242 asta 300 mm 100 

Termostato ad asta con sicurezza bipolare tipo RTS R 
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 16 A/250 V 

Shafted thermostat RTS R type with bipolar safety

300 mm long shaft, working electric values 16 A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

242 A asta 300 mm 100 
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Termostato ad asta con sicurezza bipolare tipo TAS R 
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V 

Shafted thermostat TAS R type with bipolar safety 300 mm long shaft, working 
electric values 15 A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

238 senza regolazione  asta 300 mm 100 

Termostato ad asta con sicurezza bipolare tipo TAS R 
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V 

Shafted thermostat TAS R type with bipolar safety Working electric values 15 
A/250 V, for MTS and ARISTON

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

239 con regolazione  asta 300 mm 100 

Termostato ad asta per boiler Ariston litri 150 - 200 con 
sicurezza bipolare tipo TAS R
asta lunga 450 mm, valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V 

Shafted thermostat TAS R type for ARISTON boiler, 150-200 litres with bipolar 
safety 450 mm long shaft, working electric values 15 A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

238 A senza regolazione asta 450 mm  1
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Termostato ad asta con sicurezza bipolare tipo TAS R 
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V 

Shafted thermostat TAS R type with bipolar safety 300 mm long shaft, working 
electric values 15 A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

238 senza regolazione  asta 300 mm 100 

Termostato ad asta con sicurezza bipolare tipo TAS R 
asta lunga 300 mm, valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V 

Shafted thermostat TAS R type with bipolar safety Working electric values 15 
A/250 V, for MTS and ARISTON

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

239 con regolazione  asta 300 mm 100 

Termostato ad asta per boiler Ariston litri 150 - 200 con 
sicurezza bipolare tipo TAS R
asta lunga 450 mm, valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V 

Shafted thermostat TAS R type for ARISTON boiler, 150-200 litres with bipolar 
safety 450 mm long shaft, working electric values 15 A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

238 A senza regolazione asta 450 mm  1

Settore: E  -  Scheda: 3
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Termostato a bulbo con sicurezza bipolare tipo TBS-T
Cablato,  valori elettrici di funzionamento 15 A/250 V,  diametro sensore 9,5 mm

Bulbous thermostat TBS-T type with bipolar safety - Wired, working electric value 
15 A/250 V, sensor diameter 9,5 mm

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

243 A           1 10 

Termostato ad asta per boiler Ariston litri 300 - 500
tensione 16A/230 (monofase) - 10A/400 (trifase)

Shafted thermostat for Ariston boiler, 300 – 500 litres - Tension 16A/230 (mono-
phase) - 10A/400 (three-phase)

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

346           1 1 

Termostato ad asta senza sicurezza tipo RTM Universale
asta corta, valori elettrici di funzionamento 15A/250 V

Shafted thermostat RTM type without safety - working electric values 15A/250 V

articolo
code

caratteristiche
features

confezione
package

243 B asta 150 mm 1 
243 C asta 200 mm 1
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Resistenza dritta su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Straight resistance on flange - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

250 1200 Watt    50
250 A 1500 Watt       1
250 B 2000 Watt      1
250 C 2500 Watt      1
250 D 3000 Watt      1

Resistenza ricurva su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Bent resistance on flange - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

252 1500 Watt 40
252 A 1200 Watt 40
252 B 2000 Watt 1

Resistenza a flangia con faston prolungati 
per scaldabagno orizzontale Ariston 1200 Watt - Tensioni da 220-230-240 V

Flanged resistance with extended faston - For horizontal Ariston  boiler. Tension: 
220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

244 1200 Watt 50

Resistenza dritta (Faston prolungati) su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Straight resistance (extended faston) on flange -Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

251 1200 Watt  50
251 A 1500 Watt  40
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Resistenza dritta su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Straight resistance on flange - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

250 1200 Watt    50
250 A 1500 Watt       1
250 B 2000 Watt      1
250 C 2500 Watt      1
250 D 3000 Watt      1

Resistenza ricurva su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Bent resistance on flange - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

252 1500 Watt 40
252 A 1200 Watt 40
252 B 2000 Watt 1

Resistenza a flangia con faston prolungati 
per scaldabagno orizzontale Ariston 1200 Watt - Tensioni da 220-230-240 V

Flanged resistance with extended faston - For horizontal Ariston  boiler. Tension: 
220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

244 1200 Watt 50

Resistenza dritta (Faston prolungati) su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Straight resistance (extended faston) on flange -Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

251 1200 Watt  50
251 A 1500 Watt  40

Settore: E  -  Scheda: 5
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Resistenza dritta su tappo 1” 1/4 
Tensioni da 220-230-240 V

Straight resistance on 1” ¼ plug - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

248 1200 Watt 50
248 A 1500 Watt 50
253 2000 Watt   1
253 A 2500 Watt   1
253 B 3000 Watt   1
253 C 3000 Watt   1

Resistenza ricurva (Faston prolungati) su flangia
Tensioni da 220-230-240 V

Bent resistance (extended faston) on flange - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

246 1200 Watt  50
246 A 1500 Watt  50

Resistenza ricurva a flangia con attacco anodo per 
scaldabagno Ariston - Tensione 220 -230 - 240

Flanged bent resistance with anode connection for Ariston boiler - Tension: 220-
230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

247 1200 watt 50

Resistenza dritta su tappo 1” 1/4 
Tensioni da 220-230-240 V

Straight resistance on 1” ¼ plug - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

249 1500 Watt 50
249 A 1200 Watt 50
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Resistenza ricurva a flangia con attacco anodo per 
scaldabagno Ariston
Tensione 220 -230 - 240

Flanged bent resistance with anode connection for Ariston boiler

Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

247 A 1200 watt con Faston prolungati 50

Resistenza a flangia con anodo per boiler Ariston

litri 150 - 200
Tensione 3x1000/230

Flanged bent resistance with anode for Ariston boiler, litres 150-200

Tension: 3x1000/230

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

343 per boiler 150 litri 1
343 A per boiler 200 litri 1

Resistenza a flangia con anodo per boiler Ariston

litri 300
Tensione 230

Flanged bent resistance with anode for Ariston boiler, litres 300

Tension: 230

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

344 per boiler 300 litri (3x1000/230) 1
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Resistenza ricurva a flangia con attacco anodo per 
scaldabagno Ariston
Tensione 220 -230 - 240

Flanged bent resistance with anode connection for Ariston boiler

Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

247 A 1200 watt con Faston prolungati 50

Resistenza a flangia con anodo per boiler Ariston

litri 150 - 200
Tensione 3x1000/230

Flanged bent resistance with anode for Ariston boiler, litres 150-200

Tension: 3x1000/230

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

343 per boiler 150 litri 1
343 A per boiler 200 litri 1

Resistenza a flangia con anodo per boiler Ariston

litri 300
Tensione 230

Flanged bent resistance with anode for Ariston boiler, litres 300

Tension: 230

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

344 per boiler 300 litri (3x1000/230) 1
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Resistenza Inox per scaldabagni con potenza di 1200 
watt
Con tensione di 230, per modelli ARISTON e MTS

Stainless steel resistance for boiler with 1200watt power

Tension: 230, for Ariston and MTS models

articolo
code

misure
size

confezione
package

256 10, 15 lt   1

 

Resistenza Inox per scaldabagni con potenza di 1500 
watt
Con tensione di 230, per modelli ARISTON e MTS

Stainless steel resistance for boiler with 1500watt power

Tension: 230, for Ariston and MTS models

articolo
code

misure
size

confezione
package

255 10, 15 e 30 lt     1

 

Resistenza a flangia con anodo per boiler Ariston

litri 500
Tensione 230

Flanged bent resistance with anode for Ariston boiler, litres 500

Tension: 230

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

345 per boiler 500 litri (3x2000/230) 1
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Kit  per scaldabagno orizzontale 
Composto da resistenza ricurva a flangia con attacco anodo, anodo di magnesio, flangia 
tonda e guarnizione tonda 5 fori con guarnizione resistenza e vite di bloccaggio. Tensioni 
da 220-230-240 V

Kit for horizontal boiler

Composed by bent flange resistance with anode connection, magnesium anode, 
round flange and 5 holes round gasket with resistance gasket and stoppage 
screw - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

254 KIT 1200 watt        1      5

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno 
Ariston orizzontale
Tensioni da 220-230-240 V

Flanged bent resistance with anode connection for Ariston horizontal boiler - 
Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

254 1200 watt 10

 

Resistenza ricurva a flangia nichelata 2500 Watt 
Lunga 450 mm - Tensioni da 220-230-240 V

Nickel coated flange bent resistance 2500watt

450mm long  Tension 220-230-240V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

245A 2500 watt 10
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Kit  per scaldabagno orizzontale 
Composto da resistenza ricurva a flangia con attacco anodo, anodo di magnesio, flangia 
tonda e guarnizione tonda 5 fori con guarnizione resistenza e vite di bloccaggio. Tensioni 
da 220-230-240 V

Kit for horizontal boiler

Composed by bent flange resistance with anode connection, magnesium anode, 
round flange and 5 holes round gasket with resistance gasket and stoppage 
screw - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

254 KIT 1200 watt        1      5

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno 
Ariston orizzontale
Tensioni da 220-230-240 V

Flanged bent resistance with anode connection for Ariston horizontal boiler - 
Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

254 1200 watt 10

 

Resistenza ricurva a flangia nichelata 2500 Watt 
Lunga 450 mm - Tensioni da 220-230-240 V

Nickel coated flange bent resistance 2500watt

450mm long  Tension 220-230-240V

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

245A 2500 watt 10

Settore: E  -  Scheda: 9
Prodotti Made in Italy

Kit scaldabagno orizzontale
Composto da resistenza ricurva a flangia con attacco anodo, anodo di magnesio, flangia 
ovale con guarnizione, guarnizione resistenza e vite di bloccaggio. Tensioni 220 - 230 - 
240

Kit for horizontal boiler - Composed by bent flange resistance with anode 
connection, magnesium anode, oval flange with gasket, resistance gasket and 
stopping screw - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

244 KIT 1200 watt        1      5

Kit scaldabagno verticale
Composto da resistenza ricurva a flangia con attacco anodo, anodo di magnesio, flangia 
ovale con guarnizione, guarnizione resistenza e vite di bloccaggio

Tensioni 220 - 230 -240

Kit for vertical boiler - Composed by bent flange resistance with anode 
connection, magnesium anode, oval flange with gasket, resistance gasket and 
stopping screw - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

247A  KIT 1200 watt        1      5

Kit scaldabagno verticale
Composto da resistenza ricurva a flangia con attacco anodo, anodo di magnesio, flangia 
tonda e guarnizione tonda 5 fori con guarnizione resistenza e vite di bloccaggio  - 
Tensioni 220 - 230 - 240

Kit for vertical boiler - Composed by bent flange resistance with anode 
connection, magnesium anode, round flange and 5 holes round gasket with 
resistance gasket and stopping screw - Tension: 220-230-240 V

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

247  KIT 1200 watt        1      5

Copri Faston per resistenza Ariston MTS  Thermowatt
Cover- Faston for Ariston MTS Thermowatt resistance

articolo
code

confezione
package

247CF  50



Settore: E  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno

Lt 10 
Flanged bent resistance with anode connection for boiler - LT 10 

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

256 A 1200 watt asta 150 mm 10

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno

Lt 15-30
Flanged bent resistance with anode connection for boiler - LT 15-30

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

255 A 1200 watt asta 200 mm 10

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno Lt 
15-30
Flanged bent resistance with  anode connection for boiler - LT 15-30 

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

255 B 1500 watt asta 200 mm 10

 

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno Lt 
15-30
Flanged bent resistance with anode connection for boiler - Lt 15-30 

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

255 C 2000 watt asta 200 mm 10

 



Settore: E  -  Scheda: 10
Prodotti Made in Italy

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno

Lt 10 
Flanged bent resistance with anode connection for boiler - LT 10 

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

256 A 1200 watt asta 150 mm 10

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno

Lt 15-30
Flanged bent resistance with anode connection for boiler - LT 15-30

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

255 A 1200 watt asta 200 mm 10

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno Lt 
15-30
Flanged bent resistance with  anode connection for boiler - LT 15-30 

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

255 B 1500 watt asta 200 mm 10

 

Resistenza a flangia con attacco anodo per scaldabagno Lt 
15-30
Flanged bent resistance with anode connection for boiler - Lt 15-30 

articolo
code

caratteristiche
feature

confezione
package

255 C 2000 watt asta 200 mm 10

 

Settore: E  -  Scheda: 11
Prodotti Made in Italy

Lampadina spia con filo per scaldabagno Ariston
Warning light with wire for Ariston boiler

articolo
code

confezione
package

257 50

 

Lampadina spia con filo per scaldabagno
Warning light with wire for boiler

articolo
code

confezione
package

259 50

 

Vite per fissaggio resistenza a flangia ovale e tonda 
Screw stopper for oval and round flange

articolo
code

misure
size

confezione
package

231 6 x 10 100

 

 Anodo di magnesio per resistenza
Magnesium anode for resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

235 5 mm 10
236 6 mm 10
237 8 mm 10



Settore: E  -  Scheda: 12
Prodotti Made in Italy

Guarnizione O/R per resistenza a tappo 1” 1/4
O/R gasket for 1” ¼ plug resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

230 A 1” 1/4 100
230A10 1” 1/4 10

Guarnizione esente per resistenza a tappo 1” 1/4
Exempt gasket for 1” ¼ plug resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

230 55,8 x 41 x 2 100
23010 55,8 x 41 x 2 10

 

Guarnizione in gomma EPDM per resistenza a flangia
EPDM rubber gasket for flanged resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

229 sp. 5 mm 100
22910 sp. 5 mm 10

Lampadina spia a cubetto per scaldabagno con innesto
Cube shaped warning light for boiler with coupling

articolo
code

confezione
package

258 10

 



Settore: E  -  Scheda: 12
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Guarnizione O/R per resistenza a tappo 1” 1/4
O/R gasket for 1” ¼ plug resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

230 A 1” 1/4 100
230A10 1” 1/4 10

Guarnizione esente per resistenza a tappo 1” 1/4
Exempt gasket for 1” ¼ plug resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

230 55,8 x 41 x 2 100
23010 55,8 x 41 x 2 10

 

Guarnizione in gomma EPDM per resistenza a flangia
EPDM rubber gasket for flanged resistance

articolo
code

misure
size

confezione
package

229 sp. 5 mm 100
22910 sp. 5 mm 10

Lampadina spia a cubetto per scaldabagno con innesto
Cube shaped warning light for boiler with coupling

articolo
code

confezione
package

258 10

 

Settore: E  -  Scheda: 13
Prodotti Made in Italy

Guarnizione per flangia scaldabagno tipo autoclavico
Gasket for autoclave-type boiler flange

articolo
code

caratteristiche
features

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

223 10,15 e 30 lt        50     5

Guarnizione per flangia scaldabagno tipo autoclavico
Gasket for autoclave-type boiler flange

articolo
code

misure
size

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

224 80-100 lt         100     5

Flangia rotonda tipo 5 fori per scaldabagno Ariston
5 holes round flange for Ariston boiler

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

234          10    1

 

Flangia ovale per scaldabagno Ariston
Oval flange for Ariston boiler

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

233        10    1
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Guarnizione forata per flangia MTS tipo 5 fori
Drilled gasket for 5 holes MTS flange 

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

225      100       5
225 A  Bandini cm 7           1     1

Guarnizione integrale per flangia MTS tipo 5 fori
Integral gasket for 5 holes MTS flange

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

226        100    5

Guarnizione in gomma NR nera per flangia scaldabagno
per scaldabagno Thermex Isea e Ferroli

Black NR rubber for boiler flange

For Thermex Isea and Ferroli boilers

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

227 A          50      5

Guarnizione in gomma NR nera per flangia scaldabagno
per scaldabagno NEW PERLA

Black NR rubber for boiler flange

For NEW PERLA boilers

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

226 A          50      5
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Guarnizione forata per flangia MTS tipo 5 fori
Drilled gasket for 5 holes MTS flange 

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

225      100       5
225 A  Bandini cm 7           1     1

Guarnizione integrale per flangia MTS tipo 5 fori
Integral gasket for 5 holes MTS flange

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

226        100    5

Guarnizione in gomma NR nera per flangia scaldabagno
per scaldabagno Thermex Isea e Ferroli

Black NR rubber for boiler flange

For Thermex Isea and Ferroli boilers

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

227 A          50      5

Guarnizione in gomma NR nera per flangia scaldabagno
per scaldabagno NEW PERLA

Black NR rubber for boiler flange

For NEW PERLA boilers

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

226 A          50      5

Settore: E  -  Scheda: 15
Prodotti Made in Italy

Guarnizione in gomma nera per scaldabagno

per flangia 6 fori (INER)
Black rubber boiler gasket for 6 holes flange (INER)

articolo
code

misure
size

confezione
package

228 142 x 92 x 4 mm 10

Guarnizione in gomma siliconica bianca per flangia
Silicon white rubber gasket for flange 

articolo
code

pezzi per pacco
pieces to pack

confezione
package

227         50    5

Guarnizione in gomma nera scaldabagno 

per flangia Ocean
Black rubber boiler gasket for Ocean flange

articolo
code

confezione
package

222 10
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Valvola di sicurezza M.F. con leva per scaldabagno
pressione di apertura 8 bar

M.F. Safety valve with lever for boiler

Opening pressure 8 bar

articolo
code

misure
size

confezione
package

277 1/2 50

Valvola di sicurezza M.F. per scaldabagno 
pressione di apertura 8 bar

M.F. Safety valve for boiler

Opening pressure 8 bar

articolo
code

misure
size

confezione
package

274 3/8 10
275 (con leva) 1/2 50
276 3/4 10
275 A 1/2

Valvola di sicurezza F.F. con leva per scaldabagno
pressione di apertura 8 bar

F.F. Safety valve with lever for boiler

Opening pressure 8 bar

articolo
code

misure
size

confezione
package

276 A F.F.  1”  8/10 bar 10

Valvola sicurezza verticale ad alta pressione per 
scaldabagno
High pressure vertical safety valve for boiler 

articolo
code

misure
size

confezione
package

278 M.F. 1/2   8/10  bar 10
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Valvola di sicurezza M.F. con leva per scaldabagno
pressione di apertura 8 bar

M.F. Safety valve with lever for boiler

Opening pressure 8 bar

articolo
code

misure
size

confezione
package

277 1/2 50

Valvola di sicurezza M.F. per scaldabagno 
pressione di apertura 8 bar

M.F. Safety valve for boiler

Opening pressure 8 bar

articolo
code

misure
size

confezione
package

274 3/8 10
275 (con leva) 1/2 50
276 3/4 10
275 A 1/2

Valvola di sicurezza F.F. con leva per scaldabagno
pressione di apertura 8 bar

F.F. Safety valve with lever for boiler

Opening pressure 8 bar

articolo
code

misure
size

confezione
package

276 A F.F.  1”  8/10 bar 10

Valvola sicurezza verticale ad alta pressione per 
scaldabagno
High pressure vertical safety valve for boiler 

articolo
code

misure
size

confezione
package

278 M.F. 1/2   8/10  bar 10

Settore: E  -  Scheda: 17
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Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 1

Sifone salvaspazio per lavelli ad una vasca LIRA
Space saver trap for sigle bowl sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO1 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1 (30)
9.1279.18

Sifone salvaspazio per lavelli a due vasche LIRA
Space saver trap for double bowls sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO2 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1 (17)
9.1275.18
800 - SPAZIO2 NEW
9.1275.50

Sifone salvaspazio per lavelli a tre vasche LIRA
Space saver trap for three bowls sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO3 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1 (15)
9.1273.18



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 2

Sifone salvaspazio ispezionabile per lavelli a una 

vasca LIRA
Inspectionable space saver trap for single bowl sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO1NT PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
9.1289.01

Sifone salvaspazio ispezionabile per lavelli a due 

vasche LIRA
Inspectionable space saver trap for double bowls sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO2NT PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
9.1285.01

Sifone salvaspazio per bagno LIRA
Space saver trap for washbasins 

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

800 - SBAGNO PP 1” ¼ x Ø 32 - 40 1 
A.1115.01



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 2

Sifone salvaspazio ispezionabile per lavelli a una 

vasca LIRA
Inspectionable space saver trap for single bowl sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO1NT PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
9.1289.01

Sifone salvaspazio ispezionabile per lavelli a due 

vasche LIRA
Inspectionable space saver trap for double bowls sinks 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SPAZIO2NT PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
9.1285.01

Sifone salvaspazio per bagno LIRA
Space saver trap for washbasins 

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

800 - SBAGNO PP 1” ¼ x Ø 32 - 40 1 
A.1115.01

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 3

Sifone salvaspazio bagno da 1” ¼ ispezionabile LIRA
1” 1/4 inspectable space-saving bathroom siphon LIRA

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SBAGNONT 1” ¼  bianco 1
A.8274.01

Sifone salvaspazio bagno ispezionabile da 1”¼ con piletta 
incorporata H 600 mm LIRA
1”¼ inspectable space-saving bathroom siphon with built-in waste H 600 mm 
LIRA

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SBAGNONTP 1”¼  H 600 mm bianco 1
A.8274.04

Piletta bagno con chiusura no problem o prolunga 
adattatore  mf  1”¼  LIRA
Bathroom waste with no problem closure or extension adapter mf 1”¼ LIRA

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

800 - PBAGNO  1 
A.3200.75
800 - PLAVABO ADATTATORE  MF  1” ¼ 1
A.2636.01



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 4

Sifone tipo “M” per lavelli ad una vasca LIRA
senza pilette, completi di raccordi con attacco lavastoviglie (Ø 20-25)

Trap “M” for single bowl sinks

without drain fitting, with fittings, with 60° dish washer connection (Ø 20 -25)

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SIFONEM1 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
1333.020

Sifone tipo “M” per lavelli a due vasche LIRA
senza pilette, completi di raccordi con attacco lavastoviglie orizzontale (Ø 20-25)

Trap “M” for double bowl sinks

without drain fitting, with fittings, with horizontal  dish-washer connection (Ø 20 
-25)

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SIFONEM2 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
1433.079

Basket per lavelli LIRA 
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl LIRA

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKET
3”½ x 1”½ senza troppo 
pieno grigio 1

1945.040



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 4

Sifone tipo “M” per lavelli ad una vasca LIRA
senza pilette, completi di raccordi con attacco lavastoviglie (Ø 20-25)

Trap “M” for single bowl sinks

without drain fitting, with fittings, with 60° dish washer connection (Ø 20 -25)

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SIFONEM1 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
1333.020

Sifone tipo “M” per lavelli a due vasche LIRA
senza pilette, completi di raccordi con attacco lavastoviglie orizzontale (Ø 20-25)

Trap “M” for double bowl sinks

without drain fitting, with fittings, with horizontal  dish-washer connection (Ø 20 
-25)

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SIFONEM2 PP 1” ½ x Ø 40 bianco 1
1433.079

Basket per lavelli LIRA 
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl LIRA

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKET
3”½ x 1”½ senza troppo 
pieno grigio 1

1945.040

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 5

Basket per lavelli 
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl 

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKET1
3”½ x 1”½ senza troppo 
pieno bianca 1

Basket per lavelli LIRA con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl LIRA with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETTPR
3”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE grigio 1

1745.040

Basket per lavelli con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETTPR1
3”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE bianca 1



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 6

Basket per lavelli LIRA con troppo pieno tondo
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl LIRA with round overflow

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETTPT
3”½ x 1”½  troppo pieno 
TONDO grigio 1

1745.080

Basket per lavelli con troppo pieno tondo
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETTPT1
3”½ x 1”½  troppo pieno 
TONDO bianca 1

Griglia per piletta basket LIRA
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

LIRA basket grill 

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GRIGLIAB griglia compatilie Ø 90 acciaio 1
800 - GRIGLIAB1 griglia compatilie Ø 60 acciaio 1
8.8445.01



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 6

Basket per lavelli LIRA con troppo pieno tondo
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl LIRA with round overflow

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETTPT
3”½ x 1”½  troppo pieno 
TONDO grigio 1

1745.080

Basket per lavelli con troppo pieno tondo
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

Basket for bowl with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETTPT1
3”½ x 1”½  troppo pieno 
TONDO bianca 1

Griglia per piletta basket LIRA
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 90 

LIRA basket grill 

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 90 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GRIGLIAB griglia compatilie Ø 90 acciaio 1
800 - GRIGLIAB1 griglia compatilie Ø 60 acciaio 1
8.8445.01

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 7

Piletta per lavelli LIRA 
per lavelli inox e sintentici con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e tappo 

Basket for bowl  LIRA

for stainless steel and syntetic sinks with Ø 60 hole,  gasket and plug included 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - 1911
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1
1911.005

Basket per lavelli LIRA 
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e 
tappo 

Basket for bowl  LIRA

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 60 hole,  gasket and plug 
included 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETMINI
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1
1954.007

Basket per lavelli
per lavelli inox e sintentici con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e tappo 

Basket for bowl 

for stainless steel and syntetic sinks with Ø 60 hole,  gasket and plug included 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - 1911T
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 8

Basket per lavelli 
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e 
tappo 

Basket for bowl  

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 60 hole,  gasket and plug 
included 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETMINI1
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1

Piletta per lavelli LIRA con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox sintentici con foro di scarico Ø 60 

Basket for bowl LIRA with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic  sinks with Ø 60 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - 1711
2”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE grigio 1

1711.008

Basket per lavelli con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox e sintentici con foro di scarico Ø 60 

Basket for bowl with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic  sinks with Ø 60 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - 1711T
2”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE bianca 1



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 8

Basket per lavelli 
per lavelli inox, sintentici e ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e 
tappo 

Basket for bowl  

for stainless steel, syntetic and ceramic sinks with Ø 60 hole,  gasket and plug 
included 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETMINI1
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1

Piletta per lavelli LIRA con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox sintentici con foro di scarico Ø 60 

Basket for bowl LIRA with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic  sinks with Ø 60 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - 1711
2”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE grigio 1

1711.008

Basket per lavelli con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox e sintentici con foro di scarico Ø 60 

Basket for bowl with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic  sinks with Ø 60 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - 1711T
2”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE bianca 1

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 9

Basket per lavelli LIRA con troppo pieno rettangolare
per lavelli inox, sintentici con foro di scarico Ø 60 

Basket for bowl LIRA with rectangular overflow

for stainless steel, syntetic  sinks with Ø 60 hole 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - BASKETMINITPR
2”½ x 1”½  troppo pieno 
RETTANGOLARE grigio 1

1754.002

Piletta “GATTINARA” LIRA 
per lavelli in ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e tappo 

Drain fittings “GATTINARA” LIRA

for ceramic sinks with Ø 60 hole, gaskets and plug incluted

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - PILETTA
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1
2011.000

Sifone per condensa SpazioNT  Ø 8-12  /  Ø 14-16
per lavatrice, asciugatrice, condizionatore, caldaia a condensazione

Siphon washing machine SpazioNT Ø  8-12 / Ø 14-16, for washing machine, 
dryer, air conditioner, condensing boiler

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - SIFLAV Ø 8-12 / Ø 14-16 bianco 1
A.8500.01 Ø 32 / 40

Piletta “GATTINARA”
per lavelli in ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e tappo 

Drain fittings “GATTINARA” for ceramic sinks with Ø 60 hole, gaskets and plug 
incluted

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GATTINARAT
2” x 1”½ senza 

troppo pieno bianca 1



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 10

Piletta “GATTINARA” LIRA
per lavelli in ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e tappo 

Drain fittings “GATTINARA” LIRA - for ceramic sinks with Ø 60 hole, gaskets and 
plug incluted

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GATTINARA
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1
2054.001

Valvola automatica antigorgoglio GLUGLU
da applicare all’uscita del sifone per lavabo e bidet 

Automatic anti-gurgle valve GLUGLU - for washbasin or bidet, to be mounted at 
the exit of the siphon

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GLUGLU32 completa di collegamento Ø 32 bianca 1
A.1510.01
800 - GLUGLU40 completa di collegamento Ø 40 bianca 1
A.1500.01

Valvola di areazione 
lascia entrare aria evitando il “gorgoglio” dovuti all’eccesso di risucchio 

Venting valves - It lets air in, avoiding “the gurgling sound” caused by scution

articolo
code

Ø
Ø

       
D

       
H Air L/s colore

color
cartoni
pack

800 - DURGO32 32   54   61   6,9 bianca 1
9.3983.01      
800 - DURGO40 40   70   78   13,0 bianca 1
9.3983.02
800 - DURGO50 50 70 78   12,0 bianca 1
9.3983.03



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 10

Piletta “GATTINARA” LIRA
per lavelli in ceramica con foro di scarico Ø 60 completa di guarnizioni e tappo 

Drain fittings “GATTINARA” LIRA - for ceramic sinks with Ø 60 hole, gaskets and 
plug incluted

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GATTINARA
2” x 1”½ senza 

troppo pieno grigia 1
2054.001

Valvola automatica antigorgoglio GLUGLU
da applicare all’uscita del sifone per lavabo e bidet 

Automatic anti-gurgle valve GLUGLU - for washbasin or bidet, to be mounted at 
the exit of the siphon

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - GLUGLU32 completa di collegamento Ø 32 bianca 1
A.1510.01
800 - GLUGLU40 completa di collegamento Ø 40 bianca 1
A.1500.01

Valvola di areazione 
lascia entrare aria evitando il “gorgoglio” dovuti all’eccesso di risucchio 

Venting valves - It lets air in, avoiding “the gurgling sound” caused by scution

articolo
code

Ø
Ø

       
D

       
H Air L/s colore

color
cartoni
pack

800 - DURGO32 32   54   61   6,9 bianca 1
9.3983.01      
800 - DURGO40 40   70   78   13,0 bianca 1
9.3983.02
800 - DURGO50 50 70 78   12,0 bianca 1
9.3983.03

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 11

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY1 Ø 40 x 350 con ghiera filettata 1”½ bianco 10
8.2444.03
800 - JOLLY32 Ø 32 x 280 con ghiera filettata 1”¼ bianco 10
8.2644.03

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY2 Ø 40 x 250 con ghiera innesto bianco 10
8.2442.07

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY3 Ø 40 x 280 con ghiera filettata 1” ½ bianco 10
8.2431.01



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 12

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY4 Ø 40 x 240 con O/R innesto bianco 10
8.2452.02

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY5 Ø 40 x 230 con ghiera innesto bianco 10
8.2424.07

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLYC3 Ø 40 x 225 con O/R innesto bianco 10
8.2457.01



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 12

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY4 Ø 40 x 240 con O/R innesto bianco 10
8.2452.02

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLY5 Ø 40 x 230 con ghiera innesto bianco 10
8.2424.07

Prolunga JOLLY in polypropylene
Extention pipe JOLLY in polypropylene 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - JOLLYC3 Ø 40 x 225 con O/R innesto bianco 10
8.2457.01

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 13

Raccordo per lavastoviglia e lavatrice 
completi di guarnizioni, dadi e portagomma Ø 20 -25

Fittings for dish washer and whashing machine

gasket , nuts and hose connector included Ø 20- 25

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - RACC7 Ø 40 x 120 due vie bianco 10
8.2404.03
800 - RACC8 Ø 40 x 230 due vie bianco 10
8.2429.04

Raccordo per lavastoviglia e lavatrice 
completi di guarnizioni, dadi e portagomma Ø 20 -25

Fittings for dish washer and whashing machine

gasket , nuts and hose connector included Ø 20- 25

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - RACC9 Ø40 x 145 raccordo F 1”½ bianco 10
8.2407.05

Raccordo per lavastoviglia e lavatrice 
completi di guarnizioni, dadi e portagomma Ø 20 -25

Fittings for dish washer and whashing machine

gasket , nuts and hose connector included Ø 20- 25

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - RACC99 Ø40 x 145 raccordo due vie F 1”½ bianco 10
8.2410.01



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 14

Dado ricambio LIRA
Spare parts NUT  Ø 40 for pipe 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - DADOB112 1” ½ Ø 40 bianco 10
8.2643.07
800 - DADOB114 1” ¼ Ø 32 bianco 10
8.4442.02

Portagomma curvo Ø 40 per tubo Ø 20 -25
Bended hose connection Ø 40 for pipe Ø 20 - 25 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - PGC40 portagomma per lavastoviglie arancio 10
8.4429.01

Portagomma dritto Ø 40 per tubo Ø 20 -25
Vertical hose connection Ø 40 for pipe Ø 20 - 25 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - PGD40 portagomma per lavastoviglie arancio 10
8.4420.01

Disco tappo Ø 40 per tubo
Closing disc connection Ø 40 for pipe 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - TAPPO40 tappo per tubo arancio 10
8.4428.01

Raccordo scarico condensa Ø 32  -  Ghiera Ø 40 condensa
Condensation drain connection Ø 32 - Condensation ring Ø 40

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - RACC32 Ø 32 bianco 10
8.2643.07
800 - PGCOND Ø 40 bianco 10
8.4442.02



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 14

Dado ricambio LIRA
Spare parts NUT  Ø 40 for pipe 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - DADOB112 1” ½ Ø 40 bianco 10
8.2643.07
800 - DADOB114 1” ¼ Ø 32 bianco 10
8.4442.02

Portagomma curvo Ø 40 per tubo Ø 20 -25
Bended hose connection Ø 40 for pipe Ø 20 - 25 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - PGC40 portagomma per lavastoviglie arancio 10
8.4429.01

Portagomma dritto Ø 40 per tubo Ø 20 -25
Vertical hose connection Ø 40 for pipe Ø 20 - 25 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - PGD40 portagomma per lavastoviglie arancio 10
8.4420.01

Disco tappo Ø 40 per tubo
Closing disc connection Ø 40 for pipe 

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - TAPPO40 tappo per tubo arancio 10
8.4428.01

Raccordo scarico condensa Ø 32  -  Ghiera Ø 40 condensa
Condensation drain connection Ø 32 - Condensation ring Ø 40

articolo
code

descrizione
description

colore
color

cartoni
pack

800 - RACC32 Ø 32 bianco 10
8.2643.07
800 - PGCOND Ø 40 bianco 10
8.4442.02

Prodotti Made in Italy
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Polifosfati per caldaia
Ricarica in pastiglia per dosatore sale caldaia

Polyphosphates for boilers

Refill tablets for boiler salt dispenser

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500 - RIC 6 Blister 6 pastiglie per dosatore 12

Polifosfati per caldaia
Ricarica in polvere per dosatore sale caldaia

Polyphosphates for boilers

Powder refill for boiler salt dispenser

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500 - RIC 1 Barattolo 1 Kg per dosatore 12

Copriwater in legno laccato bianco con cerniere in metallo
White lacquered wooden toilet seat with metal hinges

articolo
code

descrizione
description

confezione
packages

357 Universale 3
357 A Cerniera ricambio Pegaso 1
356 Cerniera acciaio (universale) 1
356 A Cerniera acciaio (universale - stop) 1

Serie di sedili in legno colato in pronta consegna 
disponibili in sede
Series of cast wood seats ready for delivery available on site

articolo
code

descrizione
description

confezione
packages

CODICI VARI COME 
DA CATALOGO 
DEDICATO 1
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Sale in scaglie  - barattolo da 1 Kg
Salt flakes - 1 kg jar

articolo
code

descrizione
description

quantità
lot

500 - SCAGLIE 1 Kg 12

Sale liquido per dosatori in confenzioni da 1 Kg
Liquid salt for dispensers in 1 kg packages

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

600 - LIQUISAL 1 kg 15

Regolatore PH
Polvere per neutralizzatori condensa acida, per caldaie a condensazione

PH Regulator

Powder for acid condensate neutralizers, for condensing boilers

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - REGPH 1 kg 12



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 16

Sale in scaglie  - barattolo da 1 Kg
Salt flakes - 1 kg jar

articolo
code

descrizione
description

quantità
lot

500 - SCAGLIE 1 Kg 12

Sale liquido per dosatori in confenzioni da 1 Kg
Liquid salt for dispensers in 1 kg packages

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

600 - LIQUISAL 1 kg 15

Regolatore PH
Polvere per neutralizzatori condensa acida, per caldaie a condensazione

PH Regulator

Powder for acid condensate neutralizers, for condensing boilers

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - REGPH 1 kg 12

Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 17

Defangatore per caldaia a condensazione
Elimina sporco e detriti

Condensing Boiler Protection Kit

Removes dirt and debris

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - DEF Solo defangatore 1

Kit salvacaldaia a condensazione
Elimina sporco e detriti defangatore, elimina calcare e corrosioni dosatore polifosfati e il 
neutralizzatore abbatte la condensa acida

Condensing Boiler Protection Kit

Removes dirt and debris, removes limescale and corrosion, and the 
polyphosphate dispenser eliminates acid condensation

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - TRISF Kit completo 10

Bicchierini per dosatori a sali
Compatibili con dosatori tipo Gel Più O/R

Cups for salt dispensers

Compatible with Gel Più O/R dispensers 

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - BIC Bicchiere + O/R 5
500 - SOFF Soffietto per dosatore 5
500 - ORBIC O/R per bicchiere 5



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 18

Kit flessibili
Collegamento caldaia: 1 x DN20 3/4 GAS  -  2 x DN15  1/2 ACQUA  -  2 x DN20  3/4 ACQUA

Flexible hose kit

Boiler connection: 1 x DN20 3/4 GAS - 2 x DN15 1/2 WATER - 2 x DN20 3/4 WATER

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500 - KITFLEX 20

Rubinetto portagomma in ottone a sfera curvo con 
maniglia in alluminio
Curved ball brass hose tap with aluminum handle

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

900 - RUB12 Ø 1/2 12
900 - RUB 34 Ø 3/4   8

Kit tappi radiatori
Misura 1” x 3/8 flangia Ø 42  con O/R in silicone incluse

Size 1” x 3/8 flange Ø 42 with silicone O/R included

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

900 - KITTAPPI

2 Rid. 1” x 3/8 Fil. DX e 2 Fil. SX

1 tappo ottone 3/8

1 valvola scarico aria 3/8 in ottone 50
900 - KITTAPPI12 1” x 1/2  Ø 42 50

Dosatore polifosfati
Per installazioni su tubazioni a muro o sotto la caldaia attacchi 1/2

Polyphosphate dispenser

For installation on wall pipes or under the boiler, 1/2” connections

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - DOSF Ghiera fissa 1
500 - DOSG Ghiera girevole 1
500 - DOSS Per dima (solo orizzontale) 1
500 - DOSLAV Per lavatrice attacco 3/4 1



Prodotti Made in Italy

Settore: F  -  Scheda: 18

Kit flessibili
Collegamento caldaia: 1 x DN20 3/4 GAS  -  2 x DN15  1/2 ACQUA  -  2 x DN20  3/4 ACQUA

Flexible hose kit

Boiler connection: 1 x DN20 3/4 GAS - 2 x DN15 1/2 WATER - 2 x DN20 3/4 WATER

articolo
code

descrizione
description

cartoni
pack

500 - KITFLEX 20

Rubinetto portagomma in ottone a sfera curvo con 
maniglia in alluminio
Curved ball brass hose tap with aluminum handle

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

900 - RUB12 Ø 1/2 12
900 - RUB 34 Ø 3/4   8

Kit tappi radiatori
Misura 1” x 3/8 flangia Ø 42  con O/R in silicone incluse

Size 1” x 3/8 flange Ø 42 with silicone O/R included

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

900 - KITTAPPI

2 Rid. 1” x 3/8 Fil. DX e 2 Fil. SX

1 tappo ottone 3/8

1 valvola scarico aria 3/8 in ottone 50
900 - KITTAPPI12 1” x 1/2  Ø 42 50

Dosatore polifosfati
Per installazioni su tubazioni a muro o sotto la caldaia attacchi 1/2

Polyphosphate dispenser

For installation on wall pipes or under the boiler, 1/2” connections

articolo
code

descrizione
description

confezioni
packages

500 - DOSF Ghiera fissa 1
500 - DOSG Ghiera girevole 1
500 - DOSS Per dima (solo orizzontale) 1
500 - DOSLAV Per lavatrice attacco 3/4 1
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Prodotti Made in Italy

VIKY® super EN
Pasta verde morbida testata secondo le normative Europee UNI-EN 751/2

Prodotto antibloccante per guarnizioni di giunti e raccordi filettati di condutture di 
gas, acqua (caldae fredda), aria, (non indicato per GPL o ossigeno).  Per il montaggio 
di rubinetti, regolatori a gas, raccordi di apparecchi idraulici e di riscaldamento. Viene 
impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche. 

Certificazione: UNI-EN 751/2 Classe A- ARp - per GAS METANO ed ACQUA 

- Temperatura di esercizio: da -25°C a +175°C

- Pressione di esercizio: 15 bar

VIKY® super EN

Green soft paste tested in compliance to European normative UNI-EN 751/2

Anti-blockage product for gas pipe joint gasket and treadh connection, water (hot and 
cold), air (not suitable for LPG or oxygen). Recommended for the mounting of valves, gas 
regulator, hydraulic and heating device connectors. It’s used with hemp or acrylic fraying.

Certification: UNI-EN 751/2 Class A- ARp - per METHANE GAS and WATER

- Working Temperature: from -25°C to +175°C

- Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 EN barattoli g. 400 48
400 - 40 ENT  Tubetti ml. 250 24
400 - 40 ENT075 tubetti ml.   75 24
400 - 40 ENB barattoli g. 100 30

 

VIKY® - SUPER
Pasta verde per gas metano

Mastice per sigillatura  di guarnizioni, giunti e raccordi filettati  per condutture di gas 
e condotte di vapore a bassa e media pressione per acqua calda e fredda, aria. Non 
utilizzabile per GPL o ossigeno. Non invecchia non essicca, non indurisce, rimane plastica 
e non corrode. Viene impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche.

-Temperature di esercizio da -20°C  a +145°C     - Pressione di esercizio: 15 atm

VIKY® - SUPER Green paste for methane gas

Graphite sealing putty for gasket, joints, threaded connectors for gas conducts, low and 
medium pressure, hot and cold water, air. Not suitable for LPG or oxygen. It doesn’t age, 
it doesn’t dry up or hardens, stay as plastic and is not corrosive. It is used with hemp or 
acrylic fraying.

- Working Temperature: from -20°C to +145°C     - Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 S barattoli g. 450 48

 



Settore: G  -  Scheda: 2
Prodotti Made in Italy

VIKY® PLAST
Pasta verde

Mastice per sigillatura di guarnizioni, giunti e raccordi filettati per condutture di gas 
e  condotte di vapore a bassa e media pressione per acqua calda e fredda, aria. Non 
utilizzabile per GPL o ossigeno. Non invecchia non essicca, non indurisce, rimane plastica 
e non corrode. Viene impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche.

-Temperature di esercizio da -20°C  a +100°C     -Pressione di esercizio: 15 bar 

VIKY® PLAST  Green paste

Graphite sealing putty for gasket, joints, threaded connectors for gas conducts, low and 
medium pressure, hot and cold water, air. Not suitable for LPG or oxygen. It doesn’t age, 
it doesn’t dry up or hardens, stay as plastic and is not corrosive. It is used with hemp or 
acrylic fraying.

- Working Temperature: from -20°C to +100°C     - Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 barattoli g. 450 48
400 - 40 B barattoli g. 100 30
400 - 40 C conf. self-service 30
400 - 40 BT tubetti ml. 75 24

Canapa pettinata lino
Combed linen hemp

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - C1 sacchi da 25 Kg 25 Kg
400 - C2 sacchetti da 1 Kg 25 kg
400 - C3 sacchetti da 250 Gr 25 Kg
400 - C4 (finissima) sacchi da 10 Kg 10 Kg

Canapa pettinata lino in rocchetto

Combed linen hemp

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

500 - C5 (barattolino) barattolo 80 gr 16 Pz
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VIKY® PLAST
Pasta verde

Mastice per sigillatura di guarnizioni, giunti e raccordi filettati per condutture di gas 
e  condotte di vapore a bassa e media pressione per acqua calda e fredda, aria. Non 
utilizzabile per GPL o ossigeno. Non invecchia non essicca, non indurisce, rimane plastica 
e non corrode. Viene impiegata con sfilacciature di canapa o acriliche.

-Temperature di esercizio da -20°C  a +100°C     -Pressione di esercizio: 15 bar 

VIKY® PLAST  Green paste

Graphite sealing putty for gasket, joints, threaded connectors for gas conducts, low and 
medium pressure, hot and cold water, air. Not suitable for LPG or oxygen. It doesn’t age, 
it doesn’t dry up or hardens, stay as plastic and is not corrosive. It is used with hemp or 
acrylic fraying.

- Working Temperature: from -20°C to +100°C     - Working Pressure: 15 bar

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 40 barattoli g. 450 48
400 - 40 B barattoli g. 100 30
400 - 40 C conf. self-service 30
400 - 40 BT tubetti ml. 75 24

Canapa pettinata lino
Combed linen hemp

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - C1 sacchi da 25 Kg 25 Kg
400 - C2 sacchetti da 1 Kg 25 kg
400 - C3 sacchetti da 250 Gr 25 Kg
400 - C4 (finissima) sacchi da 10 Kg 10 Kg

Canapa pettinata lino in rocchetto

Combed linen hemp

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

500 - C5 (barattolino) barattolo 80 gr 16 Pz
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Atinite ® liquida
Mastice ideale per la tenuta di vapore, acqua, gas, aria. L’Atinite si usa vantaggiosamente 
nelle giunzioni per tenuta di vapore surriscaldato, vapore saturo, alta pressione, bassa 
pressione, acqua fredda e bollente

Liquid Atinite ® 

Sealing putty ideal for resistance to steam, water, gas and air. Atinite is used with good 
results in the tight joint for overheated steam, saturated steam, high pressure, cold or 
boiling water.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 4 barattoli ml. 200 40

VIKY® 137 - Turafalle in stick
Mastice epossidico a due componenti concentrici, facile da lavorare ed applicare.

Una volta indurito può essere, forato verniciato, levigato.

Alta resistenza agli agenti chimici. E’ utilizzato per riparare conduttute in PVC, acciaio, 
cisterne, lamiere. Si indurisce completamente dopo 24 ore.

VIKY® 137 – Paste filler in stick

Epossidic or two concentric components sealing putty, easy to work and to apply. Once it 
hardens can be drilled, coated, polished.

High resistance to chemical agents. It is used to repair PVC and steel pipe, tanks and 
metal sheets. It gets completely hard after 24 hours.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 137 confezione g. 60 30

Colla per tubazioni PVC e ABS
Collante idoneo per tubazioni di plastica sotttoposte anche ad alta pressione, per acqua 
potabile, gas e per tubazioni di scarico.

Adhesive for PVC and ABS pipes

Adhesive suitable for plastic pipes subjected to high pressure, for drinking water, gas, and 
wastewater pipes.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 105T Tubetti gr 125 30
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Mastice bianco per sanitaria A.B.M.
Mastice per guarnizioni di giunti di tubazioni di scarico in genere; di vasche da bagno, 
lavabi, bidet, lavatoi, sifoni, W.C.

A.B.M. sanitary white sealing putty

Sealing putty for pipe flush, bath tub, sink, bidet, lavatory, trap and W.C. junction 
gasketing.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 6 B barattoli  g. 900 12

Strisce sigillanti
Il sigillante a strisce, di colore grigio, garantisce tenuta ottimale nelle giunzioni di metallo, 
vetro, legno con passaggio di  acqua, aria. E’ comprimibile, plastico, elastico e  mantiene 
le sue proprietà adesive nel tempo.  Viene applicato in impianti di condizionamento, 
sanitari, elettrodomestici, serramenti.

Sealing strips

Sealing strips, grey color, guarantees for a perfect tightness in the metal joints, as well as 
glass, wood adapted for water passage, air. It is restrainable, plastic, elastic and keeps its 
property in the time. It is applied in conditioning plants, sanitaria, household appliance, 
windows fittings.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezione                                     
package

cartoni
pack

400 - 106 VIKY strisce sigillanti colore grigio   4 MT 30
4 strisce, sezione 15 x H 4 mm, lun-
ghezza 1 mt

Stucco per caldaie A.B.M.
Collante per tubazioni in PVC e ABS

Mastice particolarmente raccomandato per la stuccatura di caldaie, termosifoni, 
forni, stufe ed altre parti a chiusura stagna, funzionanti ad elevate temperature, per 
evitare perdite di fumo, gas e calore. Resiste alla temperatura di 200° C e si combina 
perfettamente con il ferro e la ghisa. 

Stucco for A.B.M. boilers   -   PVC and ABS pipe sealing putty 

Sealing putty particularly recommended for boiler, radiators, ovens, heaters and other 
tight closure, working at high temperature, in order to avoid smoke, gas and heat leaks. 
Resistant to 200° temperature, and can be perfectly arranged with iron and cast iron.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 5 B barattoli g. 900 12
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Mastice bianco per sanitaria A.B.M.
Mastice per guarnizioni di giunti di tubazioni di scarico in genere; di vasche da bagno, 
lavabi, bidet, lavatoi, sifoni, W.C.

A.B.M. sanitary white sealing putty

Sealing putty for pipe flush, bath tub, sink, bidet, lavatory, trap and W.C. junction 
gasketing.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 6 B barattoli  g. 900 12

Strisce sigillanti
Il sigillante a strisce, di colore grigio, garantisce tenuta ottimale nelle giunzioni di metallo, 
vetro, legno con passaggio di  acqua, aria. E’ comprimibile, plastico, elastico e  mantiene 
le sue proprietà adesive nel tempo.  Viene applicato in impianti di condizionamento, 
sanitari, elettrodomestici, serramenti.

Sealing strips

Sealing strips, grey color, guarantees for a perfect tightness in the metal joints, as well as 
glass, wood adapted for water passage, air. It is restrainable, plastic, elastic and keeps its 
property in the time. It is applied in conditioning plants, sanitaria, household appliance, 
windows fittings.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezione                                     
package

cartoni
pack

400 - 106 VIKY strisce sigillanti colore grigio   4 MT 30
4 strisce, sezione 15 x H 4 mm, lun-
ghezza 1 mt

Stucco per caldaie A.B.M.
Collante per tubazioni in PVC e ABS

Mastice particolarmente raccomandato per la stuccatura di caldaie, termosifoni, 
forni, stufe ed altre parti a chiusura stagna, funzionanti ad elevate temperature, per 
evitare perdite di fumo, gas e calore. Resiste alla temperatura di 200° C e si combina 
perfettamente con il ferro e la ghisa. 

Stucco for A.B.M. boilers   -   PVC and ABS pipe sealing putty 

Sealing putty particularly recommended for boiler, radiators, ovens, heaters and other 
tight closure, working at high temperature, in order to avoid smoke, gas and heat leaks. 
Resistant to 200° temperature, and can be perfectly arranged with iron and cast iron.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 5 B barattoli g. 900 12
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VIKY® - SEAL 90 - Sigillante anaerobico Frenafiletti
Sigillante anaerobico per giunzioni filettate metalliche e superfici piane con tolleranza 
fino a 0,5 mm in presenza di gas, acqua, GPL, idrocarburi, oli, aria compressa, fluidi per 
frigoriferi, ecc. Si usa senza canapa, guarnizioni e PTFE. Resiste alle vibrazioni, agli sbalzi 
termici, alla corrosione, al calore, all’invecchiamento secondo la normativa DIN 30 661.

Temperatura di esercizio:  da -55°C a +150°C.

TIPO ROSSO:  Media resistenza allo svitamento, resiste fino a 150 atm.

TIPO GIALLO:   Media resistenza allo svitamento, tipo speciale approvato per l’impiego 
nelle condotte contenenti OSSIGENO e GAS fino a 10 bar  60° C 

TIPO AZZURRO/VERDE:  Alta resistenza allo svitamento, resiste a pressioni fino a 150 atm.

ATTIVATORE VIKY® 90AT:   da utilizzare in caso di tempi di polimerizzazione troppo lunghi 
causati da bassa temperatura, metalli poco reattivi, superfici passive e unte, parti non 
metalliche, in plastica. L’attivatore VIKY® rende le superfici attivate anche per lungo 
tempo e, dopo l’applicazione del sigillante, l’assemblaggio deve avvenire entro pochi 
secondi. 

VIKY® - SEAL 90 Holding thread anaerobic sealer

Anaerobic putty seal for metallic threaded joints and flat surfaces with up to 0,5 mm 
tolerance in presence of gas, water, LPG, hydrocarbons, oils, compressed air, fridge fluids. 
It doesn’t the use of hemp, gaskets or PTFE. Resistant to vibrations, thermal changes, 
corrosion, heat, ageing, in compliance with DIN 30 661 normative.

Working temperature: from -55°C to +150°C.

RED TYPE:  Medium resistance to unscrewing, up to 150 atm.

YELLOW TYPE:  Medium resistance to unscrewing, special TYPE endorsed for use in 
conducts containing OXYGEN end GAS up to 10 bar 60° C

GREEN/BLUE TYPE:  High resistance to unscrewing, up to 150 atm.

VIKY® 90AT ACTIVATOR:  to be used in case of polymerization time excessively long, 
because of low temperature, not much reactive metals, passive or greasy surfaces, non 
metallic parts, plastic materials.

VIKY® activator keeps the surface activated even for long time, and, after the seal 
application, the assembling must be done within few seconds.

articolo
code

confezioni
packages

cartoni
pack

400 - 90      (tipo rosso) soffietto ml 100 40
400 - 90 F   (tipo giallo) soffietto ml   50 40
400 - 90 G  (tipo azzurro) tubetto  ml   50 50
400 - 90 AT (attivatore) bombola spray ml 150   5
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NASTRO TEFLON NON SINTERIZZATO VIKY®FLON
NASTRO DI TEFLON® DUPONT 100%  P.T.F.E. TEFLON® 65/N
Per tenuta di giunzioni filettate nelle condotte di acidi, solventi, benzina, vapore, oli e gas. 
Non è tossico, quindi adatto per impianti alimentari. E’ inodore ed insolubile. Per tenuta 
su raccordi filettati, raccordi di impianti a pressione, alberi di valvole, aste per rubinetti, 
tappi a vite per recipienti, impianti a vapore, impianti chimici. Temperatura di esercizio: 
da -100 °C a + 300°C

•	 ROTOLI DA 1/2”x 12 MT x  0,076 - COD. 400 - 63 densità 0,30 ÷0,35
•	 ROTOLI DA 3/4”x 12 MT x  0,076 - COD. 400 - 63 D densità 0,30 ÷ 0,35 
•	 ROTOLI DA 1” x 12 MT x 0,076 - COD. 400 - 63 E  densità 0,30 ÷ 0,35
•	 ROTOLI DA 1” x 20 MT  x 0,076 - COD. 400 - 63 F densità 0,30 ÷ 0,35
•	 ROTOLI DA 1/2” x 12 MT x 0.076 (GIALLO non serigrafato) COD.400 - 63 BD  densità 0,20 

÷0.25   
•	 VIKY - FLON tipo ROSA HD alta densità da 1/2”x12MT x0,1 COD. 400 - 63M  densità1,8
•	 VIKY FLON tipo USO GAS 1/2” x 12 MT x 0,1- COD. 400 - 63 RR - densità 0,45

VIKY FLON ideale per tenuta di giunzioni filettate nelle condotte di acidi, solventi, 
benzina, vapori, oli e gas, ad eccezione del FLUORO gassoso ad alta temperatura, del 
TRIFLURURO di cloro,dei metalli alcalini fusi o in soluzione ed ossigeno. 
NON E’ TOSSICO, QUINDI  ADATTO PER IMPIANTI ALIMENTARI. INODORE, INSOLUBILE. 
PRESERVA DALLA RUGGINE E E LE GIUNZIONI POSSONO SEMPRE ESSERE SMONTATE 
CON FACILITA’.
Per tenuta su raccordi filettati - raccordi su impianti in pressione - alberi a valvole - aste - 
aste per rubinetti - tappi a vite per recipienti - impianti a vapore - impianti chimici.
Resistenza a temperature: da -200°C a +260°C
VIKY FLON CERTIFICATI
Nastri teflon certificati secondo le normative europee UNI EN751/3 per poter essere 
utilizzato anche in presenza di OSSIGENO ad alta pressione (25 bar)

•	 VIKY FLON UNI EN751/3Frp DVGW - densità 0,45 - COD. 400 - 63 RR           
*teflon  uso gas per acqua (testato fino a 60°C) gas
VIKY FLON PROFESSIONAL
RESISTE CON PUNTE FINO A 300°C - TEFLON DI ALTA QUALITA’ 
ECCELLENTE PER GAS, OLII,  VAPORI ACQUA AD ESCLUSIONE DELL’OSSIGENO

•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 1/2”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63N
•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 3/4”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63P
•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 1”   x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63Q

VIKY TEFLON P.T.F.E. RINFORZATO - SIGILLANTE ANTIBLOCCANTE PER GUARNIRE GIUNTI 
E RACCORDI FILETTATI IN METALLO, PLASTICA E METALLO/PLASTICA PER CONDOTTE IN 
PRESENZA DI GAS (NO OSSIGENO),ACQUA CALDA E FREDDA E ARIA COMPRESSA.   
COD. 400 - 111 B

VIKY®FLON NON SINTERNIZED TEFLON
TEFLON® TAPE DUPONT 100% P.T.F.E. TEFLON® 65/N
To ensure threaded joints tightness in acid, solvents, gasoline, steam, oil and gas 
conducts. It is not toxic, and as such it is suitable for food units. It is odourless and not 
soluble. For threaded junction tightness, as well as pressure units junction, valve shaft, 
spout for faucets, screw cap for containers, steam and chemical system.
Working temperature: from -100 °C up to + 300°C
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NASTRO TEFLON NON SINTERIZZATO VIKY®FLON
NASTRO DI TEFLON® DUPONT 100%  P.T.F.E. TEFLON® 65/N
Per tenuta di giunzioni filettate nelle condotte di acidi, solventi, benzina, vapore, oli e gas. 
Non è tossico, quindi adatto per impianti alimentari. E’ inodore ed insolubile. Per tenuta 
su raccordi filettati, raccordi di impianti a pressione, alberi di valvole, aste per rubinetti, 
tappi a vite per recipienti, impianti a vapore, impianti chimici. Temperatura di esercizio: 
da -100 °C a + 300°C

•	 ROTOLI DA 1/2”x 12 MT x  0,076 - COD. 400 - 63 densità 0,30 ÷0,35
•	 ROTOLI DA 3/4”x 12 MT x  0,076 - COD. 400 - 63 D densità 0,30 ÷ 0,35 
•	 ROTOLI DA 1” x 12 MT x 0,076 - COD. 400 - 63 E  densità 0,30 ÷ 0,35
•	 ROTOLI DA 1” x 20 MT  x 0,076 - COD. 400 - 63 F densità 0,30 ÷ 0,35
•	 ROTOLI DA 1/2” x 12 MT x 0.076 (GIALLO non serigrafato) COD.400 - 63 BD  densità 0,20 

÷0.25   
•	 VIKY - FLON tipo ROSA HD alta densità da 1/2”x12MT x0,1 COD. 400 - 63M  densità1,8
•	 VIKY FLON tipo USO GAS 1/2” x 12 MT x 0,1- COD. 400 - 63 RR - densità 0,45

VIKY FLON ideale per tenuta di giunzioni filettate nelle condotte di acidi, solventi, 
benzina, vapori, oli e gas, ad eccezione del FLUORO gassoso ad alta temperatura, del 
TRIFLURURO di cloro,dei metalli alcalini fusi o in soluzione ed ossigeno. 
NON E’ TOSSICO, QUINDI  ADATTO PER IMPIANTI ALIMENTARI. INODORE, INSOLUBILE. 
PRESERVA DALLA RUGGINE E E LE GIUNZIONI POSSONO SEMPRE ESSERE SMONTATE 
CON FACILITA’.
Per tenuta su raccordi filettati - raccordi su impianti in pressione - alberi a valvole - aste - 
aste per rubinetti - tappi a vite per recipienti - impianti a vapore - impianti chimici.
Resistenza a temperature: da -200°C a +260°C
VIKY FLON CERTIFICATI
Nastri teflon certificati secondo le normative europee UNI EN751/3 per poter essere 
utilizzato anche in presenza di OSSIGENO ad alta pressione (25 bar)

•	 VIKY FLON UNI EN751/3Frp DVGW - densità 0,45 - COD. 400 - 63 RR           
*teflon  uso gas per acqua (testato fino a 60°C) gas
VIKY FLON PROFESSIONAL
RESISTE CON PUNTE FINO A 300°C - TEFLON DI ALTA QUALITA’ 
ECCELLENTE PER GAS, OLII,  VAPORI ACQUA AD ESCLUSIONE DELL’OSSIGENO

•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 1/2”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63N
•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 3/4”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63P
•	 VIKY FLON Teflon tipo professional da 1”   x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63Q

VIKY TEFLON P.T.F.E. RINFORZATO - SIGILLANTE ANTIBLOCCANTE PER GUARNIRE GIUNTI 
E RACCORDI FILETTATI IN METALLO, PLASTICA E METALLO/PLASTICA PER CONDOTTE IN 
PRESENZA DI GAS (NO OSSIGENO),ACQUA CALDA E FREDDA E ARIA COMPRESSA.   
COD. 400 - 111 B

VIKY®FLON NON SINTERNIZED TEFLON
TEFLON® TAPE DUPONT 100% P.T.F.E. TEFLON® 65/N
To ensure threaded joints tightness in acid, solvents, gasoline, steam, oil and gas 
conducts. It is not toxic, and as such it is suitable for food units. It is odourless and not 
soluble. For threaded junction tightness, as well as pressure units junction, valve shaft, 
spout for faucets, screw cap for containers, steam and chemical system.
Working temperature: from -100 °C up to + 300°C
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•  1/2”x 12 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 density 0,30 ÷0,35
•  3/4”x 12 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 D density 0,30 ÷ 0,35
•  1” x 12 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 E density 0,30 ÷ 0,35
•  1” x 20 MT x 0,076 ROLL - COD. 400 - 63 F density 0,30 ÷ 0,35
•  1/2” x 12 MT x 0.076 ROLL - (YELLOW not silk screened) COD.400 - 63 BD density 0,20 

÷0.25
•  1/2”x12MT x0,1 VIKY-FLON PINK HD type high density COD. 400 - 63M densità1,8
•  1/2”x 12 MT x 0,1 VIKY FLON GAS USE type - COD. 400 - 63 RR - density 0,45

VIKY FLON is ideal to ensure tightness in threaded joints in acid, solvent, petrol, steam, 
oil and gas, except from high temperature gaseous fluoride, of chlorine THREEFLUORIDE 
and oxygen, fused alkaline metals, in solution alkaline metals and oxygen.
It is not toxic, and as such it is suitable for food units. It is odourless and not soluble. RUST 
PROTECTIVE AND THE JOINTS ARE ALWAYS EASY TO DISMANTLE.
For threaded junction tightness, as well as pressure units junction, valve shaft, spout for 
faucets, screw cap for containers, steam and chemical units.
Resistant at temperature from -200°C up to +260°C
CERTIFIED VIKY FLON 
Teflon tapes certified in compliance with european normative UNI EN751/3, and as such 
can be used in presence of high pressure (25 bar) oxygen too.

• VIKY FLON UNI EN751/3Frp DVGW - density 0,45 - COD. 400 - 63 RR
*teflon for gas use in water (tested up to 60°C) gas
VIKY FLON PROFESSIONAL
RESISTANT UP TO 300°C – HIGH QUALITY TEFLON
EXCELLENT FOR GAS, OILS, STEAMS, WATER. OXYGEN EXCLUDED. 

•  VIKY FLON 1/2”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63N 
•  VIKY FLON 3/4”x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63P professional type teflon
•  VIKY FLON 1” x 15 MT x 0,2 - COD. 400 - 63Q professional type teflon

VIKY TEFLON P.T.F.E. RIEINFORCED – ANTI BLOCKING SEALING FOR TO ARMOUR 
THREADED JOINTS AND CONNECTIONS, IN PLASTIC, METAL AND METAL/PLASTIC, FOR 
PIPES IN PRESENCE OF GAS (NO OXYGEN), HOT AND COLD COMPRESSED WATER.

articolo
code

confezioni
packages

misure
size

cartoni
pack

400 - 63 TEFLON SERIGRAFATO 1/2”x12MTx0,076 250
400 - 63 BD TEFLON NON SERIGRAFATO 1/2”x12MTx0,076 250
400 - 63 D TEFLON SERIGRAFATO 3/4”x12MTx0,076 175
400 - 63 E TEFLON NON SERIGRAFATO 1”   x12MTx0,076 125
400 - 63 F TEFLON NON SERIGRAFATO 1”   x25MTx0,076   54
400 - 63 M TEFLON HD TIPO ROSA x VAPORE 1/2”x12MTx0,076 250
400 - 63 N TEFLON TIPO PROFESSIONAL SER.         1/2”x12MTxH 0,2   80
400 - 63 P TEFLON TIPO PROFESSIONAL SER. 3/4”x15MTxH 0,2   48
400 - 63 PECO TEFLON TIPO PROFESSIONAL N/S 3/4”x15MTxH 0,2 100
400 - 63 Q TEFLON PROFESSIONAL 1”   x15MTxH 0.2   40
400 - 63 RR TEFLON USO GAS CERTIFICATO 1/2”x12MTxH 0,1 250
400 - 111B VIKY TEFLON FILO P.T.F.E. Rocchetto 70 MT   24
400 - 111 VIKY TEFLON FILO P.T.F.E. Rocchetto 150 MT   24
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VIKY® GEL 21 - Diossidante per saldare
Gel diossidante che facilita la saldatura e rende scorrevole lo stagno. Non rilascia fumi 
durante le saldature. Nelle saldature dolci (rame), viene usato in sostituzione degli acidi 
corrosivi. Si usa con le lampade a gas quale decapante per le saldature capillari dei 
tubetti e dei raccordi di rame negli impianti idraulici e di riscaldamento.

VIKY® GEL 21 - De-oxydizing for welding

De-oxydizing gel that makes the welding easier and the thin smooth. No fumes releasing 
during the welding. In soft weldings (copper)or tight welding it is used as a substitute of 
corrosive acids. It is used with lamp gas as decapante  for microwelding of the copper bits 
and connector in hydraulic and heating systems.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 21 Barattolo ml 80 18

StagnoSald® - Diossidante per saldatura a stagno
Pasta diossidante che facilita la saldatura, rende scorrevole lo stagno, evita la formazioni 
di residui acidi ed allontana qualsiasi resina e/o impurità. Nelle saldature dolci (rame), 
viene usato in sostituzione degli acidi corrosivi. Viene impiegato in tutti i lavori di 
elettricità, radio tv, telefonia, minuterie metalliche. Si usa con lampada a gas quale 
decapante per le saldature capillari dei tubetti e dei raccordi di rame negli impianti 
idraulici e di riscaldamento.

StagnoSald® - De-oxydizing for tight welding

De-oxydizing paste that helps the welding, makes the tin smooth, prevents the 
formation of residual acids and keeps away any resin and/or impurità. In soft weldings 
(copper) it is used as a substitute of corrosive acids. It is used in any task with elettricals, 
radio, Tv, telefonic or small metallic bits . It is used with lamp gas as decapante  for 
microwelding of the copper bits and connector in hydraulic and heating systems.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 19 Barattolo g. 75 30
400 - 19 T Tubetto ml.  75 24

STEA - SALD ® - Diossidante per saldare piombo
Stearina speciale per saldare a stagno congiunzioni di tubazioni in piombo con piombo, 
ottone, rame, ferro, zinco negli impianti idraulici. Ha potere diossidante, fa scorrere lo 
stagno e facilita la saldatura.

STEA - SALD ® - De-oxydizing for lead welding   -   Special stearin used to tight weld 
connection of lead pipes, with leads, brass, copper, iron and zinc in hydraulic systems. It 
has deoxydizing power, makes the tin smooth and the welding easier. 

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 38 Confezione 10 candele (1 Kg) 10
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VIKY® GEL 21 - Diossidante per saldare
Gel diossidante che facilita la saldatura e rende scorrevole lo stagno. Non rilascia fumi 
durante le saldature. Nelle saldature dolci (rame), viene usato in sostituzione degli acidi 
corrosivi. Si usa con le lampade a gas quale decapante per le saldature capillari dei 
tubetti e dei raccordi di rame negli impianti idraulici e di riscaldamento.

VIKY® GEL 21 - De-oxydizing for welding

De-oxydizing gel that makes the welding easier and the thin smooth. No fumes releasing 
during the welding. In soft weldings (copper)or tight welding it is used as a substitute of 
corrosive acids. It is used with lamp gas as decapante  for microwelding of the copper bits 
and connector in hydraulic and heating systems.
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Description
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StagnoSald® - Diossidante per saldatura a stagno
Pasta diossidante che facilita la saldatura, rende scorrevole lo stagno, evita la formazioni 
di residui acidi ed allontana qualsiasi resina e/o impurità. Nelle saldature dolci (rame), 
viene usato in sostituzione degli acidi corrosivi. Viene impiegato in tutti i lavori di 
elettricità, radio tv, telefonia, minuterie metalliche. Si usa con lampada a gas quale 
decapante per le saldature capillari dei tubetti e dei raccordi di rame negli impianti 
idraulici e di riscaldamento.

StagnoSald® - De-oxydizing for tight welding

De-oxydizing paste that helps the welding, makes the tin smooth, prevents the 
formation of residual acids and keeps away any resin and/or impurità. In soft weldings 
(copper) it is used as a substitute of corrosive acids. It is used in any task with elettricals, 
radio, Tv, telefonic or small metallic bits . It is used with lamp gas as decapante  for 
microwelding of the copper bits and connector in hydraulic and heating systems.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 19 Barattolo g. 75 30
400 - 19 T Tubetto ml.  75 24

STEA - SALD ® - Diossidante per saldare piombo
Stearina speciale per saldare a stagno congiunzioni di tubazioni in piombo con piombo, 
ottone, rame, ferro, zinco negli impianti idraulici. Ha potere diossidante, fa scorrere lo 
stagno e facilita la saldatura.

STEA - SALD ® - De-oxydizing for lead welding   -   Special stearin used to tight weld 
connection of lead pipes, with leads, brass, copper, iron and zinc in hydraulic systems. It 
has deoxydizing power, makes the tin smooth and the welding easier. 

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 38 Confezione 10 candele (1 Kg) 10
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SCIVOLANTE
Scivolante per tubi di plastica con anello di tenuta. Inodore, insapore, neutro.

SLIPPERY  -  Plastic pipe slider with tightness ring. Odourless, flavourless, neutral.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 120  Tubetto ml 250 50

ERMETICO VIKY® PER GUARNIZIONI
Mastice speciale per blocchi di motori, carter, scatole di cambio velocità condotte di 
benzina, nafta, gasolio, oli, grassi, idrocarburi, acqua. Resiste alla pressione, al caldo e 
al freddo. Le guarnzioni eseguite possono essere poste in esercizio anche dopo pochi 
minuti. Temperatura di esercizio: fino a 250°C 

AIRTIGHT VIKY® FOR GASKETS   -   Special sealing putty for engine’s blockage, carter, speed 
gearboxes, petrol, naphta, gasolina, oil, hydrocarbons and water pipes. Pressure resistant, 
both hot and cold. The excuted gasketing application is going to be working after few 
minutes. Working temperature: up to250°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 16 tubetti ml. 90 ( in pasta) 30

BRASOSALD VIKY ®
Per saldobrasatura di materiali ( acciaio, ottone rame, bronzo) con leghe in argento o in 
ottone. Diossidante in pasta o polvere capace di sciogliere gli ossidi che si formano sulle 
parti da saldare; protegge il metallo da collasso termico, facilita l’apporto di metallo, lo 
scorrimento delle leghe di riporto e permette di penetrarle in profondità assicurando 
una forte adesione.

BRASOSALD VIKY ®   -   Suitable for metals’ braze welding (steel, brass, copper, bronze) with 
silver or brass alloys. De-oxydizing either in paste or powder, able to dissolve acids forming 
over the welding bits; it protects metal from thermic collapse, helps metal contribution, 
embankment alloys flowage and allows to deeply penetrate them.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 23 R Barattolo g. 50 (in polvere) 30

Stagno  33-35   -   Verghette al 33% o 35% SN

Tin 33-35   -   Stainless steel rods at 33% or 35%

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezioni
packages

500 - STAGNO 33  Verghette al 33% SN - 67 PB - Gr 1000 1,1 Kg

500 - STAGNO 35 Verghette al 35% SN - 65 PB - Gr 1000 1,1 Kg
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LUBRIFICANTE AL SILICONE VIKY®
Lubrificante al silicone per sistemi di tubazioni plastiche e per la lubrificazione di rubinetti. 
Conforme all’uso per ACQUA POTABILE. Conforme alla norma FDA - 21 -CFR - 178.3570 

per il contatto accidentale con il cibo. Temperatura di esercizio: da - 40 a +200° C

SILICON LUBRICANT VIKY®  -  Silicon lubricant for plastic pipe systems and for faucets’ 
lubrication. It meets the regulation for DRINKABLE WATER, and the FDA - 21 -CFR - 
178.3570 normative on accidental contact with food. Working temperature: from - 40 up 
to +200° C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 101 Barattolo g. 70 30

400 - 101 T Tubetto ml.  75 24

VASELINA BIANCA FILANTE
Scivolante, antigrappante, antidiossidante, antiruggine insolubile all’acqua. CONFORME:  
alla normativa di purezza farmaceuticaPH EUR, BP, USP. Conforme alla norma FDA per il 

contatto accidentale con il cibo. Temperatura di esercizio: da -25° C a +100 ° C

WHITE VISCOUS VASELINE  -  Sliding agent, anti-seizing, antioxidant and not soluble in 
water. In compliance with Pharmaceutical standard PH EUR, USP. In compliance with 
FDA standard. Working temperature: - 20°C to + 100°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 51 A barattolo g. 800 24

400 - 51 B barattolo g. 100 60

400 - 51 T tubetto ml.   75 24

GRASSO AL LITIO EP2
Grasso pregiato ad alto punto di colamento (maggiore di 180°C) per la lubrificazione 
di parti metalliche, insolubile in acua. Indicato per la lubrificazione dei cuscinetti piani 
e a rotolamento, con applicazione manuale o mediante ingrassatore. Temperatura di 
esercizio: da - 25° C a +180° C

EP2 LITHIUM GREASE - Fine grease at high flowage point (bigger than 180°C) for metallic 
bits lubrication, not soluble in water. Suitable for flat and rolling bearings lubrication, 
with manual application or through grease gun. Working temperature: from - 25° C to 
+180° C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 50 A barattolo g. 100 60

400 - 50 D barattolo g. 800 24

400 - 50 T tubetto    g.  75 24
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack
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GRASSO AL LITIO EP2
Grasso pregiato ad alto punto di colamento (maggiore di 180°C) per la lubrificazione 
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bits lubrication, not soluble in water. Suitable for flat and rolling bearings lubrication, 
with manual application or through grease gun. Working temperature: from - 25° C to 
+180° C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 50 A barattolo g. 100 60

400 - 50 D barattolo g. 800 24

400 - 50 T tubetto    g.  75 24
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VIKY® GREASE 95 - Per alte temperature
Speciale per rubinetti, scaldabagni, elettrodomestici ed altri organi meccanici sottoposti 
all’azione di temperature molto elevate. Presenta ottime proprietà antiossidanti, 
antiruggine, antigrippanti e buona resistenza all’acqua e agli acidi diluiti e, data la 
composizione specifica, neutralizza gli effetti negativi che il calore esercita su tutte le parti 
meccaniche. Temperatura di esercizio : da -40a +200°C

VIKY® GREASE 95 - For high temperature - Speciale compound for faucets, boiler, 
household electrical appliances and other mechanical parts exposed to very high 
temperature. It has great anti-oxydizing, rustproof, antiseizing properties, and good 
resistance to water and to diluted acids. And, since its specific composition, neutralizes the 
negative effects that heat exercise on every mechanical part. Working temperature: from 
-40 to +200°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 95 Barattolo g. 50 30

400 - 95 T Tubetto ml.  75 24

GRASSO STAUFFER
Grasso universale per la lubrificazione in condizioni di esercizio non gravose. 

Temperatura di esercizio:  fino a 65° C

STAUFFER GREASE  -  Universal grease for lubrication in not burdersome conditions

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 54 D barattolo g. 800 24

400 - 54 C barattolo g. 300 48

400 - 54  T tubetto ml.  75   24

GRAFITOL®
Grasso speciale per la lubrificazione costante dei rubinetti e valvole per vapore, acqua,gas 
. ANTIBLOCCANTE per bulloni, viti, guarnizioni soggette ad alte temperature e pressioni. Il 
GRAFITOL® viene impiegato vantaggiosamente per conservarele guarnizioni, mantenerle 
attive ed aumentare la tenuta stagna. E’ un autolubrificante per guarnizioni e premistoppa 
di turbine compressori, magli, pompe valvole motrici a vapore. Temperature di esercizio : 
da - 15°C a + 160° C

GRAFITOL®  -  Special grease  for the constant  lubrication of steam,water and  gas faucets  
and valves. ANTISEIZING grease for bolts, screws and gasket exposed to high temperature 
and pressure. GRAFITOL® GREASE is used for maintaining gaskets in good conditions and 
improve their  tightness. It is a self-lubricating agent for gaskets and stuffing boxes on 
turbines, compressors, pumps for steam engine valves.. Working temperature: from -15°C 
to 160°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 7 barattolo g. 500 48

400 - 7T075 tubetto ml. 75 24
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SCIOLGO - VIKY® 97 - Sciogli calcare
Composto chimico inibito di facile impiego per eliminare incostrazioni calcaree su 
ceramiche, acciao inox, ghisa smaltata, tubazioni,caldaie,impianti. Modalità d’uso ; 
bagnare l’incostrazione con acqua, quindi stendere un sottile velo di SCIOLGO VIKY® 
97,aspettare qualche minuto, quindi strofinare leggermente con uno straccio o una 
spugna bagnata. Per eliminare incostrazioni di rubinetti filtri, serpentine, è sufficente 
immergere i pezzi da trattare in un bacinella contenenta acqua con 5% di SCIOLGO  - 
VIKY® 97

SCIOLGO - VIKY® 97 – Limescale dissolver

Inibhited chemical compound, easy to use to dissolve limescale deposits, on ceramic, 
stainless steel, enameled iron cast, pipings, boiler, implants. Procedure for use: use water 
to wet the scale, then distend a thin veil of SCIOLGO VIKY® 97, wait for few minits, and 
then wipe it softly with a cloth or a wet sponge. To get rid of faucets’ filters, serpentines, 
it’s sufficient to drown the bits you want to treat in a small basin containing water with 
5% 5% SCIOLGO - VIKY® 97

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 97 Barattolo g. 600 36

SCIOLGO SERPENTINA 79 - Sciogli calcare
E’ un composto chimico inibito specifico per la pulizia della caldaia per eliminare le 
incrostazioni di calcaree nelle serpentine delle caldaie. Sciolgo Serpentina 79 in polvere 
viene diluito con acqua fredda e poi immesso nelle caldaia.

SCIOLGO SERPENTINA 79 - Limescale dissolver

Inibhited chemical compound specific for boilers ant dissolve limescale deposits in 
boilers’ S pipes. Sciolgo Serpentina 79 in dusta ha sto be diluited in cold water and then 
introduced in the boiler.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 79 Barattolo kg. 2 12

400 - 79 S  Secchi   Kg. 25   1

PASTA ROSSA VIKY®
Rileva la presenza di acqua nei serbatoi di gasolio, benzina, kerosene, petrolio. Fa 
evidenziare il livello di acqua che si trova nel serbatoio.

VIKY® RED PASTE  -  It detects presence of water in petrol, gasolina and kerosene tanks. 
Highlight the water level contained in the tank.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 99 barattolo g. 75 30
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 99 barattolo g. 75 30
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PASTA METALLICA TERMOCONDUTTRICE 
METALLIC THERMOCONDUCTOR PASTE

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 98 barattolo g. 50 30

SIGILLANTE PER ALTE TEMPERATURE
Classificato REI 180 - NUMERO DI CERTIFICATO CSI 0803RF - Cementante per  caldaie e 
caminetti A.B.M. 29 - Mastice a presa rapida inodore per la sigillatura di caminetti, forni, 
stufe, canne fumarie, mattoni refrattari, paretie giunti tagliafuoco. TEMPERATURA DI 
UTILIZZO fino a 1200°C

RED SEALER FOR HIGH TEMPERATURE

REI 180 classified – CERTIFICATION NUMBER CSI 0803RF – Case hardening for boilers and 
fireplaces A.B.M. 29 - Odourless quick grip putty seal, for fireplaces, ovens, stoves, flues, 
fireproof bricks, walls and fire-cut junctions. WORKING TEMPERATURE UP TO 1200°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 100 B cartuccia g. 500 ( nero) 40

400 - 100 C tubetto   g. 150 ( nero) 30

SILICONE ROSSO PER ALTE  TEMPERATURE
Silicone rosso resistente ad escursione di calore sino a 350°C

Si applica su superfici pulite e asciutte su caminetti, forni, cadaie, camini, testate di 
motore, essiccatoi. Tempi di impiego: indurisce dopo un’ora raggiungendo la massima 
polimerizzazione dopo 24 ore.

RED SILICON FOR HIGH TEMPERATURE

Red silicon resistant to thermic change up to 350°C

To use over clean and dry surfaces on fireplaces, ovens, boiler, engines head, drying shed. 
Working time: it does harden in an hour reaching maximum polymerization after 24 
hours

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 102 cartuccia ml. 280 24
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SILICONE ACETICO ANTIMUFFA IN TUBETTO

Antimuffa specifico per sanitaria, per ceramica e vetro di bagni, docce e lavabi. 
Temperature di esercizio: da -20°C a +50°C

ANTI-MOULD ACETIC SEALANT

Anti mould sealant suitable for use on sanitary applications, ceramic and glass in bath, 
showers and sinks. Working temperature: from -20°C to +50°C

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - MINISILT trasparente ml. 60 24

500 - MINISILB bianco ml. 60 24
 

SILICONE ACETICO ANTIMUFFA 
Sigillante siliconico puro a reticolazione acetica ad alto modulo elastico. Addivitato con 
fungicida. Altissima resistenza agli agenti chimici e batterici, nonché alle sollecitazioni 
meccaniche. 

DATI TECNICI: Tempi di applicazione: -30 +60°C; temp. di esercizio: -50 + 200°C; 

durezza   shore: 24 +/-2; Allugamento a rottura 450%.

ANTI – MILDEW ACETIC SILICONE 

Acetic reticulation pure silicone sealing agent with a high modulus of elasticity. Added 
with fungicide. 

Very high resistance to chemical agents and bacteria, as well as to mechanical stress. 

TECHNICAL DATA:  Application temperature: -30 + 60°C; working temperature:  - 50 
+200°C; Shore hardnes: 24+/-2; ultimate elongation 450%.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SILB (bianco) cartucce ml. 280 25

500 - SILT (trasparente) cartucce ml. 280 25
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack
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articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SILB (bianco) cartucce ml. 280 25

500 - SILT (trasparente) cartucce ml. 280 25
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SILICONE ACRILICO VERNICIABILE
Silicone sigillante acrilico con ottime caratteristiche di adesione sulle superfici porose. 
Da utilizzare su: legno, muratura, infissi, giunti non sottoposti ad elevate sollecitazioni. 
Una volta polimerizzato può essere verniciato con quasi tutti i tipi di vernici. Non 
applicare a basse temperature, in ambienti umidi ed in presenza di acqua o pioggia. 
Prima dell’utilizzo pulire le superfici facendo attenzione ad eliminare residui di grasso, 
olio, sapone, polvere. Forma la pellicola in 15/30 minuti e completa la polimerizzazione 
in un periodo compreso da 1 a 4 settimane, a secondo dello spessore del giunto, della 
temperatura ed umidita nell’aria.

SILICON SEAL PAINTABLE

Acrylic sealer silicone with excellent adhesion to porous surfaces. Use on wood, masonry, 
windows, joints not subjected to high stresses. Once cured can be painted with most 
types of paints. Do not apply at low temperatures, in humid conditions and in the 
presence of water or rain. Before use, clean the surfaces, taking care to remove grease, oil, 
soap, powder. Form 15/30 minutes and the film in full curing in a period of 1 to 4 weeks, 
depending on the thickness of the joint, the temperature and humidity in the air

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

400 - 107 BP cartuccia g. 280 (bianco) 24
 

SIGILLANTE ADESIVO A BASE DI MS POLYMER
Per interni ed esterni, sovraverniciabile.

Adatto a superfici come pietra, granito, calcestruzzo, ceramica, vetro, rame, alluminio, 
policarbonato, metacrilato, pvc, polistirolo, lamiera, acciaio zincato, intonaco, 
cartongesso...

Aderisce bene su superfici umide, inodore e verniciabile. Veloce polimerizzazione nelle 
prime ore dopo lìapplicazione, Applicare su superfici esenti da polvere.

MS POLYMER BASED ADHESIVE SEALANT

For interior and exterior use, paintable.

Suitable for surfaces such as stone, granite, concrete, ceramic, glass, copper, aluminum, 
polycarbonate, methacrylate, PVC, polystyrene, sheet metal, galvanized steel, plaster, 
and drywall.

Adheres well to damp surfaces, is odorless, and paintable. Quick polymerization occurs 
within the first few hours after application. Apply to dust-free surfaces.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

confezioni
packages

500 - POLB ml 290 + beccuccio 12

500 - POLT ml 290 + beccuccio 12
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TASSELLO CHIMICO

Mastice per ancoraggi rapidi in cartuccia pronta all’uso, costituito da resina bi 
componente la cui miscelazione avviene durante l’estrusione del prodotto e il successivo 
indurimento. Viene attivata automaticamente ad ogni iniezione grazie ad un particolare 
beccuccio di miscelazione esterno adatto all’utilizzo del prodotto anche in tempi 
successivi. E’ di facile e rapido impiego. Grazie al suo valore di aderenza consente 
un fissaggio sicuro su qualsiasi tipo di supporto : muratura piena e vuota, roccia, 
pietra naturali, calcestruzzo cemento armato e legno, fissaggio di piastre, carpenterie 
metalliche, recinzioni, serramenti, cancelli, barre e ferri d’armatura, mensole, etc, anche 
come massa di riparazione e riempimento. Ideale per fissaggi difficili nei casi in cui non è 
possibile usare un tassello meccanico. 

DATI TECNICI: tipo resina: poliestere; Tempo consolidazione a 25°C 5 min; applicazione 
dopo 55 min, tempo di consolidazione a 5°C 20 min; applicazione dopo 150 min.

CHEMICAL FIXING AGENT

Ready to use putty cartridge composed of a TWO- COMPONENT resin whose mixture 
occurs during the product extrusion and following hardning. It is automatically activated 
at every injections thanks to a special external mixing spout which is suitable for later 
applications, too. It is quick and user-friendly. Thanks to it adherence power it ensures a 
very good fixing on every kind of support: full and empty masonry, rock, natural stones, 
concrete, reinforced concrete and wood. It is used for the fixing of plates, metal work, 
enclosure, window and door flames, gates, reinforcement bars and rods, shelves, etc., 
and also as repairing and filling mass. Ideal for difficult fixing, wherever it is not possible 
to use a mechanical dowel. 

TECHNICAL DATA: Resin Type: POLIESTER; Consolidation time ar 25°C :5 min, application 
after 55 min; consolidation time at5 °C: 20 min, application after 150 min.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - TCHIM 150 cartuccia ml. 150 6

500 - TCHIM 380 cartuccia ml. 380 6

500 - BECC beccuccio ricambio per tassello chimico 1
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TASSELLO CHIMICO

Mastice per ancoraggi rapidi in cartuccia pronta all’uso, costituito da resina bi 
componente la cui miscelazione avviene durante l’estrusione del prodotto e il successivo 
indurimento. Viene attivata automaticamente ad ogni iniezione grazie ad un particolare 
beccuccio di miscelazione esterno adatto all’utilizzo del prodotto anche in tempi 
successivi. E’ di facile e rapido impiego. Grazie al suo valore di aderenza consente 
un fissaggio sicuro su qualsiasi tipo di supporto : muratura piena e vuota, roccia, 
pietra naturali, calcestruzzo cemento armato e legno, fissaggio di piastre, carpenterie 
metalliche, recinzioni, serramenti, cancelli, barre e ferri d’armatura, mensole, etc, anche 
come massa di riparazione e riempimento. Ideale per fissaggi difficili nei casi in cui non è 
possibile usare un tassello meccanico. 

DATI TECNICI: tipo resina: poliestere; Tempo consolidazione a 25°C 5 min; applicazione 
dopo 55 min, tempo di consolidazione a 5°C 20 min; applicazione dopo 150 min.

CHEMICAL FIXING AGENT

Ready to use putty cartridge composed of a TWO- COMPONENT resin whose mixture 
occurs during the product extrusion and following hardning. It is automatically activated 
at every injections thanks to a special external mixing spout which is suitable for later 
applications, too. It is quick and user-friendly. Thanks to it adherence power it ensures a 
very good fixing on every kind of support: full and empty masonry, rock, natural stones, 
concrete, reinforced concrete and wood. It is used for the fixing of plates, metal work, 
enclosure, window and door flames, gates, reinforcement bars and rods, shelves, etc., 
and also as repairing and filling mass. Ideal for difficult fixing, wherever it is not possible 
to use a mechanical dowel. 

TECHNICAL DATA: Resin Type: POLIESTER; Consolidation time ar 25°C :5 min, application 
after 55 min; consolidation time at5 °C: 20 min, application after 150 min.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - TCHIM 150 cartuccia ml. 150 6

500 - TCHIM 380 cartuccia ml. 380 6

500 - BECC beccuccio ricambio per tassello chimico 1
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POLIFOAM SCHIUMA POLIURETANICA

E’ una schiuma poliuretanica monocomponente autoespadante facile da usare e pronta 
all’uso. La schiuma indurita possiede una struttura prevalentemente a pori chiusi e 
garantisce cosi un’alta tenuta del calore. Elimina le vibrazioni e le trasmissione del 
rumore. Garantisce un’incollatura resistente per elementi da costruzione di diversi tipi. 
Può essere verniciata, incollata ed intonacata. Resistente all’invecchiamento ed agli sbalzi 
di temperatura da -40 a +120°C. Raggiunto l’indurimento completo è resistente all’acqua, 
alla benzina, all’olio, ai detergenti, agli acidi  ed ai solventi, alla corrosione, alle muffe ed ai 
microorganismi.

MODALITA’ D’USO: Agitare bene la bombola prima dell’uso. La temperatura più 
favorevole per schiumare è di +20°C (+/-5°C). Premendo la valvola la schiuma esce dalla 
bombola ed entro 20 minuti circa dall’applicazione forma, mediante  l’umidità dell’aria, 
una pelle che non appiccica più alla superficie. La schiuma uscita espande durante la fase 
di indurimento circa del 120% ed è indurita dopo c.a. 3 ore a seconda  della temperatura, 
dell’umidità, dell’aria e dello spessore.

DATI TECNICI: temp.di applicazione: +18 a +25°C; temp.d’esercizio – 40 + 120°C; 
conducibilità termica a 20° : 0.033 Kcal/mh °C; tempo fuori impronta: 15/30 min.; 
autoestinguenza: CL B2.

POLIFOAM POLYURETHANE FOAM

It is an easy and ready to use self expanding single compound polyurethane foam . 
Once hardened, most of the foam has a closed pore structure thus keeping heat very 
well. It eliminates vibrations and the noise transmission. It ensures a resistant gluing of a 
different building elements. It can be painted , glued or plastered. It is resistant  to ageing  
and its thermal endurance is form -40 to +120°C. Once it has completely hardened it is 
waterproof and resistant to petrol, oil, detergent, acids, solvents, corrosion, mildews and 
micro organism. 

ISTRUCTION FOR USE: Shake well the bomb before using. The best temperature to apply 
the foam is +20°C(+/-5°C). Press the bomb delivery valve to spray the foam. 20 minutes 
after its application, thanks to the air humidity, the foam will form a skin, which  does  
not tack to the surface. During the hardening phase, the foam expand by about 120%. 
The final hardening is archived after about 3 hours according to the air temperature and 
humidity and to the thickness. 

TECHNICAL DATA: Application temperature: +18 at +25°C; working temperature: -40 + 
120°C; thermal conductivity at 20°: 0.033 Kcal/mh °C; Skinning time: 15/30 min.; Self- 
extinguishing class CL B2.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - POLIFOAM bomboletta ml. 750 12
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GRASSO AL LITIO MULTIUSO SPRAY
Grasso ai saponi di litio di impiego universale. Resistenza al calore, stabilità meccanica. 
Resistenza all’acqua, potere anticorrosivo, pompabilità buona. In spray agitare bene la 
bombola e dopo aver erogato, capovolgere la bombola e spruzzare fino alla fuoriuscita 
del solo gas

LITHIUM GREASE MULTIUSE SPRAY

Lithium soap grease for universal use. Heat resistance, mechanical stability. Water 
resistance, corrosion protection, good pumpability. Shake the spray bottle and after 
dispensing, invert the bottle and spray until only gas leakage

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - GRALI400 Bomboletta spray 400 ml 12

OLIO OFW EXTRA CUT SPRAY PER FILIERE
Olio per filettare minerale tipo lavabile, lubrorefrigerante da utilizzare puro o diluito 
con acqua. Adatto per ogni marca di utensili sia elettrici che manuali  da erogare 
direttamente sul filetto durante la lavorazione.

OFW EXTRA CUT OIL SPRAY 

Mineral oil to thread washable type, coolant to be used pure or diluted with water. 
Suitable for all brands of tools, both electric and manual to be paid directly to the thread 
during processing.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - GRASSOOWF Bomboletta spray 400 ml 12

RILEVATORE FUGHE GAS
Spray schiumoso per la rilevazione di perdite gas o aria su tubazioni.

GAS LEAK DETECTOR

Foam spray for detecting gas or air leaks in pipes.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - FUGAS 400 ml 400 12
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GRASSO AL LITIO MULTIUSO SPRAY
Grasso ai saponi di litio di impiego universale. Resistenza al calore, stabilità meccanica. 
Resistenza all’acqua, potere anticorrosivo, pompabilità buona. In spray agitare bene la 
bombola e dopo aver erogato, capovolgere la bombola e spruzzare fino alla fuoriuscita 
del solo gas

LITHIUM GREASE MULTIUSE SPRAY

Lithium soap grease for universal use. Heat resistance, mechanical stability. Water 
resistance, corrosion protection, good pumpability. Shake the spray bottle and after 
dispensing, invert the bottle and spray until only gas leakage
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500 - GRALI400 Bomboletta spray 400 ml 12

OLIO OFW EXTRA CUT SPRAY PER FILIERE
Olio per filettare minerale tipo lavabile, lubrorefrigerante da utilizzare puro o diluito 
con acqua. Adatto per ogni marca di utensili sia elettrici che manuali  da erogare 
direttamente sul filetto durante la lavorazione.

OFW EXTRA CUT OIL SPRAY 

Mineral oil to thread washable type, coolant to be used pure or diluted with water. 
Suitable for all brands of tools, both electric and manual to be paid directly to the thread 
during processing.
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500 - GRASSOOWF Bomboletta spray 400 ml 12

RILEVATORE FUGHE GAS
Spray schiumoso per la rilevazione di perdite gas o aria su tubazioni.

GAS LEAK DETECTOR

Foam spray for detecting gas or air leaks in pipes.
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Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - FUGAS 400 ml 400 12
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SEALTOP
Sigillante protettivo e impermeabilizzante dai mille usi. Sigilla le infiltrazioni su tetti, 
grondaie, terrazzi, lucernari, tubazioni di scarico.

Applicabile su tubi di pvc o metallo e crepe sui muri. SEALTOP crea una barriera resistente 
e totalmente impermeabile.

SEALTOP

A protective and waterproofing sealant with a wide range of uses. It seals leaks in roofs, 
gutters, terraces, skylights, and drainpipes.

Applicable to PVC or metal pipes and cracks in walls, SEALTOP creates a durable and 
completely waterproof barrier.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SEALTOP ml 300 12

SBLOKKA 
Sbloccante, istantaneo, idrorepellente, lubrificante, idroespellente, antiossidante da 
spruzzare abbondantemente sulla parte incrostata, attendere qualche istante per la 
completa penetrazione.

OFW EXTRA CUT OIL SPRAY 

Unblocking, instant, waterproof, grease, idroespellente, plenty of antioxidant to be 
sprayed on the encrusted, wait a moment to complete penetration.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

500 - SBLOKKA Bomboletta spray 400 ml 12
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600 - ALISTURA
Disgorgante ad azione rapida (PRODOTTO AD USO PROFESSIONALE)

Formulato appositamente per rimuove  da tubature di scarico, incrostazioni calcaree, 
saponose, grasse, capelli, residui di carta e filamenti, in generale sostanze organiche. 
Grazie al suo alto peso, raggiunge occlusioni profonde anche in presenza di acqua. Non 
danneggia materiali comunemente utilizzati per realizzare scarichi civili ed industriali, 
tranne lamiere zincate, leghe di alluminio e magnesio, in presenza di questi ultimi 
materiali è necessario versare ALISTURA guidando il prodotto nello scarico attraverso un 
imbuto di plastica (non fornito)

ALISTURA (PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE)

Formulated specifically to remove from pipe exhaust, lime deposits, soapy, oily hair, 
paper dust and lint, organic substances generally. Thanks to its high weight, reaches 
deep occlusion also in presence of water. It does not damage the materials commonly 
used to make domestic and industrial waste, except Gypsy sheets, aluminum and 
magnesium alloys in the presence of these materials and must pay ALISTURA driving the 
product into the exhaust through a plastic funnel (not supplied)

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISTURA flaconi ml. 1000 (peso 1,8kg) 6

600 - ALISUPER WC
Anticalcare ad azione rapida per wc

Disincrostante liquido, pronto all’uso in grado di sciogliere il calcare  dell’acqua nel 
WC, ripristinando il bianco della ceramica del wc. Caratterizzato da becco d’anatra per 
raggiungere punti piu nascosti.

600- ALISUPER WC 

Fast-acting liquid descaler for toilet

Liquid descaler, ready to use, able to dissolve the water limestone in the toilet, restoring 
the white of the toilet ceramic. Characterized by duck beak to reach more hidden points.

 

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISUPERWC flaconi ml. 750 20
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600 - ALISTURA
Disgorgante ad azione rapida (PRODOTTO AD USO PROFESSIONALE)

Formulato appositamente per rimuove  da tubature di scarico, incrostazioni calcaree, 
saponose, grasse, capelli, residui di carta e filamenti, in generale sostanze organiche. 
Grazie al suo alto peso, raggiunge occlusioni profonde anche in presenza di acqua. Non 
danneggia materiali comunemente utilizzati per realizzare scarichi civili ed industriali, 
tranne lamiere zincate, leghe di alluminio e magnesio, in presenza di questi ultimi 
materiali è necessario versare ALISTURA guidando il prodotto nello scarico attraverso un 
imbuto di plastica (non fornito)

ALISTURA (PRODUCT FOR PROFESSIONAL USE)

Formulated specifically to remove from pipe exhaust, lime deposits, soapy, oily hair, 
paper dust and lint, organic substances generally. Thanks to its high weight, reaches 
deep occlusion also in presence of water. It does not damage the materials commonly 
used to make domestic and industrial waste, except Gypsy sheets, aluminum and 
magnesium alloys in the presence of these materials and must pay ALISTURA driving the 
product into the exhaust through a plastic funnel (not supplied)
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600 - ALISTURA flaconi ml. 1000 (peso 1,8kg) 6

600 - ALISUPER WC
Anticalcare ad azione rapida per wc

Disincrostante liquido, pronto all’uso in grado di sciogliere il calcare  dell’acqua nel 
WC, ripristinando il bianco della ceramica del wc. Caratterizzato da becco d’anatra per 
raggiungere punti piu nascosti.

600- ALISUPER WC 

Fast-acting liquid descaler for toilet

Liquid descaler, ready to use, able to dissolve the water limestone in the toilet, restoring 
the white of the toilet ceramic. Characterized by duck beak to reach more hidden points.
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600 - ALISUPERWC flaconi ml. 750 20
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600 - ALISUPER
Disincrostante acido

Formulato specificatamente per la rimozione del calcare formatosi nelle cassette WC. 
Non rilascia fumi ed esalazioni acide, non danneggia la plastica e le guarnizioni di scarico.  
Quando finisce il suo effetto cambia colore (arancione) e si inibisce.

600 - ALISUPER

Acid descaler

Specially formulated to remove limescale from toilet cisterns. It does not release acidic 
fumes or vapors and will not damage plastic or drain seals. When its effect wears off, it 
changes color (orange) and becomes inactive.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISUPER flaconi ml. 1000 15

600- ANTIGELO 5
Liquido termovettore anticongelante, atossico, incolore, concentrato ed inibito 
garantisce la protezione dal gelo in impianti termici, panneli solari, circuiti di 
raffreddamento. Può essere usato in impianti e siti di industrie alimentari grazie alla sua 
atossicità. Liquido assoluto, non è già diluito. 

ALISTURA 

Formulated specifically to remove from pipe exhaust, lime deposits, soapy, oily hair, 
paper dust and lint, organic substances generally. Thanks to its high weight, reaches 
deep occlusion also in presence of water. It does not damage the materials commonly 
used to make domestic and industrial waste, except Gypsy sheets, aluminum and 
magnesium alloys in the presence of these materials and must pay ALISTURA driving the 
product into the exhaust through a plastic funnel (not supplied)

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ANTIGELO5 5 kg 4
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600 - ALISUPER 
Detergente disincrostante con viraggio di colore

Detergente disincrostante a base acida adatto per la rimozione di ossidi e incrostazioni 
calcaree. Impedisce il degrado delle superfici grazie alla presenza di inibitori di 
corrosione. Non utilizzare su marmo ed acciaio inox.

Diluizioni e modalità d’uso: la normale condizione d’uso è 1 a 10 in acqua. Realizzare 
un circuito chiuso e far ciclare la soluzione nell’impianto fino a completa scomparsa 
delle incrostazioni calcaree. E’ possibile durante il processo, aggiungere prodotto fresco 
se la soluzione passa dal rosso al giallo, colore che indica efficacia del prodotto in 
esaurimento. A fine processo, sciacquare con acqua il circuito e riprendere il normale uso.

ALISUPER

Descaling detergent with color change. Descaling acid-based detergent suitable 
for removing oxides and scale. Prevents surface degradation due to the presence of 
corrosion inhibitors. Do not use on marble and stainless steel.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALISUPER 3 Tanica 1 Kg 15

600 - ALISUPER 5 Tanica 5 kg 4

600- ALISUPER 1 Tanica 10 Kg 1

600 - ALISUPER 2 Tanica 25 Kg 1

600 - ALINOMUD 5
Defangante per impianti di riscaldamento

Prodotto liquido specifico per la pulizia di impianti di riscaldamento che presentano 
problemi di circolazione dell’acuqa causati dalle formazioni di fanghi o depositi metallici. 
Contribuisce inoltre a mantenere in efficienza gli impianti. Pertanto si raccomanda l’uso 
preventivo nella sostituzione di vecchie caldaie o radiatori.

600 - ALINOMUD 5

Defogger for Heating Systems

A liquid product specifically designed for cleaning heating systems with water circulation 
problems caused by the formation of sludge or metal deposits. It also helps maintain 
system efficiency. Therefore, preventative use is recommended when replacing old 
boilers or radiators.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALINOMUD5 Taniche 5 Lt 4
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600 - ALISUPER 
Detergente disincrostante con viraggio di colore

Detergente disincrostante a base acida adatto per la rimozione di ossidi e incrostazioni 
calcaree. Impedisce il degrado delle superfici grazie alla presenza di inibitori di 
corrosione. Non utilizzare su marmo ed acciaio inox.

Diluizioni e modalità d’uso: la normale condizione d’uso è 1 a 10 in acqua. Realizzare 
un circuito chiuso e far ciclare la soluzione nell’impianto fino a completa scomparsa 
delle incrostazioni calcaree. E’ possibile durante il processo, aggiungere prodotto fresco 
se la soluzione passa dal rosso al giallo, colore che indica efficacia del prodotto in 
esaurimento. A fine processo, sciacquare con acqua il circuito e riprendere il normale uso.

ALISUPER

Descaling detergent with color change. Descaling acid-based detergent suitable 
for removing oxides and scale. Prevents surface degradation due to the presence of 
corrosion inhibitors. Do not use on marble and stainless steel.
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600 - ALISUPER 3 Tanica 1 Kg 15

600 - ALISUPER 5 Tanica 5 kg 4

600- ALISUPER 1 Tanica 10 Kg 1

600 - ALISUPER 2 Tanica 25 Kg 1

600 - ALINOMUD 5
Defangante per impianti di riscaldamento

Prodotto liquido specifico per la pulizia di impianti di riscaldamento che presentano 
problemi di circolazione dell’acuqa causati dalle formazioni di fanghi o depositi metallici. 
Contribuisce inoltre a mantenere in efficienza gli impianti. Pertanto si raccomanda l’uso 
preventivo nella sostituzione di vecchie caldaie o radiatori.

600 - ALINOMUD 5

Defogger for Heating Systems

A liquid product specifically designed for cleaning heating systems with water circulation 
problems caused by the formation of sludge or metal deposits. It also helps maintain 
system efficiency. Therefore, preventative use is recommended when replacing old 
boilers or radiators.

articolo
code

Descrizione                                    
Description

cartoni
pack

600 - ALINOMUD5 Taniche 5 Lt 4
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1.	 La merce si intende venduta franco ROMA e viaggia a rischio e pericolo del Committente, anche se il prezzo 
è stabilito franco destino. Non rispondiamo quindi di alcun reclamo, ne per mancanza di peso,né per avarie 
di viaggio, di ciò essendo responsabili i vettori ai quali il destinatario deve fare le riserve prima del ritiro della 
merce. 

2.	 I nostri prodotti sono collaudati nella nostra officina e si intendono presi ed accettati dal committente 
dell’officina stessa, anche quando, per condizione contrattuale, sono resi franchi di porto a destino. 

3.	 Gli eventuali difetti dei materiali o vizi occulti da noi ignorati, come pure gli errori, le differenze nelle delle 
dimensioni eccedenti le normali tolleranze di fabbricazione, che potessero rivelarsi a spedizione effettuata 
non potranno obbligarci che alla sostituzione pura e semplice del materiale difettoso, senza diritto di 
rifusione di danni di qualsiasi specie. Non si accettano reclami trascorsi 10gg dal ricevimento della merce. 

4.	 Non si accettano resi se non per cause di nostra competenza. 
5.	 I termini convenuti per le consegne non sono impegnativi, ma subordinati alla possibilità di fabbricazione. 

Un eventuale ritardo non può dar luogo da parte del nostro contraente al diritto di qualsiasi rifusione di 
danni o interessi. 

6.	 Gli scioperi, guasti al macchinario e tutte quelle cause che possono dar luogo all’arresto parziale o totale del 
lavoro della nostra officina, si intendono considerati come altrettanti casi di forza maggiore che autorizzano 
la sospensione dei contratti. 

7.	 Il pagamento delle fatture deve essere fatto alla scadenza convenuta, alla nostra sede in ROMA. Trascorso il 
termine stabilito decorrerà, senza bisogno di avviso o di messa in mora, interesse bancario corrente annuo. 
In caso di ritardo nei pagamenti ci riserviamo il diritto  di spiccare tratta a vista con aggiunta degli interessi 
delle spese di incasso e bolli. 

8.	 Per qualsiasi vertenza o contestazione unica competente è l’Autorità Giudiziaria di ROMA. 
9.	 Tutte le condizioni di cui sopra si intendono integralmente accettate, senza alcuna riserva, con il fatto 

dell’ordinazione della merce
10.	 Per tutte le clausole non elencate, si fa fede alle vigenti norme.

1.	 Goods are to be intended sold free trade in ROMA and travels at purchaser risk, even if the price is fixed at free 
trade destination. We can’t be held responsible for any complain, neither for weight loss nor for damage due 
to travelling. Responsible for this kind of problems is the conveyor, to whom the client can complain before 
accepting the deliver.

2.	 Our products are tested in our labs, and are meant to be taken and accepted by the purchaser by the lab 
itself, even when, for contract condition, are free trade for delivery transportation.

3.	 Incidental faults or undetected flaws of the materials, as well as mistakes, difference on dimensions exceeding 
normal manufacturing sizes, which are discovered after delivery, will oblige us just to the substitution of the 
product, without any right by the purchaser of being refunded for any kind of damage. We don’t accept 
complaints after 10 days by the product delivery. 

4.	 We don’t accept products returns, unless for reasons of our competence.
5.	 The agreed terms for delivery are not binding, but subject to production possibilities. An eventual late 

delivery cannot be reason for money refund to the purchaser, for damages or interests.
6.	 Working strikes, broken machinery and all those causes which can result in a partial or total block of our 

activity, are to be intended as circumstances beyond our control which authorize to the contract suspension.
7.	 Payment invoice have to be done at the agreed contract’s deadline, to our office in ROMA. Beyond the agreed 

terms banking interests on yearly rate will start, with no need for notice or bring a default action. In case of 
late payment we reserve the right to issue a draft, adding the costs for cashing cost and legal stamps.

8.	 For any dispute or controversy the only authorized body is the Judiciary Authority in ROMA. 
9.	 All the above conditions are to be intended as integrally accepted, with no reserve, at the moment of the 

product ordering.
10.	 Any clause not listed above is subjected to the current normative. 

condizioni generali di vendita
overall sale conditions
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alicino s.n.c.
00166 roma (rM) - Via nazareth  450
Tel  06 6245747 - Fax  06 6140120

info@alicinoguarnizioni.com

alicinoguarnizioni.com


